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ఈ నవల (ఎసిద్ధుడగు అమెరికా బేళస్థునిచే (వాయబడినది. ఈ కథ 
ఆ మెరికొ 'దేశమందున్న “గారట్సన్‌ ౫ ఆను కుటుంబములోని తాతే-కుమా 
తుడు-మనుముల Sef వాగు అమెరికా దేశమందు Crs: ఇది 
ఆమెరికౌ దేశీయ చర్శితియెనను, దీనివలన వునము (గ్రహింప దస విష 
యములు పెక్కు_లు గలవు. కష్టము లనుభవించుట, ఊద్యోగ (పయత్నేము, 
ఎారశాల జీవనము, నాటకిరంగ ము, దేశాటనము-ఆతనునవి అనుభ వసీద్ధముగ 
(భౌయబడ్‌నవి. ఇది కల్పితేము గాదు. నిజముగ జరిగిన కథ. ఇది చదునుట 
వలన్క ఓర్పు. సట్టుదల, క ళాఖిరతి, కృషి-అనునవి యెటుగ నగును. ఇంతి 
య గాక స్వతం తే జీవనము చేయుట చేసిన రాల గారట్నన్‌ కష్‌. 
గ మినార్హ ముం ఇట్లి యు తెమ చరి తేను నము| దించి ఆం|భలోకమునకు అంద 


జేయ అనువతిచ్చిన (గంధక ర్హకును తత్చ్పచురణకర్థలకును ఎంతేయు 
కృతజ్ఞులము, 
ఇ 


ఇటు, 
యm 


(నీ వేంకశుశ్షర బుక్‌ డిపో, 


lk అధ్యాయము 


మా తాత * కామ్‌టన *లో ఓక యిలు కొన్నాడు. 
౧౧ 
ఆ కొనజంలో ఒక (యు సరకతకూా స వున్నగి, వ ఎప్పు 
స డ 
ఏవో నవలలు వ్యాసాలు (వాస్తు వాడు. శాస్స్‌ ఆ ఆదా 
యంతో నపిన వసతిలొ తొ ననుకొన్న విఫాగా యిలు కొన 
లా 
చేక పోయినాడు. అతను కొన్నవల్లా (పాతకాలం నాణిదీ, 
కాథిలమె నలుచ ల గో నున్న, ma ey 3 మున యి శాన 
యా ౧౧ 
ఆ యివే నొను. నాను ఆ [గానూాసకంతా గక -.ని రాజ 
(CN 
శవనంగా కెయు01. ఫి సంటుం చే బంగారులాంటి కలప 
సామాను అ యింతి నోసునము న సాపి ౩ తానికి వస 
“మోాగిసుందసి తెలచు? "స్నాయు అతయ్య. 
మనకి e 


c ఇఒ J (* క ఇం స్ట నస ఏ 
నల్ల త్రి దుస్తులతి ను న ర్య స 1 య లి చెతులు 
౯ చి 


-ననుక్రరు కట్టుకొని నకు ne Se సిలునుం నే వాణు 
గం ౧ 


ఆంటి 


తాశయ్య. “నెనుక నె పున కోటు అంచులను గౌడు చేతులతో 
పెకీ శకి రాం re ము సాగాతులను కథలుగా వైప్పే 
నాను, ఆ నాటి వై మూటలు రండు నూ(కేము నా 
1 కిప్పటికి చెవుల్లో (తిఫ్వనిస్తున్నాపి, “ను అకనితో అప we 
మన్నానంళు ! 1» (నెను అసి ౪ a “వికి sen) తేల్సి ళలు 
కుతూ పిషయాసికి తగినట్టుగా క్‌ ఆడిస్తూ పూాండుకిగా పవి 


ఖు 


వాడు) రర కడపటి నుట అర... రాను అతనా 


ఘా, .. పొం, (అని చాల చిన్నబుచే కక 


2 Fi ట్శ్నన్‌ చ రత 


అతని గడ్డము ఆఅందటి దాడీలవలె గాక, దేనలోకా 
న్నించి దిగి వచ్చినట్టుగా, వంకుగాంకుబుగా తిరిగి, ప. 
(క్ర) మోానుగా వచ్చి అతన్ని శోకో శరన గా చేస్తున్నట్లు 
కనును సు నదిగా అటే గడ్డ మే తాతయ్యను అంతటి 
వెద్గవాక్టిగా జ రరద స సొ ముపోః 

నన్ను సిర్బంధాలు చేగుండా; భారాళంగా స్వేచ్చగా 
గొపు “తరగతి (తావాతు లో నుంజేటట్టుగా బుంచెదు. 
“గారెట్బన్‌ ఏ, రాంజెల్‌ ఏ? బాయిల్‌ స్టన్‌), అనే మా వాళ్ళం 
దటు రాజవంశనులు. అం కే_పిదాసీంసులు చర్చీలలో ఫాది 
రీలు భూసాగములు-అన్న నూట మెసామ్య్యూ సెట్సులో. 

నూ తాతయ్య తంగడికి “గామటన్‌ ౫ జన్మస్థానం అవట3 
చేతను, ‘కన్‌ శాడ్‌?” తరువాత సాహిత్యానికి ముఖ్యమైన 
(ప్రదేశం అవటం చేతను మా తాతయ్య అక్క-డికి వచ్చి 
చేరాడు. పెద్ద చరిత్రకారు వగు థియోడర్‌ (బాటల్‌? మా 
యింటికి రెండండ్లా అనతేల వుండేవాడు. మా తాతయ్యకు 
ముఖ్య స్నేహితుడు,..కాని 99 నాకు తెలియకముందు జరి 
గింది. కార్వర్‌ హాలిస్‌-అతని ఆ వూళ్ళో 'స్తాటో? అని పిలిచె 
వారు గారట్సన్‌ తో సంబంధం శేకపోయినా? (శామ్‌టన్‌ ’కు 
పెద్దవే పేరు తెచ్చాడు. ఇంకను ఇతరులు కూడా వున్నారు నాన్న 
వారీని గుతంచి కొన్ని సందర్భాలలో చెప్పుచుం' డేవాడు. 

(హారియట్‌ సండర్‌ లాండ్‌ * “విలేజ్‌ రుమాన్‌ ఎ-అనా 
a బ్రంగ్లాండు చరిత్రలో కామ్‌టన్‌ గూర్చి చె ప్పేవాడట ! 

హాట్‌ లివింగ్‌ సన్‌ మయో” పహోర్వడ్‌ నుండి కామ్‌టన్‌కు 

వచ్చి మిక్కి-లి పాటుపజ్హాడట! “వార్‌ లెస్‌ ఎడ్వర్డ్‌ మెయో'” 


గొప్ప కవి,..తనకు తెలియసువగ నే మూటల ఫోర్యితో, 
“త్వ డులనాటి గడ్డముతో చా ర్‌ ఐష్బగు he హత్తు 
౫న క పోగియట్‌ సరకు లర్‌. 1 ఉ తం అమురికొ 
పళ్సులగూర్చి పద్యకావ్యము (వాసిన కసిన్‌ హాక్‌ కక్‌ 
అని వాగేవాడట |! 


స అధ్యాయము 


“క౯ామటన్‌ *లో గారటున్‌ పేల్ల లము మేము. ముగ్గు 
రము, మా కిష్టము వచ్చిన వారితో ఆదుకొనేవారము: నా 
అక్క-య్య జీన్‌ ) సాకంశు మూ, కండ్లు 3 పెద్షని త్వగలో చెరి 
గింది, వొడుగ్రా శకాంనాాఅ మూ మెదన దమ్మ On ల్లు క్ష కిస్తున్న దే? 
ఆడుకోన జ” అ చె స్సెంతవరగు నతో నాటు ౫ మగపిల్ల లతో 
ఆడుతుం స న్‌ తమ్ముడు యి నివ ౨) నాకం సుధ్నాలుగో 
నెలలు చిన్నవాడు చిన పటి నుండి నాతోహాశచే. తికి 
చాడు. నీజాసి కేముంకేు తాతయ్య యొక్క- నిర ల తెడ్డు మెన 
కట్టు నాట్లకు నూ సవతి ౫ట్టిరబుక్క. భయ:కరమెన 'బెవరింపు 
లక్కు మేము ముగ్గురము కలిసి లాఎంగరుంచ్క తప్పించుకొని 
తిరుుగుతుంచే వారము. 


శామ్‌టన్‌ లో మాకు ముఖ్య స్నే హితులు ముగ్గురు- 
ఓామ్‌, డిక్‌ కరీ మాడిగకా-_అ నే ము్యషఘగన్నదమ్ముులు. వారు 
రెలురోడ్లు దాటగానే చెడు ఫర్తాంగుల దూరంలో ౬ ఒక 
గు్రపు సావడిలో వుంగవాన్లు. నూ ప. అను కొన్న 
ట్టుగా “మిస్టర్‌ మూడిన మా జ్యూ బండి పోస్‌ (కోచ్‌ మెన్‌ ) 
వలెనే త్త) డేవాడు._ఆ నమాటకొసే-నూ కొక గజము, 


4 శేరట్నన్‌ చరి త 


బండి యుండేది పూర్వం. అప్పుడు “ప టిక్‌ మాడిగన్‌” చద 
రపు కుశ్తాయి నె ల్రీన పెట్టుకొని ఆ బండి తో లేవాడు. 
నేను సగమ్‌కాలం “మాడిగన్ల”తోనే ఉంచేవాడను. 
ఆ యిల్లు కంపుకొడుతుండే అచ్చ్‌ వంట యిల్లు కుప ప్పవొడ్డవమాదిరి 
యుండేది; నడవ బూజు, దుమ్ము, పాత డబ్బాలు = పనితో 
నిండియుండేది. అట్లా వున్నా “ఓడ దొంగవలె” ఆ చోట్లో 
ఒక్క- పిల్ల వాడే నా స్వచ్చగా ఉండవచ్చు గదా! అని అను 
కానేవాన్ని. Ge రాలు ,-బెట్టు-సోలిష్‌ _ ఐలిప్‌ _ యాంకి = 
కు స్తిలు = రుందాలు=బఎలతి 'ఆటలు-_ఇట్లాంటివి ఎక్క_-డబడి తే 
అక్క-డ-వఎప్పుడు బడి బే అప్పుడు జముగుచుం డేని._ఒక వీల్ల 
వాడు... ఇటువంటి ఆటలు లేకపో తై త=బక్టూా తలీవిగలవాడవు 
తాడు?? చేను నాకిగన్ల (ప్రదేశానికి పోకపో శై ఆ *ఎలుగుగొడ్డు 
ముఖము, గోము ఆ 8 నే కలిగే భయం నాకు తెలిసేజేశాదు; 
సగం (తాగిన పత ,-మూడు నుతులు (తాగిన వానిలో 
మాూాగే విధం తెలిచ్చచే శాద్కు-వోట్లూడ టప్పుడు పలికే 
యంకర మైన మాటల్లో నున్న నిజమెంతో శ అబద్ద మెంత 
తెలిస "గాదు. ఏటి శన్నిటికంచ ముఖ్యంగా. సామాన్య పు 
జీవితపద్ధతి - నిత్యకృత్యాలు - ఒ కరీతి పనులు-వి తాంతి-భోజ 
శ కృతాలు _ విశాంతి _ భోజనము - ఇవి యీ 
విధంగా జరుగుతవో? |ుమ-విరోధము-విహోరము -- ఆటలు 
మొదలైన దిన కృత్యాలు-నా శెట్లా మెటుక పడుతవి? 
సాధార ణంగా ఈ విషయాలన్ని ఒకు త్వరగానో, ఆలస్యం 
గానో, కొంచెను కొంచెముగానో, తెలిసికొంటాడేగాని చేస 


గేరట్నన్‌ చరిత జ 


మా(తము [(పాధమికంగా-ఈ జ్ఞానాన్ని -_గుజ్టపు సావడి డగ్గ్షఆ 
పాందాను. 

అక్క-డ ఇంకా ఎంత మందో పిల్లలున్నారు గాన్ని 
నేను నూడిగిన్ల తోనే స్నేహంగా వున్నాను. *మిసస్‌ మాడి 
గన్‌ * వారి నందిని మంచి మూాశ్చాలకు తీసికొని వచ్చేది. 
అంకే--వాళ్లు ఇంకా న్యాయమార్లంలో వాళ్ళన్న మాట-నిజా 
నికి వసే-నా కంశ్కు సిన్‌ కంక సూడ సనా ్రక్షాలో వుండే 
వాళ్లు, ఆవిడ (పతిరోజు నాధరారణంరగ్యొ పిల్ల లతో “నేను 
కు కొట్టవలసిన అవసరం వ స్టే_మోరు. మొట్టమొదట 
నిజం చెప్పి, “కిమ్మట జరిగేదాన్ని అనభపంత వలే 
అని ఇచప్పుతుండేది. కొన్ని సమయాల్లో -బెదరించేది 
గూశాను. కాన్స్‌ సాధారణంగా నిజం చెప్పిన దానివల్ల వారికి 
శిక్ష. యుండేది కాదు. మిసస్‌ మూడిగళ౯ తన ముప్పదవ సంవ 
త్పరమున నే చనిపోయింది. అప్పుడు “టామ్‌” కామన్‌ వెల్తు 
అవెన్యూలో ఒక పెద్ద మోటారు క ంపెనీలో సేల్స్‌మెన్‌ 
(విక్రయదారుడు గా నుండి బాగా సంపాదించాడు. “మిసస్‌ 
మాడిగ౯ికు ఐరిష్‌ వారికి కలిగినంత గొప్పతనము కలిగింది. 
ఆవిడ డిక్కి-బయొక్క-- అంతస్తుకు సుతోవించింది. డిక్‌ ఒక పండి 
తుడుగ, పెద్దవా డనిపించుకొన్నాడు. అంతకు ముందువారము 
“రిచర్హు మూాడిగ౯”కు “ఈస్టు రాక్‌ క్పబరీ హౌస్యూ- లుకు (ప్రిన్సి 
షాలోోపదవి దొరికింది. అతని తల్లి చచ్చి ల హ్‌ లోకంలోవుందో 
గాని ఈ విషయం [పపంచమంతా (పాకిం చింది. 


మా తౌత చనిపోవునంతవరకు ఇంటికి పె తనదారుగా 
నున్నా, నా విషయంలో (శద్ధతీసికో నే లేదు. ఎవరైనా మమ్ము 
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లనుగుజించి నేరములుచెప్పిన యెడల మాతాతోరాంశల్‌ త్రో 
ఇట్లు చెప్పుచు డెవాకు, “ళాాపెల్‌ ! ఈ పిల్ల లందబటు కుక్క-.ల 
నూరి తినియుండుటం సూది నేను సహించ చేను హేయ్‌! 
సరిగా కూర్చొండి నోగు మూకొని నమిలి తినండి నేను 
చెప్పిం౨ అగామయిం దా?” 

lle 

ఏయ్‌ రాల్ఫ్‌! ని ని కగ్గమయిందా' 

“అయింగి తాతయ్యా” 


పెద్దవారిలో సాధారణం గా-కొద్ది సే Ry) సంతోవం, మట్‌ 
కొంచెము. టు లక్‌ ల కొంచెంపేపు చీకాకు; శాంతము 
ఉంటూ ఉటవఏ. “లూ! చేను గా గాన్ని గురించి eee 
ముందు హాలులో పెద చప్పుశయింది, తాతయ్య భయంక 
రంగా పలికాడంక్కు యేదో వింత యున్నదన్నమా శు? “సిన్ర 
మా ర్కెాట్టుకు వెళ్ళావా? ఈ పిల్ల లంతా యింత సేపు ఆమెట్లపై 
నుండి భుతుతపే (» ఇాల్సు) దొర్లిసున్నా లే? నివు సంతో 
మీస్తున్నా వాళి 
“వూరశాటున బేస్‌ నాల్‌ పడ వేశామూో అని 
నేనన్నాను. “ఎన్నేండ్ల ముందో! బస నా వేళల్లో శాంతంగా 
ఉందామనుకొన్నాను. కాని బ్షుకకు- బేస్‌ చాలుగూడమెట్లపై 
నుండి పడవేశారు” అన్నాడు తాతయ్య. 
మా సవతి తల్లీ పస ముగ్గురము ఆవిళ్లై “నూటర్‌ ) 
అని పిలిచేవాళ్లం. ఆమె గంభీరంగా _ సగర్వంగా మాట్లాడేది 
“పిల లాఠా! నిజంగా-నిశృబ్దంగా వుండటానికి (పయత్నిం చండి. 
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నాన్నా! నాకు బాగా తెలును. అజేదో పార బాటువల్ల జరి 
గింది. *“మలగా చప్పరించు రాల్ఫ్‌” నేను చెప్పింది జ్ఞాపక 

౧౧ స ల్లా 
ముంచుకో” 


“లూస్‌ | వాళ్లు చప్పరించడాన్ని గుణించి చెప్ప లేదు. 
"మెట్లు పైనుంచి "ఇ కాల్‌ ను దారి న. ద్చే చెప్పటం. 
అదిగాక చదువుకొ నే గదిదగ్దజగా వాళ్లు చెసేరచ్చ, అరుపుల్ని 
గుణీంచే చెపు న్నాను.” 


ఇప్పటికీ మా యింట్లో వాంథ్ధందత పప్మితాభ్మిపాయం 
ఏమిటం శే ౪ (పొన్షుటిపూట _నాతపనిచేస్తాడని మూ తాత 
కిప్పటి. కించుమించు ఎనభై యేండ్డుంటవి. పం్యెంచీఎన్ల నుండి, 
ష్మతికాధిపతులకు (వాసీినజాబుల్కు “శక 9 స్తవభోకముి”నకం 
(వాసిన (గంధ విమర్శలు. మణిలా కవరులో జ్యూగత్త పెట్టిన 
ష్యతికల్లోనుండి క త్తిరించినముక్క-లు ఇవి తప్పు ఏ ఒక్క-టిగూాడ 
అచ్చు వేయించింది లేదు. ఏది యెట్లున్నా “పతిరోజూ ఉద 
యు నాలుగు గంటలసేపు (నాసేవాడూ అని ఆందతికి తెలి 
సిన విషంరుం, ఈ నొఫ్ప సత్యానికి అతస్ని ఇంటో వా ళ్ళేగాక, 
బయటవాళ్లు గహాూడ సశారప్‌ వవలసిం చే. 


మాయిల్లు ఆసుష్యతిమా?రి తయాఎయింది. పెద్ద పద్ద 
వ్యాపారస్తులు నిశ్శబ్దంగా ఇంటి వెనుక నె నైపునుండె వా వారు. 
ఫ్‌ తవారు౫సూక సి రాఘాటంగా నచ్చి కూర్చోని గంసగున 
డేవారు. మొత్తంమాద బాగావినబచేవల్లా - చీదరింపులు, 
న కప్పుడు తాన వచ్చేవి. భాగ్తులబండ్లను 
నుధ్యాహ్నంమోద రమ ఎని తిప్పగొట్టడం, మధ్యాహ్నంభోజన 
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మయినత ర్వాత మూడున్నరగంటలకు పెననేగాని ముందుగా 
విశాంతి తీసికొనేవాడు గాడు తాతయ్య. 


ల. అధ్యాయము 
Q 2 వ 3 ప కు 
తాతయ్య విల లమైన మమ్మలని పెంచిన వ తప్పు 
కుండా మాను ముంచిఫలితాన్ని ఇవ్వుదగినబే. కానీ నాకు 
తెలిసినపద్దతికి (పతిఫలము నా కొక్క-.డికేతెలుసు. గడచిన 
ట్ల ట్‌ 
వేసవిలో ఒక సంఘటన జరిగింది ... అతి సంతోషకర మెన 
వేసవి. నేనూహాంచి చెప్పేవిషయమూగాదు. అది సత్యంగా 
జరిగింని, లంలో హద్దులేని సేద = అనకాశం లభి సే 
గాల్యము చెద్దస్థాయి నుదుకొంటుగ.  ఆసమయంణోశనే 
బాలుడు బహిరంగంగా నూళ్తా-డగ లుగుతౌడు, జీవితం అతి 
త్వరితంగా భూపొందుతుంది. ఆశాలంలోనే శం కలుగు 
తుంది. నమూ పదకొంచపయీట ఆవేసవిలో మేము డేనికిభయ 
పడ లేదు నిశ్చయంగా. నుద్బొమైనపగర్లు మాయా (న్యూజిక్‌) 
అ ma ౧౧ 
కంబశ్షలాగ ఒకటి తరువాత ఒకటిగ జరిగిరోయినవి. ఉదట- 
భానుని కిరణాలు ఆనేలమోాద బడి పెడియెక్కి. చల్ల బడిపోయి, 
కమ్మృనిచికట్టు వ్యాపించేవరకు జే బాల్యంనుండి హాయిగాగడి జే 
వాళ్లం. తేక్కి-న మూ వాళ్ళిందయా త) కాలం గడిపేవారు. 
మా కండజికీ ఐకమత్యతయుం'డేది. మేముతాకలసి యీత 
కొశువాళం, బంతిఆట ఆ జేవాళం, తోటలో గడిగుబురులో 
6 ౧౧ ౧౧ ౧౧ CG ౧౧ 
ఆడుకొ నేవాళ్లం; అడవిలో ఒకచిన్నగుడిసెకట్లుకొని వకాఛి 
౧౧ ర్‌ 
పాయంతో, ఒన్దికతో పాటుపడ్డాము. 


గేరట్సన్‌ చరి తి త్రి 


మూడువంతులు మేము ఇంటికి ముుదువైపునా ఎడమ 
వెపునా ఆడుకొ నేవాళ్లం. వచ్చే, పోయ్‌ేవాళ్లను గూడ లెక్క 
చేయకుండా దారిలోనే ఆడుకొనేవారం. కారణం ఏమిటంకే? 
గడ్డికుప్పల్లోను, వంటయింటిముంచూ నూ కాడుకోటానికి ఇష్ట 
పడకపోవటమే. ఇంటికి ఎడమతట్టు పెద్దగంగి ₹ణిచెట్టుంది. అది 
ఫధిచివరినున్న ఎలమశెట్లం?ి పెద్ద వగా “శకపోయినా, మాను 
సూర, కాం i ఆ చెట్టు సందులనీడల్లో 
“ఖ్యర్రీ నక్క పేట్‌, కుక్క, చేను” ఏమి” తోచక తిరుగు 
తుం శు_ మ్‌, విల్కకని” అక్క-డికి నచ్చారు. “మనమంద 
నము -ఈ చెట్టుపెన చిన్నయిల్లుక ట్టుదామా” అన్నాడు రామ్‌ 

ద (గామంణోకంతా ఇచే చాలాయ్‌ం డ్లనాటి చెట్టు. 
నికు తేలుసా ?? ఇటునంటిచెట్టు కనబడుతుందా నేను గమ 
సంచి చూస్తున్నా! ఇదో మూడు! అట్ల* పెద్దకొమ్మలు చిన్న 
ఫొవు శ్‌ "చమ ఎలు చేకుండా-దారికడ్డం లేకుండా వుండాలి, 
చిన్న నిచ్చెనతో మె ర ఎక్కే-టట్టుగా ఉండాలి ...తతుణు 
మేమందజం ఇంట్లోనుంచి పదిహేను అడుగుల నిచ్చెన గౌచ్చి, 
వేసి కోతులకు మల్లె చెప్పుక, “న్పిక్క-స పలకలు పరవాలి, 
అక్క_డ జళ్ళజపైలకలు పాలి; ఇదో ఇక్క-డ కిటికిలుండాలి; 
అక్క-గ్లో తలుపులుండాలి” అని శేకలు వేశాము. శ్చ ర్రీ ఇనన్న్ని 
మూడుానికి చాలా మెత్తుశెక్కి- ఏమ్‌ జరుగుతుందో, అని 
గమనిస్తున్నాడు. ఇంతలో వమిీ నాకు జెలియకముంబే 
“మ్‌ డీక్‌, విల్కీ-ని ఇంటి వెనుక ఖాలీగా నున్న కోళ్ళ 
కొోగామునుంచి, పాతచెక్క-లు, బల్లలు తీసికొస్తున్నారు. 
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ఈ పెద్ద సంరంభంలో తాతయ్య అక్క-డ (పత్యతుమై 
నాడు. అతడు- చేతులో బతాం గడ్డితో చేసిన హోటూ, తాను 
సకోదాలో మెల్లగా నడుస్తూ నచ్చేసరికి, మేము తలకాయ 
లలి చూశాము, 

“రాల్‌ ఇ! నంతా యేమిటికి 

“మేము చెట్టుమోద ఇల్లు కటున్నాం తాతా !” 

లు ౧౧ అనీ 

“బుద్ది లేని పని నాన్స్పెన్స్‌.! మీరు తచ్చిన సామా 
న్స న్నీ మళ్లీ సరిగా వెనుకటి తావులలో నూమూలుగా 
వెటిరండీ” 

లు 

“హా! పెట్లామ్‌ లే” 

ఇంతవరకు అర్థం అయింది. జ్యాగ _త్ర_భయంకరము- 
నిశ్శబ్బ్దత-అధి కారయుతే మైన ని రాకరణ-విభేయత-ఇవి మామూ 
లుగానే జరిగినవి. పెద్దవాండ్లకు ఎప్పుడు ఎదుకు. తిరుగ లేదు. 
గారట్సన్‌ పెద్దలమాట సశే గదా! 

“మల్లీ వాటిని పెస్పేసాము. మామూాలు తాన్రలో వున్న 
రీతిగా పెళ్టేసాం తాతా!” అని వెద్దగా చెప్పాడు ఉామ్‌. ఈ 
మాట వాడు వాళ్ళవు తోటి మాటిమారికి వెపుతుం జేవాడు. 

దురదృష్టవశాత్తు తాతయ్య దృష్టి బిల్కీ-ని, డిక్‌ మాడి 

95/8 అనీ 0) 
గన మోద పడింది. 
౧౧ 

“రాల్ఫ్‌! వ్‌ పరమా ల్‌ 

కాసి స్వరం మూత్రం-ోఇదం తా ఏమిటి? అన్నట్లుగా 
అనిపీంచింది, 


గేరట్సన్‌ చర్మిత 11 


“వాళ్లా! వాడు బిల్‌ కీని డిక్‌. డిక్కె-వరో నీకు తెలుసు 
గదా తాతా!” 

అని చప్పి తాతయ్య దృష్టితో చేను చూచాను. 
బిలీ-ని బట్టలు-వాళ్ల నాన్న తొడిగి పారవేసిన సాతవి-అతు 
కుల బాంతలు్రు చెప్పులు న్నెరెైలు పాటి చీలియున్నాయి; 
చొక్కా- చేతుల దగ్గట భొందల్సు నే నివివర శెప్పుడు అంత 
అధమంగా వున్న ఉడుపులను చూడలేదు నాని యింతకు 
ఆ గుడ్డలాక్క- కూవాణ్ని ఆ స్థలికి సలేదు; అతసి నల్హ టి గటు 


ee aN 


కుల Te దు బీరు అకల్ని తలిశు చై స్యము- 

DOS asses wa 

ఆ తనే నెప్పుడు ఊాహించనట్లుగా తాతయ్యను 
మార్చేసింది. నా గుణెలు తటతట కొట్టుకొన్నాయి. 

“ఆం...! బిల్కీ-ని డిక్కును ఎన్నోసాన్గ చూశావు 
అంటూ డిక్‌్ను గూడా గమనించాను. డిక్కు. టక్క-రివాడని 
మా కందటిక్షీ జెలుసు. అతని దూడా ఆ విషయం _ తేలుసు- 
కాసి మేము దాని కొప్పుకొన్నాము. ఏది యకక జరిగినా? 
అతడు మాలో బఒక్కడుగా, ఎప్పుడు ఉం'జేవాడు గూడా. 
కాని ఇప్పు డున్నట్లుండ్‌, ఆ టక్క-రితనము చెడ్డ అలంకా 
రంగా కావడం నూవాను. తాతయ్య గూడ దాన్ని గమ 
నించే వుంటాడు. అప్పుడు డిక్‌ దానికి తగినశ్తు నడవటం 
మొదలు పెట్టాడు. తాతయ్య దృ అతన్ని తి ప్పించుకోడానికి 
ఏల్లేకుండా చేసింది. 
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“రా పలకలనన్ని మళ్ళీ లోపలపెట్టి, "వెటనే మోర 
చదు జయం లొ 3 2 అ 
ఇక్క-డ నుంచి వెళ్లి పోండి. ఇల్గాంటి పిల్లలు ఇక్క-డ ఆడుకో 
జోసికి పీ'ల్రేదు. ఏం జెలిసిందాా* ”” 
... నిశ్శబ్దం 
౨ 
“మూక చెప్పటం = అర్ధంకా లేదా 2౫ 


“రాల్ఫ్‌! wR 

నా నగాంతు పూడుకపోయింది. రాబోయె లేష్లానీనికి 
అఎనుచు మూస్తూ నిలుచున్నా. టామే ఆ నిశ్ళబ్దాన్ని వీడగాొ స్పై 
థశొడు, 

“ఆం! సరేనండి. మేము దీన్నంతా సస బాటుచేస్తాం 
లేండి. మూారేమి సంబేహించ నక్క- గ్రేదు. ఏయ్‌ సీడ్‌ అందణు 
అక్క-..డనుంచి దిగి రాండి” 

కాస్స తాతయ్య కోరచూపు మామోద పడింది. 
“రాల్ఫ్‌ ! మాడిగన్ల పిల్ల లతోన్యూతం ఇక్క-డనిన్ను ఆడుకో 
మన్నాను. అంతే కానీ సళ్లంతా ఎవరు? ఇతరులు , , . ఏళ్లంతా 

..విక్క-డ వుండడానికి వీలు లేదూ అని కొన్ని చెప్పకుండా 
చెతుల్లోనే చెప్పీ ముగించాడు తాత. 
“వాడు డిక్‌ మూడిగ౯ తాతయ్యా! టామ్‌ తమ్ముడు” 


తాతయ్య మల్లీ డిక్కు-వై పుకు చూచాడు, నాస్తాను ఈ 
రోజును గడుపుతుందని ఒక్క_శుణంలో ఊహించాను. అది 
మొతానికి మంచియూహే. కాని మాయెదుట డిక్‌? పెద దగా 
బీదరికంనల్ల సలి 7ాకసూలు, దైన్యం, నుర అ( పాశ స్త అ 
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ఏన్ని గుణించి తన్ను తాను లెట్టుకొన్నాడు. తాతయ్య 'నెనక్షి.. 
తిరిగి ఏధిగువు శ దె. పుకు నెళ్లాడు. 


“రండి ! అందటు రండి $* 


“ఏటినంతా లోపలపెడదాం” అని కమ్‌ కికేగాదు. 
వెంటనే, వాడు, శరీ సామానులన్నీ చేర్చిపెట్టారు. 


నేను భయంతో ౨ విత్కీ-నీ ? [వక్కచూవాను___వా 
డిప్పుడే ముందుగా. హోరాటూనికి భూనుసఘుటానో $ తేక, 
తరువాతే తగనులాడుతాడో ? అని ఊహిస్తూ, వాడి 
విడికిటివోట్లను తప్పించుకొనియలా కాలా (ఎని నాలో 
నేను ఫ్తాన్లు వెస్తున్నాను. నను (ఏల్‌ ?ను గూర్చి భయపడి 
వంతశె నాసశే ఎరా నికి సిద్దమయ్యాను. శాస, వాడు 
ఒక చకంాతీసుకొసి ఆ (సోవుమా కి విసరవేళశాడు. “పనో, 
ముసలివాడి సణుగుడుఒ₹ ! స్టవ్‌ ! ఇఏినో ఆ చినగ ఆలా 
పట్టుక. సన్‌ ఆ పలక చివర పట్టుకోగానే దొడ్తినై పుకు 
వెళ్లిపో కరు: ముసలివాని గొణుగుణ్లి “బల్‌? లక్క 
చేశ వాడుకాడు 
ముసలి తాత చేసినపని మంచిదే అయింది. తిరిగి 
తిరిగి ఇటువంటి చోటికి శావడం మం దేబుద్లితక్కు వ __ అదృష్ష 
థి 0) 
వశాతుమానాన్న మమ్మల్ని ఇక్క-డచూడ లేదు. చూబణా 
డంకు తోక కోసేసేవాజే? అనిటామ్‌ అన్నాడు.” 


బుర్ర అసలు మళ్ళీ ఈ రోజువరకు ఆ విషయం నూళ్లూా 
డనేలేదు. సాధారణంగా వాడు అధికంగా మాట్లా భేవాడు 
గాదు. అయినా ! వాడూరుకొని యుండడం గమనించాను. 
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ననమువాత ఒక నెలకు గాని మరీ వ్య. చోటుకు తీపికొని 
రాలేక సోయినాము మేము. 

డిక్‌ ? మరీ. రాశశేదు బాకి మాపు మెరుస్తూ 
చుజుగ్తా, శాంతంగా కొన్ని వెలుగుతో నామాదపడ్డాయి. 
కాని. వాడి మొగంలో విషపునస్వణాని (నంకర నన్ర్షీగాని) 
దానివల్ల బయలుదేశే భుజాల కుిలింపుగాని ఎటువంటి 
నెగలుగాసి "వీవు టు మెనబడి చంవేంతటి కోసాన్ని 
వాడిలో నమూజగలిగాను. వాడు సామును మాచినట్లు 
నూూబాడు. వాడు వెనకి మాసూ న్క౫వచాటి వెడుతూంే, 
6&౮ "మ్‌ గ్యూవా నాన్ని వీలన లేదు. న్‌ 

తాతయ్య మీ నాతో నా స్నేహితుల్ని గుటించి 
'పచ్చరించతేను. శాస్కీ ఒక రోజు సాయం[త్రం భోజనాల 
తర్వా ఈ విషయాన్ని గుతాచి మూటాడుత్రుంకేు విన్నాను. 
నే నప్పుడు నిచ్రహోనగానికి మేఐమోదికి పోత్యూ నడవగుండా 
స్నా నాలగదికి పోతున్నాను. తాతయ్య స్వరం గంభీరంగా 
అతనుండే గనలోనుండి బయటకు వినబడింది. అం'కే 
ఆతడు వెనుక కోటు(కింగిగా చెతులు పట్టుకొని, కుంపటి 
ముందర నిల్చుని నూట్తాడుతున్నాడసి అర్ధమయింది. 

“ బలేరచ్చు. నోకిరికుంకలు ! నేను ఒక గీత గీయవలసి 
వచ్చిది. వాళ్లల్లో ర్‌ మ ఇద్దలో గొప్పగా బాగున్నారు 
అనడంలో సందేహం లేదు__---ఇటువంటి విషయాల్లో, మనం 
ఉపేశత. చెయ్యగూాడదు----కాన్సీ, ఎక్కడో ఒకచోట గీటు 
గియ్యాలి (నియమించాలి అని సిశ్ప్సయించుకొన్నాను. అందు 
వల్ల చిట్ట చివరికి వాండ్రతోనన్నాను_! !” చేను బహు 
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బాగ తెగా విన్నాను. అంశు_._ఈ గొడవంతా కాకపో చే. 
ఇంక్కా ఎక్కువగా లోతుగా, భయంకరంగా అవన్నీ మొద 
లయిందన్నవూట , ఆ విషయం రాను రాను పెరుగుతూంది. 
నేను ఆ నవృచ్చుల్లోనుండి తప్పీంచుకోలేను మూటల ముగిం 
పును తెలుపుతూ సంతృ ప్రీతో నవ్వాడు తాతయ్య. అశని 
కడపటి నాటశె ఎదురు చూస్తున్నాను. 
ఓ సయ్‌ వాళ్ళంతా వాలాచిన్న బుచ్చు 
ఫా న్నారు” 


4. అధ్యాయము 


6 రాంజాల్‌ * అని నూ నాన్నను మేము సం(గహంగా 
పిలిచేవారము. అతని తండి అతన్ని చేతులారా పెంచాడు. 
అతని తల్పినిగూార్చి యెక్కువగా నేను చెప్పలేను. ఎందువల్ల 
నంశు ఆవిడ ఎప్పుడో గతించింది. చేను తాతయ్య ఉత్తం 
[కియలకు--అతని పెరు చెక్కి-నచలువతాతి సిలువలో-చివరి 
రోజుల్లో-ఏమి చెక్క-బడక ఖాళీగా ఉంది. అతని వేరు [కింద- 
అతని పియురాలైన భార్య పేరు “బీట్రిస్‌ రాండల్‌ గారట్సన్‌- 
1889-1887” అని చూచి నిశ్చేషుడయినాను. చిన్న తనంలో 
ఆవిడ పీయానో అద్నుతంగా చాయించేది. తన నాలుగవ 
కుమారుడు “ _బాన్స్ఫన్‌ ” చనిపోవడంతో వాయించటం 
మాని వేసిందట, 


ఆము మరణము 4 రాండల్నీ ) ఊహించ లేనంతరగీతిగా 
మార్చివేసింది. అందటు పోగా మిగిలిన వాడొక్క-డే 
అవడంచేత 4 రాండల్‌) గొప్పగా భావింపబడ్లాడు, (బాన్‌ ఎనే 
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గనుక _బతికియుంకు ? తాతయ్య ఇంటి విషయాల్లో అంత 
పట్టింపు లేకుండా ఉండే వాజేమో ? శాసీ-అకని చావు, 
తన భార్య అస్వస్థత-అకన్ని గృహుకృత్వాల్లో జాగ త్ర 
వహించేటట్లుగా చేసినవి. *రాండల్‌ి”ని చేతులా పెంచ 
వలసిన అవసరము వచ్చిందని తలచాడు, 

6 లిస్తి ౫ ఆడపిల్ల అవడంచేత ఏదో విధంగా పెంచ 
ren 

రాండల్‌ వన చిన్న వయస్సులో ఇంటిపట్టునే ఉండే 
వాడు. అతడు నా దృస్తిలో-స్వభానంలోనుు అశారంలోను 
వాలా బలహీనంగా నుం చేవాడు. తాతయ్య (అకని తండి) 
విద్యానుతుడు "కావడానికి కావలసిన మైనింగ్‌" ఇచ్చాడు. 

రాండాల్‌ 4 శామ్‌టన్‌ తో సాస్త్మూ-లుకు వె గెవాను. 
కాని అతని తండి యింట్లో-(గక్‌, లాటిన్‌, న) స్రనమతాన్ని 
స్‌ బాద వ్యాన కాస్త్రాని కంత్యసాముఖ్యం ప్రశ్నే వాడు 
గాడు. అతనికి పదసారవయిడు నచ్చి, * హార్వోడ్‌ ౨ (గ్రామా 
నికి వెల్లే అర్హత యున్నప్పుడు (శ్లేటో? సంఛాణలన్నీ చదివాడు. 
అతడు చిన్ననయస్పులో తానొకరచయికి ననుకొ నేవాగు. 
ఇవి అతని పుస్తకంలో ఎనశై నా మాడవచ్చు. ఒక పెద్ద సాఠ 
స్వత సంఘాధ్య క్షుడు (వా లవవానాా నా చేతబట్టుకొనే 
జాడు ఎన్నో పద్యాలు, వ్యాసాలు, అ సంపూ ర్తియెన ఒక్ష 
నవల ఉన్నవి. అదే అతని జీవితశారము. కాలముమొక్క- సాఫ 
ల్యము, అతడు (వాసిన కాగితాల రాశిలో-పతి వాకమూూ 
అందం- చైతన్యం (జీవం )- మాధుర్యం. ఉట్టపడుతూ అసభ్వ్యాలు 
"బేకుండా, ఆ -రామంలోని అంకురాల మారిదుదిభువు రాన్ని మృ 
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ఒలుకుతూ-కనీసము మూడు పద్యాలైన పత్రికల్లో (ప్రచురింప 
బడకుండా లేవు. దాన్ని గుణించి గోట్రాన్‌ స్కిప్‌ ”లో విమర్శ 
నలు అగుపించాయి...అదే చాలు రాండల్‌ రచయితలసాయికి 
రావడానికి. | 

కామ్‌టన్‌ లోని ఉన్నత పాఠశాల గారట్సన్‌ లు పసికి 
రాదని తలచబడింది ఇంగా పెద్ద సూూళ్లీకు వెళ్లగలిగే 
అర్హతే యున్న ఇతరులకు కూడా అంతే. 6 ధియోడర్‌ 
గారట్పన్‌ ” ఆంగ్ని కన్‌ (పభువగ్షమున్నకె ఎక్కు-వ అభిలాష 
చూపేవాడు. దానికి తగినట్లుగా తన పిల్లల్ని (లింకన్‌ రెక్టరీ?క 
ధీరులుగానుు  శావ్యకర్శలుగాను ఉ త్రమాంగ్లేయులుగాను 
తర్చీజు కావటాని-కె పంపినాడు. 

రాండల్‌ 15608 శరదృతువులో “హార్వర్షుకు వెళ్లి 
నప్పుడు అతని కచ్చట సనుకూలముగా నుంచెను. అంతవరకు 
అతన్ని నేను విచార యువకునిగా దుర్భలునిగా, భీరువుగా 
తలచేవాడిని, హోర్వగ్లులో తన ఊహోజ్ఞానంనల్ల కలిగిన సంతో 
పాన్నేగాక, దాని అనుభవాలనుకూడ కనుగొన్నాడు. 
మందంగా జరుగుచున్న శెక్టరీ స్కూ-ల్లో ఎవ్వరూ, ఎప్పుడూ 
కసివినని రసానుభవాన్ని పొందాడు. 

అప్పటికి నాండల్‌ రాజ్యతం(త్రానికి, స్కా-లర్‌ షీప్పు 
కును, కావలసిన అర్హ తను సంపాదించాడు. అతడు నాతో- 
నా తం్మడి నన్ను న్యాయవాదిగా చయదలచుకొన్నాడు. కానీ 
నేను సాహిత్యమునకు (పియపడ్డాను. హోర్వర్జులోకూడ కపి 
చేశాను? _ అని అన్నాడు. అతని సాహిత్యం దిన దినానికి 
మృదు మధురమై చెవుల కింపు గల్లించింది. అతడు అంతటి 

ని 
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పర్మిశమవేశాడు. “మనము డేని కోసరము (బతుకుతున్నా ము? 
అనే (వశ్నకు * అవడానికి? అని ఒకే మూట ఉత్తరం “టక 
నిష్క-ళంక మెన రత్నదీ పి. వ్‌ బుక సంవత్సరంపాటు నేను. ఆట్‌ 
టన్‌ వ నాన్నను, గురువులను అన్ని విస్మరించి, నా తలుపు 
నె * (వాసరై ఎన్‌ ” తోటలో చిరకాలం. నసీంచోగానికి 
వెళ్లాను? అన్నాడు నాన్న. డల్‌ 1057లో పట్ల భ్మదు 
జె నాడు. పెద్ద క్లాస్‌ త్‌ ఎంతో గారవాన్ని, 
ఆదరాన్ని పు వశ్స్చివము * మెసామూ సెట్స్‌ ంం్‌ో్‌ ఒక 
అశాడమినుండినచ్చిన ఆహ్వానాన్ని తన -వోటుకు దూరమని 
సిరాకరింవాడు, ఆ పవయులో నిర బంథ మేమి కలుగ లేదు. 
50 వ సంవత్సరం ఇటునంటి గొప్పవానితై లోకం నిరీతీస్తు 
న్నది. అతడు తేన ముఖ్‌ "స్నేహితులు-_లివింగ్‌ స్టన్‌ మెయో; 
ఇన్నీ సైప్‌ న్ప్ర-లతో వి దశ (శయాణం చేశాడు. లే అతని జీవి 
తంలో (చుథాన ఘట్టము. 

"కాన, దురదృష్టాన్ని ఎదురో్కో-వలపి వచ్చింది. తన తల్లి 
జబ్బుతో మరణశయ్య నందింది. రాండల్‌ తన పయాశణాన్ని 
మధ్యలో వ మానుకోనలసి వచ్చింది. “శాఫో-సి్టన్‌ బర్నొినుండి 
తన యింటికి వచ్చినాడు, 

ఆతడు తన తల్లి నిసార్చి, ఆమె నురణాన్ని గూర్చి 
మొదటి శరత్తులో మాట్లాడ లేదు. చాలరోజుల తరువాత అతని 
(వాతలో-“జీవితము-మరణము” వీనిని కూర్చి కనుపించినయి. 
ఈ రచనలో ఇమిడ్చిన భావం మురుగుడు కాలువపై న సుగంధం 
పూసినట్లుగా నాకు, జీన్‌ రు కనిపించినాయి. అందులో కంగా 
రమే లేదు. శోకము శాశ్వతమైన సత్యాన్ని గూర్చి వీవార 
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కరమున తీర్పు;ోమనకు తెలిసినంత నణకు-విధి విలాసము 
మన మూహింపనాసి ఆశ్చర్యకరమైన విషయము. (ప్రకృతి 
ఫోభ మన చుట్టు (పుక్క-ల అనంతమైన మంచిగొప్పతనము 
గలిగియున్నది. ఏదో కొలడిగ విశాషీసమున్న మనకు పతి 
పక్నీయు అప్పరలగానము చేయును (ప్రతి పుష్పము అప్పరో 
ముఖమును చూపును. మై వసృస్థి మన యెదుటనున్నది. మను 
జుడు కనులారమాచిన దానిని ఒప్పుకొనుటలేదు. శాన్కీ మన 
మనస్సులలో. దేవునియాశయము మన మెదడులో భగనంతుని 
విచక్షణ ఉన్నది. కానీ, ఇంకను మనము చీకటి గదిలో దిగ 
విడచిన చిన్న పిల్ల వలె భయపడుతున్నాము.” అతడు తన తల్లి 
రూపాన్ని “మానుషం? అని చెప్పక పోనడం వాల వింత వష 
యము. అదెట్లనగా_తాను చనిపోయినా! తనకు ఇచ్చిన జీవి 
తాన్ని నిత్యంగా చేయుమని, దేవునికి జ్ఞ ప్లీపలచు చున్నట్లున్నది. 


అతడు అందువల్ల తన యిట్లు విడువకుండ నున్నాడు. 
కలల ఏ మార్పు లేకుండా తన తల్లి స్థానాన్ని ఆక్రమించు 
కొంది. గారట్బన్‌ తాతయ్య అధికారము తీసికొన్నాడు. 
రాండల్‌ పద్యాలు, చిన్న చ్య్యాసాలు (వాసేవాడు; (పతిరోజు 
కొన్ని చేజీలు లాటిన్‌ చదివేవాడు; వి కారుకు వెళ్లేవాడు. 
ఎప్పుశూ మిల న్‌ ? హోథోరన్‌ లు-కొ స్టిగాలం ఆకాశంలో నశ 
ఆల కలిసి వెలిగిన విషయాన్ని స రిం చెవాడు శె +) స్తవ 
మతం తన్ను ఉ లైజితంగా చెసినట్లు తలచుకొన్నాడు, మణోొక 
సంవర్భంలో “లివర్‌ ఫూల్‌”కు ఓడ (ప్రయాణం చేశాడు. 
(వియమితులగు గారట్బన్‌ , మేయో, ఐవ్‌్స్‌-లకు బదులుగా 
లాగా నున్న మజి ముగ్గుకు గారట్స్నన్‌ లు కూడ నున్నారు, 
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దృఢ శరీరు డగు తండ్రి తమ (_పయాణాన్నిగూర్చి గొప్పగా, 
తన కూతురికి, కొడుకుకు విబేశియఖావలో సాయం(తం విద్యా 
వ్యాసంగతో చెప్పేవాడు. 

ఇవన్నీ గారట్సన్‌ పతికలో (పచురింప దగిన విషయం 
కాదు. కానీ, రాండల్‌ (పేవులో పడిపోయినాడు. 


నః అధ్యాయము 


లండన్‌లో “ఆస్క_ట్‌” భవనం 'బాన్రోనియన్‌ లకు 
హోటలు, సాధారణంగా గారట్సన్లు అక్కడ బస చేసేవారు 
అచ్చట స్నేహితులు ఇరుగు పొరుగువారు, బంధువులు, పెద్ద 
మనుష్యులు ఉన్నారు. బాయిల్‌ సన్‌ ఎ వృద్దులు అమిసన్‌ 
పియర్స్‌, న్యూబరీ, ఆవిడ కూతురు హోర్షన్‌్‌ అక్కడుండే 
వాండ్లు. (పతి వేసవలోను, పన్యాసకులు, ఇంకా ఎందటో 
గొప్పవారు, వారనర్‌ , అతని కూతురు యెలీన్‌ వస్తూ వుండే 
వారు. 

వేసవిలో వారి (పయాణంలో గారట్సన్‌ , వారనర్‌- 
ఎన్నో సారు బు మార్ల ౦లో తటస్ట్లపడేవారు. గానీ స్వాభిమా 
నంతో పరస్పరం చూచుకొ నేవాల్లుకాడ గారు. శాన్‌, 
రాండల్‌ వారికోసరము శాచుకొనేవాడు. (పయాణం సాగ 
కొద్దీ, యెలీన్‌ యొక్క- చక్క-ని చిన్న స్వరూపాన్ని ఆదున్చాతో 
నిరీకీ ౧చేవాదు. ఆమ్మ ఆమె నాన్న కలిసి అందంగా es 
వుంజేవాళ్లు వా రిద్దజీవి చిన్న ఆకారాలు. చుజుకుదనం గలిగి 
పక్షుల జంటవలె చక్క-గ వుంచేవాళ్లు. కాని, ఆఖరికి లండన్‌ లో 
అందటు కలుసుకొన్నప్పుడు “మిస్‌ వారనర్‌ ” గారట్సన్‌ లకు 
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వలె గారవమెన కుటుంబం గాదని తేలిసింది, వారి మిత్రులు 
బరువన్తాలవారికి పరిచయం కలుగ చేశారు. 

“థియోడర్‌ గాగట్ప్సన్‌ తౌడు దా?” వారనర్‌ స్వరం 
అకని ముఖమువలె స్పష్టంగా, న ఒక పెద్ద హాలులో 


వ్యాపించేటట్లుగా పలికాడు. “సే! నా ఊహ (పకారం మిన్నీ 
నాయిల్‌ స్టన్‌ మొక్క సన్న యుండాబి-అవునవ్రును.స్‌ 
గంధాలు .., నౌగుంది *, . . చాలా బాగుంది. 


మిస్‌ వార్‌నర్‌ గై (రబ్బరు తొడుగు) ఉన్న చేతిని, రాజ 
ఫీవితో ఒయ్యారంగా అందించింది. మిస ద్‌ గారట్‌ స సన్‌! 
Ey నెన్నోసాగ్గు ఈ ఆచారాలని వదలీ, నన్ను నేను పరిచయం 
చేసికొందా మనుకొన్నాను. ఎప్పుడూ స్‌వు -“కామ్‌టన్‌ నుంచే 
వసానన్న విషయం నాకు ఎంతో అనందాన్ని కలిగించింది 
ఇంతెందుకు? చాలారోజుల (కిందట నేను “(బాటిల్స్‌ను 
మూడ డానికి వస్తుం డేదాన్ని. ఎలాగా లేనేం! మేము మోకు 
నాలునో తరగతి బంధువు లమనడం సందేహం శేదులో 
రాండర్‌ కు ఎన్నో యూహలు బయలుచేరినవి, తన 
(పేయనిని ఒక రూవిణిగా, సిలివెండుకలత్‌ోో అడవుల్లో విహ 
కించేకాన్నిగా ఊహించాడు. కానీ, చల్లని, చిన్నజీవి యెదుట 
ఆ నల లన్ని మాయమెనవి. 

(పయాగణాలకు సాహసాలతో ౫హాడిన (ేమైకవార్షంలో 
పాౌరాణికుల కథల యందలి సత్యాన్ని "తెలుపుతూ-తన( వేమనను 
నడిపాడు. 

రాండల్‌ ఆనందంలో | ఆశతో శెక్క_లమోాద నెగి 
రాడు. అతడు కళను, యొలీన్‌ ని పేమంచాడు. ఆవిడ గూడ 
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కళను రాండల్‌నూ (మించింది. ఎందజో (చేమ దేవతల 
పాదాల ముందర కలిసి స్రార్థనలు చేశారు వారు. ఎందటనో 
తాపసులను ఫూజించాగు, 

“మిస్‌ వార్నర్‌! నేను మొదటిసారిగా “మిలో ఏనస్‌ో 
దేవత ముందగ-అందుళో-నీతోకూడ రావడంలో నా ఉదే 
శం స్‌ కద్ధమయిందా 

“| పతిసారి=అని మొదటిసారే అవుతుందా గారట్పన్‌ ? 
ఆచారం sa చెడదు అడ్‌ నయనా కో! 

న్స్‌ సహజమైన లా స్టైాఎాేటి స్వాభిమూనై రన సి 
సల. పోనా ద్దుంది. నల్‌ చెప్పినట్లు ఆ స్వభాను అ3సి 
ముందర నిశ్ళబ్దుగా అరవై నిముషాలు నిలిచింది, 

“ఆ తరువాత మాటలే లేవు ౯ 

లేదు. అని ఆమె ఒప్పుకొంది. *నీవ్ల తలినికో దగింక 
అం తే.” 

అ మల్లీ మశొకసారి లిడ్డీ ఉండగా. కలుసు 
కొన్నారు, ఏ వె మూడు నిమిషాలసేపు . 

ఒక సాయం|త్రం “ఫ్లోరన్స్‌”లో యెలీన్‌ నా కూడా 
ఉంది. నేను సాంద ర్యాన్ని స్తుతిస్తాను గాగట్సన్‌ ! దేవుల్ణికా జా 
అనుకోండి! ఈ టె నస్వమాపం దాన్లోగూడ కంపన “నా 
నవు శకం న 

నదీ తీరంలో చీకటి పడుతున్నది. వాండ్లుగూడ (క్రమంగా 
ప! ఇబ అవుతు న్నారు. “సౌందర్యం స్వభా వాన్ని బట్టి 
యుంటుంది ఆన్న చామె. 


త గా క్‌ 
గా టన్‌ BIE 


by 
చ 


"యాచించాడు, 
wo నన్ను రాందల్‌ |! అని కీలన లేవా? 


“నేను ఈ ఆనునిక విమర్శకులు కళను (మారల్‌ ) నీతి 
గాదని యనటా, అవి గుబగుబలాశే జీవితాల మంటలను కపి 
) A 

న్‌్‌ తడి దుప్ప్వటగో చి తించటం-అంగీక రించను.” 


“కాన్ని సమయాల్లో హృదయాలు నేరుగా మాట్లాడు 
కొంటవి యెలీన్‌! “నేను “లీన్‌? అని పిలన నచ్చ్బా??” 

ఆవిడకు ెలును! ఈ భూమిమోద జీవించిన ఏ జీవి 
గూడా మిస్‌వార్నర్‌ అంత నిశ్చలంగా ఉండదేమో. ఆం 
మొదటి నుండి అల్లాగే పిలిచి యుండాల్సిండి, శాసీ_విల్లీ__ 
అతన్ని గూర్చి చ నం అతడు అసత్యాలు సత్యాలకంశ 
(వ్రియంగా వుంానసి, అవే మంచివని అంటాడు, “మంచి” 
ఇంకు అతని కేదో ఆటగా ఉంద్‌. ౬ 

ఇక్క-డ మొలీన్‌ వార్నర్‌ ఫ్లోరన్స్‌ దేశపు మసక వెలు 
గులో సమిపీంచిన (ముని (పేమ. వాక్యాలు పింటూ, 
ఒక యువతి నిల్చుంది, అంద మైన దేసొంతో- మె తేటి నతు 
స్ధలం (కింద-గుజబ గుబలాడే ప పృదయంతో-పాల చెన్న లనంటి 
శరీర (చర్ణుం)లో (ప్రనహించే నెత్తుగు మెదటి చుట్టూ పాట 
పాడుతుం4గా నిల్సియుంది. 

“మున ముదరము “ సౌందర్యం” పరమ సత్యం-అసి 
Ws కా వచ్చే చిక్క_ల్లా? నిజమం కే ఏనూ? 
అని చెప్పే దాంట్లోనే! అఏ నిజంగా అుత సులభం గాదు 
మిస్టర్‌ గారట్సన్‌ ¥ సరిగ్గా మాట అక్కడే తడబడింది. 
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ఇంతవరకు మంచుకు మలై వున్న ఆమె రూపం కరిగి హృద 
యం నుండి వేడిగా నిట్టూర్పు గాలులు పీచినయి: “నన్ను 
శుమించండి. రాండల్‌ అని నేను చెప్పబోయాను.” 


కొద్దిరోజుల తగువాత వారు “రోమ్‌” నగరానికి (ప్రయా 
ణమైనా౫, అక్కడ వినిధ చేశీయు లున్నారు: యొలీన్‌' పవాళ్ళంద 
రికీ పరిచయ మున్నళ్లీ నూకు కనుపీంచింది. రాండల్‌ ఆవి 
డను తన సాత్తె ననుకొన్నాడు. ఆవిడ ఇప్పుడు పెద్ద బిరుదుల 
చేత “యూనీఫారంితో ఆదరింప బడడం మావాడు. మొలీన్‌' 
గొప్పు వాండ్త పరిచయాన్కి.- ఇష్ట షపచేద. ఆవిడ గలగల నల్ల" 
డుతూ, ప్రకాశిస్తూ, వాళ్ళల్లో ముఖ్య రాలుగా తయార 
యింది వారికి రాకపోకల్ని తనే యేర్చజిచేపి; వ్‌ 
కవ్వించి, నవ్వించి చాకచక్యాలను పొగిడేది; వారికీ కళా 
స క్షిని; వ యాత్రలను ఆహార విషయాలను కూర్చి ఆజ్ఞ" 
పీతాదః 

రాండల్‌ కి ఆవిడ ఒక దైవ స్వరూపిణిగా గోడ 
రించింది, 

“యెలీన్‌! నేను రెండు గంటలసేపు మాట్లాడగోణు 
చున్నాను. నేను అడగ రాని కోరికె నా,-మనము వూర్వము 
గడపిన రోజుల్ని గుర్తిచుకోన్తి దయచేసి (గాంట్‌ చేయ 
వలసింది”? 

“అదేమిటి రాండల్‌ !” 


(ప్రశాశనంతములైన ఆవిడ కండ్లు పెద్ద విషయాన్నుండి- 
చిన్న విషయంలో ఆదుర్గాను కనుపజచినయి: దానిశేం? రెండ 
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గంటలు గడుపుదాం. నీవు కావాలంకు మూడు గంటలైనా 
సల 

ఆ సమయం రానే వచ్చింది. అదొక స్వర్లతుల్య మైన 
ఉదయు నానీ, రాకల్‌ కి ఆ కాలము కొద్దిగా తోచింది. 
అతడు తన (ప్రేయసిని చలవరాతి భవనంలోకి తీసుఖొని 
నచ్చాడు. వారిద్దజు పవ్మితమైన, శుభమైన వాయునవుల్ని 
పేల్చారు దై వేచ్చను కొనియాడారు సౌందర్యాన్ని గురించి 
'సఏస గుస లాడారు' దెన స్పసాపు లె వారు పారిపోయారు, 

వాను సెయింట్‌ శీట్రర్సు ము భాగంలో నడు 
స్తుండగా అతడు ఆవిడను తన డాన్నిగా ఉండమని ఆడిగాడు: 


6. అధ్యాయము 


మా నాన్న తేన (పయాగాలు ముగించుకొని “కామ్‌ 
టన్‌”కు తిరిగి వచ్చినాడు. జీవితం ఒక సంశయాన్ని తీర్పవలసి 
యున్నదని ఆతడు తలచాడు. యమొలీన్‌వారనర్‌ నుండి తాను 
పొందిన సారాంశ వుంతా-*తనొక మంచివాడినిశాస్సీ, 
ఎక్క-.నో పారబొటుంది. (ప్రేయసి తనకు కాకుండా పోయింది. 
తన గొప్ప దగు ఈ మంచితన మేమా సహాయపడ లేదు. 

తాను కన్టించి (ప్రపంచానికి మంచి చేయాలని తనలో 
అంగీకరించాడు, అతని తండ్రికూడ అశ్లే తలచాడు, అతడు 
సాధారణ ధర పద్ధతితో నన్నాడు. సజ్జనులు కస్ట్రంచార్వు 
మంచి ధనవంతులు కూడా. అది న్యూ 'యింగ్లాండు ధర్మం. 
శాస్కీ తన కొడుకు సందేహాన్ని గుణించి యతని కాశ్చర్యం 
కలుగ లేదు. 


౮౮ గం టన్‌ చరిత 


అవశాశేం చిక్కినప్పు డల్లా, రాండల్‌ గారట్సన్‌ 
“బాస న్‌ ”కు వెళ్ళి శిల్పకళ నేర్సుకొ నేవాడు. నిల్సి-కళతో 
తన వ్యానారాన్ని సాగిస్తాడు. అతడు కళను లాభదాయకంగా 
మారుస్తూ (పజల అధినివేశానుగుణ్యంగా తన కళను నృద్ధి 
పరుచుకొంటాడు. ఈ నవీన యుగంలో, కళలు శీణదశ నందు 
తున్నప్పుడు, అత డిటునంటి వృ తిని తీసికోవడం అతని తప్పు 
శాదు. ఆతని తప్పంతా--ముపై ఎయీండ్ల దాక యీ విషయాన్ని 
తెలిసికోతేక పోవడమే. ఈ కళలనే మంచు ఆ కాలంలో ఆన 
రించి కొపాయపు రంగు శిల్పకళకు రోజూపూవు శాంతి 
నిచ్చింది, 


నిజంగా అతను తన తకాజభ వనాన్ని పూజించ డాసికిచ్చాడు. 
తనకు తెలిపిన దెవిక కృ త్యాలు- సత్యం, సుందరం, పవ్మితాత్న. 
ఇవన్నీ ఆ తెల్లటి గృహా పరిసరంలో ఆతనికి కనుపించాయి. 

తరువాతి రోజుల్లో అతడు ఎదురుచూడని భాంతా 
తపమువలె సత్యానికి (ప్రపంచమంతా గాలించాడు. కాన్స్‌ 
చివరకు తనకు కావలసినదాన్ని తన యింట్లోనే మయమూడగలిగాడు. 


1890 లో అతడు “(భోమ్‌ సులు ఏదధ్రిలో ఒక శిల్ప 
సొాలలో పనిచేస్తూ, (డాయింగు సూ్యూలుకు పోయెవాడు. 
కొన్నియెంన్లు రాండల్‌ గారట్సన్‌ కొద్దిజీతం సంపాదిస్తూ 
గొప్పగా గడుపుకున్నాడు. అతను మంచి అభిరుచులు గల 
వాడని నడ్రంగము బాగా చేసేవాడని తేలుస్తుంది, “పీబడ్రి 
అండ్‌ పీబడి”లో అప్పుడు పనిచేసేవాడు, 


అవి అతనికి మంచిరోజులు, మిస్‌ వారనర్‌ అతని మెరి 
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డులో మధురంగా విచారంగా నిలిచిపోయింది. మెత్తని కలప 
లోంచి బయలుదేరే స్వరం లాగా ఉండి పోయింపె. ఆపిప 
భాతికళూపం తనకు కాకుండా పోయింది. ఆతనికి తెలుసు, ఆ 
విషయమై సంతో షంతో నిట్టూర్చాడు. ఇంకా అతని శందరో 
(కొ తగా చాస్రోనియన్‌ న్నీహీతులు తయారయినారు. 
అతడు హృదయపూర్వక ఆహ్వానాన్ని-మిసస్‌ వర్షన్‌ 
హాలిస్టర్‌ , ఆమె పుత్రికలు ముగ్గురు నివసించే “గాక పోలో 
“నూరల్‌ బరో” వీధిలోని ఒక ఆడ్‌ పళాసులో నందుకొ న్నాడు. 
మిసస్‌ హాలీస్తర్‌ , అలెస్‌, 'మే-గారొలిన్‌ ఒకరి నొకరు [పియంగా 
పిలుచుకొనేవారు. వాకు ప్రీ సహజమైన (నేవుతో అన్నో 
న్యంగా ఉన్నారు. నలుగును ఆదర్శ యువతులుగా నున్నారు, 
సంగిత సాధనాలను ఉపణూగించేవారు! ళుకనారం సాయం 
కాలం సంగీత గోస్టికి వెళ్ళేవారు. బీదలకు ఉచిత సహాయం 
చేస్తూ? వాళ్ళ చర్చిని అభివృద్ధికి చేవడానికి పాటుబడేవారు. 
క వాలామంచి వాళ్ళు. మిస ర్‌. హాలిస్త ర్‌ మర 
ణించాడు. మిసస్‌ హాలిస్టర్‌ ధనము--బాధ్యతను ప జెపి 
కొంది, తన కుమా రలు తనషరినెతిని గమనించి మెలగుతా 
రసి ఆశించింది. వాళ్లు చర్చి శార్యాల్లోను, గల్స్‌ _ఫెంక్షై 
లోను పనిచేయడం ఆమెకు ఊరట గలిగించి?. ముఖ్యంగా 
“అలెస్‌*” (పపంచ భాధ్యతలను అర్థం శనసికొనినకవటం గమ 
నించింది. అలెన్‌ 5. నజనడుముుచా్యాజజవిడ నూ్నూవంగా ధారా 
ళంగా వుంటుంది. రాంకల్‌ కు మూరల్‌ బో ఏధిలోని 
గృహము సుఖంగా, పనిసాటులు తేకుండా గడపగల కోటగా 
కనిపించింది: అక్క- ఎట్టి బాధ్యతలు లేకుండా వుండేవాడు, 
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భోజనం, ఫలహారం, టీ, ఎప్పుడు సిద్ధంగా వుండేవి. _అతేడు 
కావాలంకే__ఒక గద్కి టిఫిన్‌ తేయారు; చానితోబాటు 
ముగ్గురు యువతులు అమాయకమైన సేనుతో-తనతో 
నవ్వుతూ, అడుతూ పొగడుతూ ఉంటారు. 


కొంతకాలము ముగ్గురిని (ేవించాడు. అలెస్‌ ను 
వూతం ముఖ్యంగా క న. ఆపెతో జాగ్రత్త తగా 
మాటు డేవాడు ; ఆవిడ ఎక్కువ జానా న్ని-తన నుండి ఇతరుల 
కంక నిరీశీస్తున్నట్లుంచేది. “మేని సోదరీ (పేవమతో చూచే 
వాడు నిబ్బరంగా, అందంగా, నిశ బంగా; ఇంకా ఎక్కు-వ 
గానే. కాసి, తారుణ్యం, నిష్క-ల్మంగల కారోేలిన్‌ను నిజంగా 
(సేమించాడు. 


కారోలిన్‌ ఎప్పుడు పెద్దపిల్ల గానే పిలువబడేది. పొడుగ్గా 
గుండ్రంగా _ మృదువుగా-నిగ ్రలంగా-సూర్యర వ్‌ a నోశనంతటి 
తెల్లగా ఆవిడ శనీరం వుంది. ఆవిడ కళ్లు (పపంచ (పకాశాన్ని 
మూడనంతటివిగా మిక్కిలి నెడల్సు, నీలమునై యున్నవి, 
ఈ పదైనిసుని యేండ్లకు ఆవిడ నేర్చుకొన్న వొక్క- అమాయ 
కత మే. 


ఆ ముగ్లుర్గోను ఆవిడే చాలా చక్క-ంది. రాండల్‌ 

కూడ ఆవిడ కొంచెం తెలివి తక్కు-వదని స్వంతంగా ఏది 

ఆలోచించ లేదని, చిన్నపిల్ల వలె జా తగా చూచుకోదగిన 

దని తెలుసుకొన్నాడు. ఆవిడ అమాయకత్వం పెద్ద సమసషగా 

తేలింది. ఆమెను కాపా డటానినై ఆఅతడ్లు ఇతరులతో పపష్మిత 
మైన బుద్ధితో ఆలోచించేవాడు. 
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రాండల్‌ హాలిప్టర్ల తో ఒకి సంవత్సేరం గడవపినా, 
కారోలిన్‌ చిన్న పిల్లగానే యుండింది. అవిడ తనతల్లి కంక 
ఎవ్వరు గమనించలేదు. ఆవిడకు 18 ఏండ్లు కావచ్చినవి. 
ఎప్పుడు శాంతంగా మధురంగా, నెమ్మదిగా నడుస్తూ 
“కాస్టాయిల్‌ ? సోపువాసన గొట్టుతుం డేది. రాండల్‌ ముఖ్యంగా 
ఆవిడ (కొ త్రేదనాన్ని ఆనందించేచాడు, 

కోరదగిన పురుషులు ఆవిడను దాటి వెళ్లారు. అక్షులెన 
ప్‌ ఆఏవిడరు (పీయంగా కనుపించాగు. పెంగ్లాడిన వాను 
ఆవికతో మాక్లాడవచ్చు. ఒక అభ్యంతరం _ రాండల్‌ 
గారట్సన్‌ తనవారి సమ్మతితో ఆవిడకు సంరతుకుడుగ 
నున్నాడు. ష్‌ వట్లాచేయడం శం సుంద కానపిటల్‌. 1 నన్ను 
కూడ అల్లామా సే ఎంత బాగు ఢేవె ౯ అంది మే. 

“అంబ చిన్న పిల్ల లాగా oo 

“కాదు. జక ఉన్న కాజ. కుమార గో” 

”కాస్కీ సీ వెంటనున్న రాజకుమారులను ఆలోచించు 
"రెండివ అంతస్తు గంధాలయంలో ట్మీతాగుతూ కూర్చున్నారు, 

“ఏఎక్కు.వగా ఆదరింప బడుతున్నా వేమోనని భయపడు 
తున్నాను” అర్ధమ యేటట్లు తల ఆడిం ఛాదు. 

“సీను ఇంకా కొంచెం తక్కువ యునికిలో వుండాలి. 
డజన్‌ మంది కంకు ఒక రాజకుమారునితో త వపడు 
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“వాండల్‌ ! నిన్రు-చాలా తెలివితక్కువగా మాట్లాడు 
తున్నాను” అని అరుస్తూ నోత్రిగుడ్ణ ముఖానికి కప కొని, 
కోపంతో విస విసా వెళ్లిన పోయింది. 


అతడు తనలో నన్రప్షకొని టీని చప్పరించడం మొదలు 


పెడు. మే వాలా అలసిపోయిిది, అనుకుంటూ స్త్రల 


చా ఢత్వాన్ని గుణించి తన నమ్మికలను మళ్లీ సరింప 
సాగాడు. 


“అ్రేే | అప్పుడే టీ అయిపోయిందా ఏ శకారోలిక్‌ 
మెటీసే మబ్బువూదిరి లోపలికివచ్చింది. దేనికో తన పొడుగు 
జడను తలచుట్టు (తిషి ప్పి కివీటంలాగా చుట్టుకొంది. 

“ఆహా 1 రాజకుమా రె గారూ |! *” అని రాండల్‌ వేచి 
అభినందించాడు. ఆతని చేతల్లో అపహాస్య మేమో లేదు. 

“మిగ తావాళ్తు "రావడం చేదా ౪ 

అతని కండ్లు నిశితంగా మౌరినయి.  “కారోలిన్‌ ! 
సహృదయం = ఎంతే ఆహ్లాద కరంగా - ఎంత అందంగా - ఉంది 
యిప్పుడు-అని నన్రషతూ చెప్పలేవా ౯ 

అసరే! ఇప్పుడిక్క-డికి “మే” వచ్చిపోయిందని అను 
కొన్నాను. 

ఏం! “ము ఉంేగాని సంతోవం ఉండదా?” 
లో సిగ్గు విడియంతో నన్రషతూ [(పకాశంగా ఇట్లు 
“అహా! అదికాదు.“ నిజాన్ని చెప్పవలసి వచ్చే 
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టప్పటికి ఆవిశ స్వచ్చమైన చెక్కి-న్న రంగు మారింది. “ఇక్క - 
"జెప్పుడు సంతోవంగోనే త. 


“అదిశాదు శారోలిన్‌ ! !__విషయం ఏమిటంళు, నీతో 
పళ సరిత నొ ఉంటున్నాను, ఇక్క- జేగాదు ఎక్కడో నా 
నీవుకూడా అల్లాగే తలుస్తావని అనుకుంటాను.” 

“అదే___నేనుకూడ అల్లాగే అనుకుంటున్నా 1? అం 
వ్‌డియంతో, 


అతను తల ఊపాడు. “ఐస్‌లాగా మాట్లాడుతున్నావు, 
విస ఎంత అందంగా ఉస్నాొప్యో పీకే తెలియలేదా? బంగారం 
లాంటి వెం[టుకల కివీటంతో, ఆకాశంలాంటి కన్ను లలో. 
స సంరథతకుడిగా ఛావించడం 9 

౪ వొలివి తక్కువగా (పవ ర్తించకు రాండల్‌ $$ ఆవిడ 
మాటలు అద్భథంగ్యా అనిగక్చృయంగా, వినయంగావున్నాయి. 
ఆమె కప్పు సాజర్‌ ఫీసికాని ఆరిచేరిన చేతుల్లో టీ పోసింది. 
ఉనీన్ఫకు*డ ఇంకా కొంచెం తీసికొంటానా బి ఆమెస్వరం 
(ేవుతో వూకుతూ వనంతులోని జలపాతంలాగా హాయిగా 
వుంది. 

“కారోలిన్‌ ! సీవు చెప్పినట్టుగా నేను నిజంగా తెలివి 
తక్కువగా గర్వంగా న  రిస్తున్నా నేమో? నాకు తెలునుు, 
మా అన్ను ఒప్పుకోదని 3 కాని నివు సహించరాని అందంగా 
నున్నాను. ఆంత సలతణంగా- నేను-మజి- నేను నీ _పేవులో 
పడిపోతున్నాను - లేదు పడిపోయాను, నేనిప్పుడు దాన్ని 
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గుటించి నాట్లాడకూడదనుకో? నీవు వదో నటిస్తున్నట్లున్నావు 
మటల. ఆతని సర్‌ ల గద్దదిక మై కొంచెంసేపు ఆగాడు. 


ఆవిడ తలతిప్పి, వస్తున్నట్లున్నది. 


“సర పిల్లల్లారా [1 అంటూ అలెన్‌ (పవేనించింది. 
'రాండల్‌ తటాలున లేచి నిల్చున్నాడు. 


“ఓవూాో! టీ (తాగుతున్నారా మోరు! మే ఎక్క-డ! 
ఒక కప్పు కోసరం చచ్చిపోతున్నా. (పొద్దుటినుంచి తిరగటంతో 
సరిపోయింది.” ఆవిడతో ఇాటు, శ్రీల కావశ్యకములై న 
'స్కా-ర్‌్స, రిబ్బన్లు, గవుసను, గాజులు, గౌన్లు, సెంటు-ఇల్లాంటి 
వేను వచ్చిపడ్డాయి. 


మళ్ళీ, “పిలలూ!” కారొలిన్‌ అంది. 


క నిటలా బిడ్డలుగాదు = ++ భయంకరమైన పీల్లలు, 
౦పెసీలాగ అరుస్తున్నట్లుంది. రాండల్‌ ! ఈ విషయంలో 
వదైనా చర్య తీసికోవాలి. నిజంగా నేనే గనుక మగ 
వాళ్ణయిశే, శాసన సభలో నిలబడి మాట్లాడ ౫లిగి లే, వాళ్లకు 
ఈ పెద్ద పట్టణంలో వం జరుగుతుందో చెప్పగలను. ఆ వీధి 
చివర సెటిల్‌ మెంట్‌ హూాస్‌లో ఒక పాలవ్యాపారిని చూచాను. 
పాలు అవి చూచేటప్పటికి నా ఆకలి యెగిరిపోయింది. నిజంగా 
అవెల్లా వున్నాయో, చెపితే సీన్ర నమ్మను. ఇటాలియన్లు, 
(గీకులు ఇంకా ఎందజో? నాకు చాలా ఆకలిగా ఉంది. వెళి 
“నోరా”ినడిగి రొశ్చైలు, అవి ఎక్కువగా సళ్ళు తెచ్చి యిచ్చి 
మో పని చూచుకోండి. ఇంకో నిమిషంలో అమ్మ కరాడా 


ర 


శర ట్నన్‌ చర్నితి ఏలి 


నసుంది” రాండల్‌ దృష్టి కెటిల్‌తో పోతున్న గారొలిన్‌ని 
అనుసరించింపెం 


“ఆవిడ తల వెం్యడడుకలు అల్లా పైకి దువ్వడం వాలా 
అసహ్యంగా వుంది” అన్నది అలై స్‌. అవిడ మాట్లాడడం 
బట్టలు వుడినే చప్పుడు వినిపించింది వదో పెద్ద సిల్కు. 
ఆంగట్లో మాట్లాడుతున్నట్లుంది. కొొద్దిగా స్థూలంగా మృదు 
వుగా, పుడిన పండులా వుంది ఆవిడ శరీరం. నవ్వినప్పుడు 
ముక్కు- ఎజ్జగా నూరింది. ఆవిడ మొగమంతా ఎజుపు తెలుపు 
మచ్చలతో నిండిపోయింప, నంట యింట్లో శుబుల్‌ క్లాత్‌ 
లాగా అసహ్యంగా వుంది. 

భం మ. అము వచ్చింది రాండల్‌ నిల్చున్నాడు. 


హాలో? అమ్మా! ఎంత మంచిరోజు. ఇప్పుడే రాండలో చాపు 
తున్నాను.” 


లు 
చేస్తూ నచ్చింది. అలైసు మాటలు వినకుండానే “బలే! 


ఇవ్వాళ చాల జాలీగా వుందో? 


మిసన్‌ పాలిస్టర్‌ అలెస్‌కన్నా పెద్దగా ఆర్భాటం 


“అమా శ! నాతోపాటు నెిటిల్‌ మెంటు హాానుకు రవ్ముని 
ఇప్పుడే రాండల్‌ తో చెఫాన్నాను--నీవేముంటావ్‌ 2 అతడు 
చూడవలసిందేగా? నే ననే చేమంశు? శిల్పిగా వుండి చేయ 
వలసిందేదో తెలిసి ఉండి ఆ స్థలాన్ని అంత భయంకరంగా 
ఉన్నాయి...అతడు తప్పక దూడాల్పించే! ఏమంటాన్ర? 
అవా 2 1» 

తి 
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“అన్రనమ్న్మా! నిజంగా చూడాల్సించే! నీను ఒంటరిగా 
పోనక్క-ర్హా? ఆవిడ వస్తుంది...” రాండల్‌ (ప్రక్కకు తిరిగి, 
“అది తన విధిగా ఛామిచి నా మాట ఒక్క-నూాశునా చెవితో 
వేసుకోలేదు. శాని దీనికి శావల్సిండి ధెర్యమేకాదు! లాభ 
శారిగా ఉంచే తెలివి కూడా శానాలని చెపుతున్నా.” 


మిస్‌ పాలీన్ట రొ లేచి గ వంగా గంట (మోగించింది. 
“నోరా ఎక్కడి కళ్ళి? చివరికి శారొలిక్‌ వచ్చింది. 

(రా! శారొలిన్‌! సీను సామాన్లు మాసుక రాకూడదు. 
ఆ పని నోరా చేస్తుంది.” 

నాండల్‌ మళ్లీ లేది కారొలిన్‌ చేతుల్లోంచి శేటను 
అందుకొని కుబుల్‌ మోద పెట్టాడు. అందగు క్ర నన్నారు. 

“అలెసు పూర్తిగా అభినివేశం గలిగి ఉంది...అది గొప్ప 
తెలివి గల పనేనా? అని నా సందేహం. నాండల్‌ ! నీశేం 
తోస్తుందో! చెప్పు సామాన్య దృష్టితో. ఈ గుణం సిచులకు, 
మిక్కి-లి భయంకరంగా వుంజేవాళ్ళకు సరిపోతుంది. కారొలిన్‌ 
ముందు ఇంతకంశు విశదీకరించ లేను. నిజంగా రాండల్‌ ఈ విష 
యంలో ఏీవేమనుకుంటున్నావో-ఒక చక్క-ని అలెసు నంటి 
తరుణి మన కందణికి ఇంత అమూల్యమయింది.--ఏం ! సిగుపడకు 
రాండల్‌ ! నిన్ను చాలా రోజుల్నుంచి తెలుసు. డానిే నిన్ను 
అభినందిస్తున్నా !-సశే! నన్ను ముగించనీయి. శారొలిన! 
ఆమె ఎక్క-డుందో చూడు? మిససు హాలిస్టర్‌ తడబడుతూ 
లేచి రాండ్‌ ల్‌ ని తీసెశెళ్లింది, నను కారొలీన్ని చురుగ్గా ఉండ 
కుండా మూడాలి” అంటూ చెప్పింది. 


గేరట్సున్‌ చరి తి త్‌ 
“నేను దాంతో వమని చెప్పాలి” అన్నాడు రాండల్‌, 


“అది అప్పుడే అదంతా మరచిపోయి యుంటుంది. 
నీన్ర నాతోకూడవచ్చి అన్ని విషయాలు చూసాననిచెప్పు. 
ఆం చేవాలు. శానీ--అద నాకోసరంకాదు రాండల్‌ ? ఊరే 
యింత గొడవ యెందుకు ? వృద్ధికొస్తున్న యునకశిల్సివి నీవ్రం 
ఇటువంటి విషయాల్లో (శద్ధతీసికోవాలి.” 

“సలి !'చానెంలే వసానుో 

అతడు హృదయ పూర్వకంగా చెప్పడానికి (పయ 
త్నించి, ఆవిడ జయించాలి అన్నట్లుగా పెదనులమోద నవ్వాడు. 
కారోలిన్‌ రాగానే ేచినిల్పున్నాడు. ఒక సోపాలో ఆవిడ 
కరార్చోన్న పీమ ట తానూ కూర్చొని, అర్ధనిమాలిత నేత్రాలో 
ఆపిక్జా గమనిస్తున్నాడు. 

“వదో ఒకదినం అక్కడికి వెళ్ళాలని నాక్కూ-డా ఉంది 
అలెస్‌ 19 అంది కారొలీిన్‌. 

న దాన్ని అసహ్యించుకొంటావు. అక్కడ నిజంగా 
బాగుండదు, ”? 

“సరె! ఇప్పుడు కాదులే !” 

“బహుశా ! నేను నిన్ను తీసికొని వెళ్ళడానికి అనుమతి 
సారేమో! నన్ను తెలుపుకొన్న తరువాత, 


భె అధ్యాయము 


ఒక సంవత్సరం తరువాత వూర్చిలో రాండల్‌ కు 
అలైస్‌కు పెండ్లి అయింది. ఆమెకు సహాయంగా వున్న 
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ఆరుగురిలో శారోలిన్‌, లిడ్డి గూడ ఉన్నారు. వాళ్ళందటిలో 
కారోలిన్‌ అచ్చరలాగ కనుఫించింది. నరుడు తన అన్న 
(పక్కని నిలబడి, వధువును ని శ్చేష్టంగా మావాడు, అక్కా 
డున్న నందలాది జనంలో ఇద్దలు మూత్రం, అతడెటు చూస్తు 
న్నాడో? వాని వెఖరి మృత్యువు నెదుర్కొ-ంటున్నట్లుందసి 
కనిపెట్టారు. రిచర్డ్‌” అతన్ని ముందుకు నెట్టితే, నిదలో 
మైకంలో వున్నట్లుగా అడుగు పెట్టాడు, 

అలెస్‌ గొప్ప మనొ దార్థ ్రంగలదని అందఅనుకొ న్నా చు, 
ఆవిడ ముఖంలోని తేజస్సు తగ్గలేదు. అవిడ తియ్యని చిరు 
నన్రష్టీ నవ్వింది. అంశు-అక్క_డే చూపులతో శాండల్ని తనకు 
బాధ్యుణ్ణిగా శీసికొందన్న మూట-శకాస్కీ (ప్రియంగా, మాచి 
భార్యగా ఆంది. 

మిసస్‌ హాలిస్టర్‌ సంతోషంతో వినబజే టట్టుగా, ఊపీరి 
వదిలింది. ఈ (పపంచంతోని ధరా ఎన్ని తాను తలచినట్లుగా నే 
జరుపుతుంది పియ మెన అలన్‌ తాను కష్టించి రదూవాెందించిన 
స్వరాపము. శారోలిన్‌ ఎవ్వరు కని వినని అందమెన పిల్ల; 
(ఫియమైన మృదు స్వభావము గలదిమే--పేళ్లందజు తన వాళ్లు, 
తన చేతులతో పెంచింది-వాళ్ల పిధ్యు క్త ధర్మాలను, విధులను 
సరిగా ఆచరింప జేయడంతో తను గొ "చ్చు విజయం సాధించింది. 


ఉ-న్పిటిల్‌ మెంటు విషయము, వాళ్ల పెండ్లికి కారణ 
మయింది” అప మిసస్‌ పహాలిష్టర్‌ , 


నా కూతురు ఎంతటి ఆత్మార్పణంగలదో, మోకు 
తెలియకహోనచ్చు. అఆవిడలోని చక్కని ఈ అంశాన్ని రాండల్‌ 
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అభినందించి, తానుగాడ భాగం పొందాలనుకోటం నేను 
అప్పుడె కనిపెట్టాను. పాపం అంతా తానే చూచుకుంటా 
నన్నాడు-నిజంగా వాళ్ళ భ పప్యుత్తు--అలా కలిసి ఒక్క-ైు 
పోవడం చాకు చాల ఆస కి ౫లిగింది. నేను (చేమగల తల్లి 
ఆశీస్సులను మా(తం పలికాను. అంతా చక్క-గా సక్రమంగా 
జరిగిపోయింగి. 


ర అధ్యాయము 


“రాండల్‌ ! నీవు బాన్‌లో ఉండవలసిన వాడివి. నీకు 
పరిచయులు చాలావుంది యుండాలి. మిస్టర్‌ కీబడిగాడ అదే 
చెప్తుందని తలుస్తాను. ఈ నగరం ఎలా పునరుదరించ బడిందో, 
నికు తెలిసిం చే. నేనిక్క-డుక్న చలువరాతి స్తంఛాల్ని గుజించి 
చెప్పడంలేదు. గారవంగా-శు్యుభంగా ఉండే యిల్లు, మంచి 
నడవలుు మంచి కలప సానూన్లు-గుణించి చెపుతున్నా. నేను 
వెచ్చేవ నీక ర్గం అయీ ఉంటుంది.” 


అతడు నిట్టూర్చి, మల్లీ చిజునవ్వు నవ్వోడు. ఆవిడ 
గుం[డ్రసి ముఖం, ఎట్జీని మచ్చలు, చెప్పబోయే ఆ సక్తి త్రో 
కొన్పిగా తేలుచుకొన్న మెజుస్తున్న మె త్తని నోరు, 

సశే! నన్నాడు సగంనవ్వుతో. 

నేను ఈ శెండు సందిగ్ధాల్లో పడ్డాను. ఒక పతుంలో 
సవ్ర చెప్పినట్లుగా పట్టణనాసం పరశు భకీతో న్కు కాంతితోను 
మంచి భవిష్యత్తును “సాకుస్తుంది ; ) మజొకవైపు (గామవాసం 
మంచి భవివ్యుత్తునే గాక (ప్రకృతానికి గూడ మంచిని 
గ్‌ లిగిస్తుందివో 
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అత డెంత నెమృఏగా చెప్పాడో, ఆవి డంత పెద్దగా 
వెంటనే చెప్పింది. “*సబేగాని శాండల్‌ ! ఈ విషయాన్ని 
ముం దెప్పుడు నీతో చెప్పలేదు. నేను సెటిల్‌ మెంటు పనికై 
పోవాలి.” 

“సవ్ర అక్కడికి ని పని చేయాలనే మాట్లాడు 
తున్నావా 1» 

అపగాదు నిజంగా వాళ్లీకి నేను పీలెనంత సహాయం 
చేయాలనుకొన్నా. నీకు సిభవివ్యుత్తుకు అదేమన్నా సహో 
యంగా ఉంటు దేమూానని తలుస్తున్నా”” గానీ నాపనంతా, 
బల్లలు అవి చేయడంలో నేగా 1౫” “దయచేసి 'రాండల్‌ !___ 
చేను సీరియస్‌ గా న. ఉప్ప. ముఖ్యంగా-ఈ 
పట్నంలో వేసవిలో పిరియస్‌ గా ఉండలేవు. చేను నీకు కామ్‌ 
టన్‌ చూపించేంతవరకు ఉండు.” 


ఈ విషయం శరదృతువు దాగా నెట్టబడింది, వాండ్లు 
వ్వనియాలో హానీమూన్‌ (పెండ్లి నెల)ను గ గడీపీ తిరివచ్చాను. 
పదణంలో హాలిహర్సు భవనంలో ఒక నలరోజు 'లుండి శామ్‌ 

టు: ల 
టన్‌ ను చేనారు. 


కామ్‌టన్‌ వాతానరణం అతనిమోద నాగా పనివేసింద. 
తండ్రి వు సంరతు.శే కాక, అచ్చటి (పళాంతతగూాడ 
కొరణమయింది. అతడు తన 'ఫూర్వుపు స్వాతంత్ర్యాన్ని 
వికాంతిని తిరిగి hues కొన్ని పద్యాలు, గకార 
(వాశొడు. ఒకటో రెండొ” * (చురించబ్హాయి. అలన ప్ర త్రో 
(వహోరియట్‌ సండర్‌ లాండ్‌ * చూడడానికి స అవిడ : న వీళ్లను 
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తోటి కవిగా ఆదరించి, శామ్‌టన్‌ యొక్క... గారవము మంచి 
చేతుల్లో కుడి3దని తీయ్యగా మూట్లాడింది, 


ఉసఫ్ర్‌ 1! మూడు మనము ఎంతో హాయిగా ఉన్నాము, 
నాగరికత అనేవి నిజంగా పూ రగా మెసామా సెట్స్‌లోని 
“కామ్‌టన్‌ రాష్ట్రంలో జంప 


“గానీ ఇక్క-డంత (ప్రశాంతంగా నేదు. (కాంతం 
మంచిది శాదంటా వా€”* 


“అన కాదు. ఇక్క-డ బాగానే వుంది-శానీ, ఇక్కడ 
ఎక్షహ్య్క ఏపని చేసేటట్లు కనుపీచటం లేదు. అని 
అంటున్నా” 

(as జా ష్‌, త్‌ లా లా = క్‌! 

ప్రాన్‌ కిన ట్రాయొక్క- బర్‌ డృ అఫ్‌ అమెరికాిను 
గురించి ఆలోచించావా 1!” 


అతని ముఖంలోని ఫ్‌ తేయెన కను. గమసించి, 
ఆవిడ గడగడ చెప్ప మొవలు బెట్టింది. 


“నికు అనుకూలంగా చేయాలనుగున్నా-నేను నన్ను 
షట ఆలోచించడం లేదు ఎట్లావున్నా. ముఖ్య విషయం 
ఏమిటం'కు * మన యిద్దణు భవిష్యత్తు, మనం అన్ని విషయీాల్లో 
అంవటీతోను  పరిచయంగలిగి యుండాలి-ముఖ్యంగా నిల్చి 
అది యుండేలీరాలి. 


అవిడ ఎక్‌భారిన చెక్క-ళు చల్లబడట'నికి ఊపీరి పీల్చ 
వలసి వచ్చింది. రాఎకల్‌ పాలిపోయిన ముఖలఫీ ఆవిడ చ్చసి 
చూచాడు 
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“కామ్‌టన్‌ గుణించి నీకు బాగా తెలియ లేదనుకుం 
టున్నాను. పట్నంలో అంతా పచ్చి మోసం-నీచంగూడా. 
నను విధుల్ని ఇండ్లను గుజించి చెప్పడంలా. అక్క-డ వసించే 
(శుజలను గార్సి__ధనికుడు ధనవంతుడు గాను, బీద బీదవాడు 
గాను హూ్య్యూమన్‌ ఐడియల్స్‌- లేకుండా నటిస్తుంటారు. కానీ; 
ఇక్క-డి జీవితం పూర్ణంగా, అందంగావుంటుంది. నీవు ఉదయం 
గద్యాలు (వాయవచ్చు ; మధ్యాహ్నం పొలంపనులు చేయ 
వచ్చు; సాయంత్రం (డాంటీ'తో వాదులాడవచ్చు, నివు 
ధనవంతుడుగగాని, వీదవాడుగాని, 'శాంతుడుగగాని, దురుసుగా 
గాని స్వతం్యతుడుగ గాని ఉన్నను మనువ్యుడుగ నమూ(త్రేమే 
యెన్నబడుతావు, దీని కంశు ముఖ్యంగా నివు పకృతి సౌంద 
ర్యాసికి మూల గాగణంతోనే కలిసియుంటావు.” 

అలెన్‌ కొంత నివ్వెజ పడిపోయింది. ఖాళీగా నిశ బంగా 
వున్న వీధిలోని దుమ్మును చూస్తూ “నేను సతో వేదాంతం 
మాట్లాడలేను. నేను అనుభవ పూర్వకంగా మాట్లాడు 
తున్నాను.” అవిడస్వరం తన్నేదో బలహీనంగా చేస్తున్నట్లు 
కనుపించింది. 

“కామ్‌టన్‌ లో ఇంకా కొంతకాలం ఉంళు, నేను చెప్పీం 
దాన్ని అర్థంచేసికొంటాను, వస ర్హువు చినర, మల్లీ పనిసందడిలో 
పజ్జ'ము.” కామ్‌టన్‌ లో ఇంటిబయట పొలాల్లోనుండి పెద్దగాలి 
పిస్తుంశు, లోపల వాళ్ళంతా విచారంతో ఆలోచన్ల్లు చేశారు. 
అది ముఖ్యమైన గారట్సన్ల విషయము. మొదట రాండల్‌ క 
ఆతని తండ్రితో ఆరంభమై, మధ్యన అలైసన్‌ గూడ కలుపు 
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కొని చివరికి ఒక నిశ్చయానికి వచ్చేటప్పటికి లిడ్డి గూడ వచ్చి 
చేరింది. 


“సే! రాండల్‌! నీవు మల్లీ ఫీబడీస్‌ దగ్గటికి వెళ్లుతా 
ననుకొనటాను. *” 


“అవును నాన్నా ! వాళ్ళ దగ్వతికి పోవడానికి నీ కభ్యంతరరి 
తేదుడా !”’ 


“ఆహా! అటువంటిబేం బేదు. వాళ్లు మంచివాళ్ళనినాకు 
'తెలుసు.- కాన్‌, శిల్ప శాస్త్రము...” ఖా చేయాడించి, 
“కాపీ నీ ఆశయాలకి పరుద్ధంగా నను కోరుతున్నా -- తలేదు-._ 
నీవుంటావని ఆశిస్తున్నాను.) 


తన ఉద్దేశ్యాన్ని తెలుపటానికి చిజునవుష నవాడు. 


“వీన్ఫ, అలైస్‌ ఇక్కడే యిల్లు చూచుకుంటారని 
తలుసాను.౫ 


రాండల్‌ అర్థ ఏ చేసుకొన్నట్లుగా తల ఆడించాడు. 
“నాన్న ఆవిధంగా సతః ఇవ్వడంచాగుంది. ఇదే ఎపుడు 
సాయిల్లు. కాన్స్‌ అలెస్‌ను ఎలాగో సమాధానపరవాలి[ో 


డబ్బు విషయం సులభంగా ేల్చవచ్చు. “మనమే 
మంత ధనవంతులము కాము. కాస, వీల్లలకు, మోకు ఆన్న స్తి పెట్టి 
పోయింది మో అము-సాధారణంగా “మనము పొదుపుగా 
నినసిస్తున్నాము. నీ జీతం కొద్దిదేయెనా, అడే మనకు సరి 
పోతుంది-మనము ఇంకో పని మనిషిని, నర్చును పెట్టుకోడానికి 
సిలుంది.” 
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అది మొట్టముదటి సగ్గుబాట్టు. అని ఆయిన తరువాతే 
కొద్ది SE తన నగరవాస దుస్తులను చలవచేపి 
వేసుకాని ఆఫీసుకి వెళ్లాడు. 


మెశ్లుక్కు-తూ నిట్టూర్చినాడు. అడుగులు ప 
బడ్డవి, అతెడు తన భవిష్యత్తు శాధథారంగా నున్న ఆఫీసును 
అసహ్యమైన చెఅసాలగా మాచి సి స్చెష్టుడె క నాడు, ఇవతల: 
_ కదురుగ గాలిరావడం లేదు, మిన్‌విల్‌ కిన్స్‌ అవన్ని 

ఆహ్యానించి, మిస్టర్‌ వీబడి నిన్ను చూసాడు”. అని అంది, 


అతడు కుడివెపు తలను సవరించుకొని, ఆఫీసు లోపలికి 
అడుగు పెట్టాడు, 


“థీ_సూో 1! గారట్సన్‌ మల్లీ వవ్వ్యావా లి 


స్థూల కాయుడ్డు అసహ్యాంగావున్న దుస్తులతో, నల్ల ని 
రిబ్బన్‌ తో కట్టిన ముక్క-ద్దాలతో, గట్టి శరీరంతో తన పని 
మోద భక్రి విశషసం SS కూర్చోని ఉన్నాడు. “సికు' 
అ్మప్రియాన్ని చెప్తున్నా నేవా? "హెడ్‌ ఆఫీసర్‌ కొన్ని మారులు 
చేయాలన్నాడు-_అంకే, పనివారిని తించదలవాడు. కాస 
అది కొద్ది కాలానికి మా(తమే. ర్లక్క-డ నీవు చేయనగలిగినంత 
పని ఏమో శేదు. అశ్లు---” అతడు తడబడ్డాడు. కళ్లజోడు సీని 
పెట్టుకొని చెప్పడం  మొవలుషె పెట్టాడు. న్‌ [నోర జాన్‌ సన్‌ 
జా. లాభదాయకంగా పనిచేసే ag జాన్సన్‌ ఉక్కు- కట్టడాలలో 
పని చేస్తుండే వాడు; (ప్రాక్టికల్‌ ఇంజనీరింగ్‌ మాకు అటి 
మనిషే. కావాలి. తెలిసిందా? (గోరి వ్యాపా రాభివృద్ధిి 
మిక్కి-లీ పాటుబడుతున్నాడు. సౌందర్యాన్ని ఆరాధించే నీకు, 


గర ట్స్పన్‌ చర్మిత కీ? 


నాకు. మననంటివాళ్ళ కు స్థానంలేదు, అటువంటి జనమే 
అవసరం. ఏమంటాన్‌ ౫) 


రాండల్‌ మల్ళీ వీధిలోకి తిరిివస్తూ, ఏమి జరగనట్టుగా 
'మొదటిసారి భావించాడు. ఈ పూ ర్తి సిను_-నాటక రంగంపై 
జరిగినట్లున్నది. ఎన్నో ఆలోచనలో తానొక్క-డు వశాంతజీవి 
మైనట్లు-మిగ తా పట్టణమంతా వమ్యూత్రం _సాముఖ్యం లేనట్లు- 
తలుసూ నడుస్తున్నాడు. “పీబడి మొదలుకొని అుదరు కనీసం 
మానవమా(తుతే, శాసీ తనో-శామ్‌టన్‌ లోని రాండల్‌ 
గారట్సన్‌; గొప్పవేదాంత్సి ఛెవ (పకృతులకు చాల సన్ని 
హతుడు. దీనిలో అసత్యం ఏమో 'లేదు--వదో ఒక చిన్న 
కల. జక విధంగా నిస్లర్‌ ఫీబడి' విడుదల చేసి జ్యాగ తగా 
నన్ను నాకు ఒప్పగించాడు?ి 


9. అధ్యాయము 


“రాండల్‌! వీవచేం... ఏమి?” 


“అనను! అదే నేను చెప్పింది.” 


గ 


“నాశం. అర్థం కానడం లేదు. అసలు ఇంతకీ ఏం 
జరిగిందీ” 

ఆవిడ గుం(డని ముఖం, కండ్లు అతనిలో కోసాన్ని 
శే తించినయ. * నేను భావకపవిని. నీవుదాన్ని తెలినికో 
నుండాల్సింది ముదట'నే.” 

“క్షమించండి రాండల్‌! నివ చెప్పేది నాకేం ల 
శావటం లేను.” 
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“దీంట్లో అరంకాక పోనడానిశేముంది? పఫీబడి అండ్‌ 
కీబడి కంపెనీవారు వాళ్ళకు ఇక మోదట బల్లలు, లాంతసు 
తయారు చేయడానికి ఏవిధమైన మనిషి అవసరం లేదని 
తెలిపారు.” 

“కాపీ రాండల్‌!__ ఆవిడ ముఖం దుఃఖంతో మెత్త 
బడింది. 

“న్యూ జెరుసలేమ్‌? ముఖ్యంగా ఆఫీసులను, కంపెనీలను 
కోరుకుంది.” అతడు తన్ను తాను సస్తకొన్నాడు, “లేదు 
అలెస్‌! నిజం వఏమిటంశు, నవీన నాగరికతా పురోభివృదికి నేను 
అలవాటుపడ లేదు. నేనొక (కా టై (పపంచాన్ని సృవ్టించేంత 
వాడిని కాను. నీవు పొరబజడ్లావేమోనని భయపడుతున్నా-- 
ఆంశు నీభర్త నువ్వినుకొన్నంతటివాడు శాజేమో! ఆను 
కొంటున్నానులో 


“రాండల్‌! అల్లా, అనర్గంగా మాట్లాడకు. నేను నిన్నెం 
దుకు పెళ్లి చేసికొన్నాను?-__(సేమించాను కనుక.” ఆవిడ 
ఏడుస్తూ కూలబడింది. 

వాళ్లు మిద్ధెమిాద బెడ్‌ రూములో నుండగా తెల్ల 
వారింది. రాండల్‌ (ప్రకాశిస్తున్న విశాలమైన పంట పొలాలను 
నిశ్చలంగా చూస్తూ తన తలంపులను చేకూర్చుకోదలచాడు. 

“నాకు కొన్ని ఆశయాలునై్నై అఎలెస్‌!, ఇప్పుడు 
నశించిన శ్లై ఉన్నా, కడపటికి అలాశావుోో 

“రాండల్‌! నీలో నేర్చున్నది, నీవు చాల సున్నితమైన 
స్విభావంగలవాడివి-_ నేను వడవకుండా ఉండలేను (ధైర్యం 
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తెచ్చుకున్నా ఆవిషయం భయంకరంగా కాలికింద భూమి 
నిలవడం చేదు ఆవిడ పెద్దగా ఏడుస్తూ కొంచంసేపటికి 
సర్దుకొంది. 

“అసలింతకీ కీబడీ ఏబన్నాడుఖి 

“అత జెట్టి సలహాగూడ ఇవ్వ లేదు” 

“శేషు వెంటనే సీవ్రు బయలుదేరాలి. 

నే నే గనుక అయిన క్షై తే నేరుగా జడ్జి హ్యిన్‌ సన్‌ 
దగ్గజికి నలి న అతేడు బంధువే శాకుండా మ్య్యూజి 
యానికి ట్రస్తిగూడ, అతనికి వాలా మందిని తేలును మంచి 
వాడు. అమ స్‌ (పతి విషయాన్ని ఆంరునతో నం్యపతిస్తుంది. 
అతడు నిన్ను పెద్దవాండ్లతో సరిచదయం చేసాడు. ౨ 

రాండల్‌ చెట్లమిగాద "వెలుగు త్వ శంచమాస్తూ నిల్పు 
న్నాడు. “నేనే మనుకొన్నానో, ఏవిధంగా చవేయదలచానో 
నన్ను చెప్పునియ్‌.” 

“తప్పకుండా-నాకు చెప్పు శాండల్‌! శేపు నీతో 
బాటు వసాను-రావచ్చా? నాకిక్కు-డ ఒంటరిగా ఉంటుంది 
సీన్ర తేకుంశు-లిడి నన్ను తగినంతగా ఆదరిస్తుంది. "కానీ, నీవు 
"లేకపోతే చేను పనికి రానిదాన్ని, అనుకుంటా. ఏ'లై నంత వరకు 
సీతోచాబ ఉంటాను. కొంత బడారుపనికూడా చూడాలీ. 

“ఇంతకూ నేను "రేపు జానుకు వెళ్ల డంలేదు. ఇక 
వెళ్లను గూడా. ఇదే తీర్మానంగాదనుకో! నేను ఎన్నో పనులు 
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చేద్దానునుకున్నాను - కొన్న వ్యాసాలు, పద్యాలు, ఒక 
పు సకం, దానికిదే తగిన పరిసర, సాం(కుదాయమైన (పదేశం, 
కామ్‌టన్‌ (గామం ఒక పెద కళాస్తానము. దీన్ని (ప్రపంచ 
ఏ య 

భాషల్లోకి అనువదించి దాని (పశ స్తిని _పకాశిపజేయాలి.”” 

“రాండల్‌! నాేం అరగంగావడంలేదు. నీ భవిష్యత్తు 
నంతా నాశనం చవేయదలచుకొన్నాను” 

“నా భవిష్యత్తు--_( అతని ముఖ వై ఖరి, మందహాసం) 
నేను (పశ స్టమెన భవిష్యత్తును డెలిసాను.;? 

“ రాండల్‌ !! ౫ 

“ఆ(! ఏమిటీ ౯ 

“సీన్స చేన్నిగుతించి మాల్లాడుతున్నానో, దయచేసి 
'గేట మాటలో చెబుతావా? నీవు నగరానికి వెళ్లాలనడాన్ని 
అర్థం చేసుకొన్నా. ఇప్పుడు సరిగా ఎక్క-డు న్నామ్‌?”” 

“సరిగా ఇక్కదే!” తొందరలో చేయూూపి, “దేనని 
దయవల్ల ఇది యిళ్లే "లీల 

“ఎప్పుటికీనా?”” 

ఒసశే! ఎప్పుడూ ఉంటామా! అని చెప్పలేను. 
ఎప్పుడూ ఉండగలిగి తే బాగానే వుంటుంది.) 

(:సీవు చెప్పడం ఈ రూములో ననేనా£” 

“ఈ రూమా£” అతడు కిచన్‌ శేబిల్‌ క్లాత్‌ "లాగా 
ఎక్రిని తెల్లని మచ్చలుగల ఆమె ముఖాన్ని చూచాడు ఊపిరి 
విగ బట్టి “ఏం? ఈగద్కి యో యిల్లు, యీ [(వదేశం?... 
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“మా తండ్రి సోదరి ఎక్క-డుంట "రు? 8” 


వాళ్లుగూడ ర్రిక్క- డే ఉంటారు. కొన్ని, అలగా” 
(మో ఛార్య అద్ద యిస్తుంది లేండి, అందుగ్రాను కొన్ని సమ 
యాల్లో నడవగదిని ఉప యోగించుకోనిస్తా రనుకొంటాను?ి; 

| “అయ్యో! దెవమా?’ 

“ఆపె పరిచయులు వచ్చినప్పుడే ననుకోండి-అది కూడ 
అగనుదుగానే తక్కిన సమయాల్లో ఆవిడ .ఈఎ-చక్క--ని ఎలుక 
బోనువంటి రూముల్లో నృుంటురడ్వ. అది" సారతంగోన ఆవిడ 
భావిస్తుంగి లేండి. 9:2 

“అలస్‌! అవాపిధంగా తలచగూడదు. నాన్న, లిడ్డి 
గూడా.) 

6(రాండల్‌! చీ! మూస్టడాః” ఉన్నట్లుండి కోపంతో 
అరిచిం%. అలైస్‌ ముఖం పాలిపోయి చెవు శ్రగీలింది. ““ఏీచుడా! 
సీవు---నన్ను గృహ పకరణంగా, మె తని పావురం-అని అను 
కుంటున్నా నేమో? అర్థం చేసికో లేని స్పార్గపరుడను, న్‌వ్ర- 
నునిషివి కాను నీ హృదయంలో దయా దాశ్నీణ్యాలు రవంత 
"లేవు అసలు-ఏదీ లేదు. వాళ్ళంతా నే నెంతో అదృష్టవంతు 
రాలినని ఆనందంతో వుంటుందన్నారు.=__ఇవో ఇక్కడ 
వున్నాము,-ఇక్క- జే-మవము a9 చూడండి. కలకాలం అధ్యాన్న 
మైన పడక గదిలో (త్రోయబడశియుస్నాం” 


ఆవిడ (పక్క-మోద విసురుగాపడిపోయి వడ్వజాొచ్చింది, 


రాండల్‌ నివ్వెజపడి తెల్ల బాతీన మొగంతో నిల్చు 
న్నాడు. 
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విచిత్రమైన శాంతితో ఆవిడన్నది. “నాకు ఎన్నో 
ఆశయాలుండినయి. నేనుగూడ మూర్జురాలినే, ఇపృటిదాడా 
నే నేదో నటిస్తూ నచ్చాను.”._పిల్ల ల్లల్యూ; రాండల్‌ నేను భరించ 
"లేను.”” 

ఆవిడ మనసు విరిగింది=అతని కళ్లు చెమర్చినయి; ఉపిరి 
కొట్టక లాడింది. 


(అలెన్‌! "నేను... నీవు అలా!---” (పయోజనం లేదు 
అతడు ఆనిడ దణ శుణకాలం సిలిచాడు, తట్టాడు) తన తల, 
ము సర్లుకొని అడుగులేస స్తూ (క్రిందికి ఏగాడు, ఇంకా వీక్‌ ఫాస్టుకు 
సళ గా చేదు. చీకట్లో | ని "కారుకు బయలుదేరాడు_.గబాగబా 
నడచిపోయి, మెల్లగా వెనక్కు-నచ్చాడు. అక్క-డి చెట్లలోను, 
(పశాంతమెన నల్లని ఆకాశంలోను,. (ఈ ఖాంతి కనుకి కించ లేదు. 
చుతుకె నబుద్ది మున్గుబాతంని. నన పెళ్ల నాటి దృ ₹స్ధలు, 
నిష్క-లంకమై పవ్మిత్రమె స్వర్దునలెనున్న శారోలిన్‌ రూపం, 
అతని కంటి యెదుట సిలివాయి. అలైసు స్వష్నం అత్యల్పం. 
శాన్న్రీ అతడు బాగా దుూఃఖంచాడు,. తిరిగి వస్తూ ఉప్పగా 
కన్నీరు నోట్లోకి కారడం గుర్తించాడు. ఇప్పుడతను చేయ 
గలిగిందల్లా-సర్లుకి "ని బోనడ మే: 


10. అధ్యాయము 


“సీ వెప్పుడై నా ఒక తల్లి, తన బిడ్డను గుతీంచి పడిన 
కషాలను చెప్పుతుంక, ఆవిడకు కష్టమంశు వఏమిటోక* తెలియ 
లు లు fa 
దని నీవు నిర్దారణ చేసికోవచ్చు![? అని అతడు చెప్పాడు. 
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అతడు న్యాయ(పవ గ్గన గలవాడు. రాతుల్లో అరు 
పులు వినగనే చలితో తికిగివచ్చి, చాక్టృరుకోసగం శాచుకొనే 
వాడు, తనతండ్రికి పిల్ల లవల్ల సందడి నొడన హేగరుండావేచేవాడు. 


అతడు నియమంగా (పతి ఉదయం, వాల్టర్‌ స్కా -ట్‌ నంటి 
పెద్ద వాళ్లకుమ బ్ఞా శకోే_నిజంగా నాన్న మానిరి (వాస్తామనుకొన్నాడు. 
ఇంటిల్లి పాని తన నియనూలను పాటించేటట్లు ఆదేశించాడు. ఒక 
కా సాగింది. పిల్లల అల్లరి తన నిశ్ళభాన్ని భంగ 
పజచ్చి బీవితంమోద ఏసును కలిగించింది. 


“శాండల్‌! వాడు గుక్కొ-పటి వడుసున్నాడుూ అంది 
లు 2 
అలెప్‌ 


“ఆ! ఏడననియ్‌! నీవు - నీపెంపకం - వాడ్ని చెడగొట్లు 
న్నావ్‌. వకాలదగ్ద ని అుపులు నాన్నను వేపుతవి. తల్ల వారి 
అయన ఏవున్నాళో తెలుసా! “అతని బిక్ష లు ఎప్పుడూ ఈ 
విధంగా ఉంజేవాగ్గుగాదట. లేద - అతని ని భార్య చనిపోయినా, 
వార్డు శాంతంగా జః శేవాళ్లట. నిక చల్ని కూాస్తుంశు ఐసు 
స్తున్నది. ద యెదేండ్లగా ఒకరా తిగాడ సరిగా నిదపో లేదు! 
ఛ! అరవకు. ని గెడ శవకు తాతయ్య లేస్తాడు, రాల్ఫ్‌! నడ 
నలో అలా హుగాత్తక్కు హెయ్‌ జీన్‌! మెల్లగా నడవ లేవూ?- 
ఇల్లు కదలిం చేస్తున్నావు. రా(తింబగళ్లు ఇబే వరుస - రాండల్‌! 
ఇంక నేనిది భరించ లేను ఏవమా(తం!’ . 


ఫీవ్‌ అల్లరివాడయ్యాడు. అలెస్‌ తజచు చానుకు 
వెళ్ళడం “'పారంభించింది. చెల్లెలు మే మంచికార్యాలు చేసింది 
అలెస్‌ పూర్వం నూదిరి “సంతోవ ్నంగా వుందామునుకొంద్ని 


తో 


4 
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చెటిల్‌ మెంటు క వాసం కు చాలకాలం పడుతుంది. కమిటీలలో 
“పీన చేప్పి) సభలకు వై సిథశులను చేకూర్చి పనిచేయవచ్చు నను 
కొంగ 

మ తోబాటు అలెన్‌ గూడ సమితిలో చేరింది. ఈ వివ 
యం శామీటన్‌ తో చప్ప లేదు. అలెస్‌ (గామ నగరాలకి 
రెంటికి అనుకూలంగా జీషి3ం జరవవలసి వచ్చింది. గాఠట్నః 
తాగయ్యకు శ్రీసంఘాలంళే కోపం; అుదువల్ల ఆ విషయ 
ఆయనతో చెప్పలేదు. 

మే ఒక ఆసవారంనాడు - ఒక య్‌డానకి తకువాగ౫ః 
మొదటిసారిగా మూడవ చ్చింది. అప్పుడున్న ఫాషన్‌ కు అను 
గుణంగా కొఇగా ప్లెయి. గావున్నా చాల అందంగా వ్రు. 
ఆఏడ ముఖంభో ఎముకలు కనుపిస్తూన్నా వింత అందాన్ని 
వతం 
WwW రంగి, 

భోజనానంతరం మే నాండల్‌ సాయం(తపు సీశెండతో 
గ్రామంవైపుకి సిశీరు వెళ్లారు. 

“సిన అప్పుడప్పుడు వస్తూవుంకు బాగుంటుంది 
(గామాలుగూడ నచ్చుతయి.” 

6న్పీస్చ అన్నిటిక ౧కు (గామాల్నీ (పేమిసావుగదూ 
రాండల్‌ 1” 

“అన్ని టికంశుకాదు మే? ఇదే నాకు సర్వం. మనమంతా 
09 

దింట్లోనే వున్నాం. 

“అుకే_ దేవుడినల్ల నా రాండల్‌ ౯ 
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“ఆ! సరిగా అదే! సీవ్రు ఆ విధంగాగూడా చూసావా ఖో 
అతను తలయె త్తి ఆవిణ్ణి చూచాడు. అదే మొదటి సారిగా 
ఆవిణ్ని మాడడం. 

“కాసి, అలసను న్యూతంనా మాన్తానికి తీసుకో లేక 
పోతున్నా. ఇచ్చట జీవితం ఎంత ఆహ్లాదకరంగా వుంటుందో 
అర్థం చేసుకో లేదు. నేను చెప్పినట్లుగా నీకు తోచటం లేదూ 


“నవాక వేడదాంతిగా వుండాలని చూసున్నా వా 
రాండల్‌ ౫ 


మళ్లీ ఆపెశేసి చూచాడు. తియ్యనినవ్వు, మాటల 
సొంపు తిరిగీ అతనికీ వచ్చాయి. “మొతానికి న్య తెలివిగల 


పిల వె?” 
aa) 


ఆవిడ తలను వాల్చింది. న్‌ ముఖ తేజస్సు మెలగా 
(పకాశించింది. అప్పుడు అతను గమనించ దగ్గదల్లా చూడడా 
నికి బాగుందని. 


మే తలయెత్తి. “సరే! నేను చెప్పడానికి (ప్రయత్ని 
స్తున్నా” ఆవిడ మాటలు తీక్లంగా (ప్రశాంతంగా! మధురంగా 
వున్నవి. “నిను (ప్రకృతినే సర్వమని ఛావిసావు. నీవు సత్యాన్ని, 
నౌంత ర్యాన్ని తలచేటప్పుడు- వాటిని చెట్లు మంచు మబ్బుల్లో 
వరాసావు. (ప్రకృతిలో వూనవత్వుం ఇమిడియుందని అంటావను 
కుంటా. మనవుంతా పక్షులు, మృగాల్లాగ ఈ భూమి బిడ్డలం? 
పరిహుస ధోరణిలో_“నిజంగా నువ్వు మనుష్యత్వాన్ని వదలి 
పెట్టుతున్నావు?” 


వ్‌? శేదట ఎన్‌ చర్మితి 


“ణేను మే! నిజంగా-నినగ్ధం చేసికో లేదు. [పతిమను 
వ్యుడు- (పలి పాణి_ఈ (_పకృ్ళతిలో (బతికి జన సాఫల్యాన్ని 
పొందుతుంది “కొండలపై ద్‌ సారిసాను. అుతా అంబే. 
మై? 

ఆవిడ చిటునవ్య్వనప్వి, తల డాపింది. “కాసి రాండల్‌! 
అది సీకొక్క-డిశే నక్తస్తుం3. నీకు ఈ వఏశాంతానిక _ నాకే 
గనుక కలశాలు [గాముంలో జీవిచవలసిన గతి పట్టింకం శే అ 
ఏ విధమైన శబ్దము మానుషస్వరము లేకుండా దీనికంశు నేను 
మరణాన్నే న రిస్తాను.” 


రాండల్‌ జాగ తగా పలికాడు, ోశాన్కి నీవు మ్మాతం 
మము ఎల అప్పుడప్పుడు చమూస్తుండాలి.” 

“రాండల్‌! నను ఏ జోక్యాన్నెనా కవిగించుకుంశు 
వమించు. అ లెస్‌ నికుత్చాహపడిసోయింది-నీకు అలా తోచ 
టం లేదూ౪ి 

అతడు జగ త్తగా మాట్లాడాడు. “అవును! నితో చేను 
బప కుంటాను.” tt లే నికుతాహపడింది. 

“సవ్ర ఆవిడకు మూర్ప్చుగలగటాసికి ఇక్క-డినుండి వెళ భి 
దేవా ౪ 

ఆతడు తటాలున తిరిగాడు. “మే! నాకు నిజంగా అరం 


కానడం లేదు నూనల్ల నయినంతనజకు మొదటినుండి ఆవిడ 
సుఖంగా వుండడా డానికే చేసాము. లిడ్డీ చేసిందానికంచు ఇంకెనరు 


గేరట్సన్‌ చరితి 5 
ఎక్కువగా సహోయంచేయరు. చాలగాలం వాసిది చేపింది, 
ఇంతచేసికూశా - ఊం సరె! నీవు చెప్పిన్నకీ,,.?? శానియ్యి 

“రాుడశల్‌! ఆసలు సంగ జెమిగో చెప్పరాదూ 

66ళజంగా వముంస? వనో చిన్న చిక్కు-లున్నాయంకె 
సచేగాని, పెద్ద అవస్థ మేమో, నేదు. ”” 

“sel దిఇల్లు తన సొంతేంగాదని= చాలామంది స్టేలు 
అట్టా ఛావిస్తు++రు. అందులో అలెన్‌ కొంచెం ఎక్కువగా 
నేమో? ,,.అటునంటి విషయాల్లో దాసికి పట్టువల ఎక్కు-న!” 

“శాన్కి ఆవిడ ఇవ తనవిగా చేసుకోనచ్చుగదా? బిడ్డల్లో 
పాము నేను, లి ఈ విషయంలో వచ్చవెపు న్నాం”? 

“నువే నేనై తే ఇంకేద న్నా మూార్లం చూశచేదాన్ని. 
ఆమి సని, బిడ్లతోగాడ ఇంకో యింటికి మాగ్చోడాన్ని.?’ 


ఆ సలహా ఆతన్ని ఆశ్చర్యపరిచింది, “మే మా విధంగా 
వేయడానికి లేదు. అపి జరగని సని” అన్నాడు త్మీనంతో. 


“ఏుందుకుూయూను వాంకల్‌ ?” 


“ఊం అది అగ్గంలేని సని. నీవనేది ఈ వూళ్లోనా? 
శామ్‌టన్‌లోనా?? 


(అవుననుకో! పట్టణంలో అయినే, అఆలెసు ఇంకొ 
ఉత్చాహంగా వుంజేడెో 


“మే! నేను పట్నంలో వుంటానని తలుస్తున్నా వా?” 


ర్‌టీ గేరట్సన్‌ చరి తే 


(కాదనుకో రాండల్‌. కాని, అలెసును కాపాడడాని 
కదే వూగం.?) 
౧ 


ఒకాపాకటనూ? నిజంగా ఆవిడకంత కష్ట మేమివచ్చింది! 


“అవును, అడి అటువంటిదే!” 


“అటునంటి అ రేంజిమెంటు చేయడానికి శ కిలేదు. నా 
ఆదాయం చాలతేక్కు_న ... నేనేముత గొప్పరచయితను శాదని 
నీకు వెలుసుగదా? ఏదో యిక్క-క సుకొని, సుఖంగా ఉండ 
టానికి యత్ని ంచాలి.” 


మే నూష్తాడ లేదు నూరటం జరగనిపని అని రాం౫ల్‌ 
మళ్ళీ అన్నాడు. 

ళబ్ర (పపంచంలో నివంటివెడు బేదని అనుకొ నేదాన్నని 
తెలుసా రాండల్‌? నన్న డిగి లే, మనిషికుండదగిన అందం నిలో 
వుంది!” అతశు ఉప్పొంగిబోనకం చూచి, తానూ అకు తెల 
చింది. “ని ముందజ ఇటువంటి మాటలు చెప్పగూడదు. ఐన్యా 
నా అక్క-కోసం విచారిస్తున్నా. స్‌ు పళ్యదయ ౫ తేనొ-వలపెంత 
లేదు. అలైసు _వేముళేసం (ఒతుకుతున్నది. అండజు గాలి 
నెల్లా ళోకుతారో ఆల్తాగ అలెసు (_పేమను కోముతున్న్క, 
రాండల్‌! నీకు నిజంగా మనుషులం శే లెక్క- లీదు. ని వొకవిధ 
మైన నిం శ్రనుష్యుంలో జీవిస్తున్నావు- -దానికె అలైసు కృశి 
స్తున్నది. 

రాండల్‌ పెవమలుబిగ బట్ట దృఢ౫గానిల్బున్నాడు. నివు 
చెప్పీన సత్యం ఆంత సులువె ంషిగాజగ పీన ణం ఆగాడు, 


ళీ ట్నన్‌ చరతి స్‌ 


“పిజంగా నేసి పంగా పలుకిగ్‌ డదు, సర్లుకుపోన₹ా నికి [పయ 
న్నించాం ఎంతో ఎక్కు-వగా. 


“సీసం అలైెసును ఈ వేసవిలో “మెయిన్‌ కన్నా తీసుక 
వెళ్లు!” 


సశేనన్నట్లు తలయాడించాడు. “మే! 


నివు చక్క.-గా 
చెప్పావు. ఎప్పు శూ నివు సరిగ్హా వాసు 36౮ అపు? 


అవిడ అకనికేసి చూచింది! కదు. ఎప్పునూ గాదా. 
కొన్ని సమయాల్లో తవ్పే చెబుతుంగాను!” 


Ll. అధ్యాయము 


అలెసు వేసవికి ముదు జబ్బుపడింగ, “నేను ఇంటికి 
నెళాలి. అంగి ఉన్నట్లుండి, 
“౧ aa) 


డాక్ట్ల లు బీవిట్‌ మెల్లగా నవి “పు అక్క- జే ణన్నా 
నమ్మా’ 


అమ గా వూ 

- 

“ఆపిక వస్తుంది. (పశాాతంగా వుడు (పసుతెం” 
అవాలి ఎజి 


“నెమ్మ9గా నేనిక్క.డ  ఉంంబేన్యు చచ్చినోతాను.” 
ఆవిడ స్వరంలో భయం తోచింది, 


“మేము అంజి మెటు చేసాము లే. కొన్ని సిమిపూుు 
ప శాంతి పీసుకో, ఎ “ఆవికకు ఆస్సతిలో చౌగ్గుంటుందనుకుం 
టాను లిడ్ల? అయినా రాంకల్‌ ని అడిగి సూడు...” 


56 శేరట నన్‌ చర్మిత 


“లేదు.” అలసు స్వరం హాచ్చులోనుంది. “నేనింక 
ఇంటికి వెళ్ళేడమో? "లేక ఇక్కడ చావడ మో?” 

డాక్టర్‌ జీవిట్‌ తలయూవీ, “సశే! అలైను! నేను 
రాండల్‌తో మాట్లాడుతాను.” 

నిస్పృహతో ఏడుస్తూ అంది. “డాక్టర్‌! నీకర్గం కాదు. 
సీనవ్స=సీవు=ఆ విధంగా ఉండకూడదు. నాకు బాధగా న్రందడి- 
నేనంతా తవ్పేచేశాను...ఇక్క-డ తల్లిగా, భార్యగా... న 
ననుకొన్నట్లు ఏమి జరగలేదు. నా కిక్కడ నిరాశ తప్ప 
ఇంకేమి ఉండదు. నేనతని జీవితాన్ని పాడుచేసానట! 

వాళ్లు నిజం చెప్ప లేని నాగరికులు. నన్ను నాశనం 
చేశారు. ... నేను మల్టీ యూ యింటికి రాను ఉండలేను, 
డాక్టర్‌! ఆ విళ్ణల్ని సంచేయడం? చాలా ముంచిపిల్లలు. వాళ్లు 
ఏవిధ మెన కష్టాలు శేకుంశా బతుకుతుంకే, నేనా ఉండో 
దాన్నిగాదు నిణంగా. ఇప్పుడైనా వెళ్ళవచ్చా డాక్టర్‌? 

ఒఅ శ్రు-త్వరలో నే” అతడు ఆవిడ వెచ్చని ముఖంమిాస3 
వెండ్రుకలను పైకి దువ్వాడు.” 

డాక్టరు జీవిట్‌, రాండల్‌ సమాధానపశడేటట్లుగా చెప్ప 
వలసి వచ్చింది. ((ఆవిడకు నూటయిచ్చాను. అవిక వెంటనే 
"వెళ్లిపో వాలి” 

“అందుకు నాన్న ఇష పడడు, ఏరుద్ధంగా వుంటుంది.” 


6 
అన్నాడు రాండల్‌ 4 


గేరట్నన్‌ చరి తి గ్‌ 


“ఐదే ఆవిడ (ప్రాణాల్ని రశవ్నీంచడానికి సదుపాయం. 
ఆంబులన్నును పిలిపించాను. మో నాన్నను లుగు పొరుగు 
వారిని తరువాత సమాధాన పరచుకోవచ్చు."” 

ఆవిడని తీసికొని వెళ్లారు. 

రాంనల్‌ , అలెసు తల్లి సోదరుల సలహాలతో మారి 
పోయి, తనగసలో వుండటంచదూనవాడు* ఏ నేండ్ల కరువాత మల్లీ 
మొవటి పరిస్థితికి నచ్చినట్లుగా ఛావించాడు మేక క్రింగి 
వరాండాలో పవారుచేస్తూ 

ఇర ఆట్‌ ఇళ అదా" ct 

మిససు హాోలిస్ట క (కిందికి దిగివచ్చింది మి ద్ధెమోాడి 
చిన్నగదిలో ఉండవచ్చు. అక్కడ నీకు బాగానే యుంటుంది.ో 

“నేను డాక్టరు జీవెట్‌తో నుల్లీ నెళ్లుతు న్నాను” 

“అరే! ,,,అలాగా? నేననుకొన్న చేనిటం కు బిడ్డల్ని 
చనూచుకోవ లెనని.” : 

“ఆ! అవునులే, నీవు అంత ఆజధ్యతతోనుంటున్నావు. 
నాకు ఎంతో సంతోపు. నీవేం విచారించనక్క_ శ్లేదు .. వాళ్ల 
తల్లి చేతుల్లో ఉన్నారని గు ర్రించుకో. ఇక్క-డ పవ 
నక్క-ర్లా! ... నేన నేదేమిటంశు? నీవెప్పుడై నా రావచ్చు ఉండ 
నచ్చు...నూకు సంతోషమే? ...నీశేది మంచిదో అలాచెయ్‌.” 

డాక్టర్‌ జీవెట్‌, రాండల్‌ కామ్‌టన్‌ కు బుడిలోవచ్చారు* 
నినృబ్దమైన వీధుల్లో ఇంటివైెపుకు నడుస్తూ ఇల్లా మాట్లాడు 
కున్నా?. 


౧8 శేరట్సన్‌ వెర్మితి 


కుకు అర్థం అయిందనుకుంటాను రాండల్‌? ఈ జబ్బు, 
మనస్సు అశాంతి వొందటంవల్ల నే శారీరకంగా చాల నాభ 
కలిగింది. 

“అవను, నాళుసాడె తెలుసు. 

“అరే! సకు తెలుసా? 

“అలన్‌ ఇక్కడ ఉండటానికి రాదనుకొంకగా?ి 


“కాదుగానీ నాసలహా వమంశే-ఇక్క-డికి తీసుక రాకు 
డట మే?”” 


“నూనసికంగా నాకుణూడ సలహా ఇవ్వండి డాక్టర్‌ 2» 


ఆ ముసలిడాక్టరు తల ఆడించి, చిజునవ్వునవ్వి, “వాతా 
నగణం మార్పు చేయడం మంచిది అని డాక్టరుగా- చెప్పు న్నాను. 
కాలిఫోర్ని యా ఇభాగుంంటుందిలి 


“నాకుగూడా డాక్షర్‌ ?-పిల్ల లకు కూడానా 
“అవును. నిశ్చయంగా అుదటికీసి.?* 


“కాస్కీ రాండల్‌ గొంతు తేడబడింది= , సా ఇదీ-ఇదేనాొ 
జీవితం.” 

““అన్రను, నా కర్ణమయిండది. కాసి ఇతగులకుభాశా, నీవి 
తాలు, జీవితమానాలు 'ఉన్నాయి-గుడ్‌ నెట్‌ రాఎడల్‌ లో 


రాండల్‌ ఇంటికి వెళ్తాడు. డాక్టరు నూటలు మెదడులో. 
వె భాగంలో నిలిచాయి. కాలిఫోర్నియాను చెప్పాలంకే చంద 
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మండలం దానివెనుక వె పు-ఎఎత సమోాపం కాదో, అవున 
“రాండల్‌, మనస్సు ఈ (పదేశాల రెంటిలో కొట్టుకులాడు 
తున్నది. తనకు తెలిసినంతనఆకు ఈ కామ్‌టన్‌ ఒక్క-కు మెద 
డులో మెదుల్తున్న ది. 


జూన్‌లో అలెన్‌ జబ్బునుండి తేరుకొనునప్పుడు మూడడా 

నికి వెళ్ళాడు. అప్పుడప్పుడు చూవాడుగాన్వి ఈ సారి పలుక 
రించి విషయు శతేలపాలనుకొన్నాడు, ఇప్పుడావిడ కూర్చుం 
టున్నద్మి ఇంటిచుట్టు తికుగుతున్నది. ఆవిడ అనుకోనంత 
అందంగా వుండడం రాండలుకు అసూయ గలిగించింది. 

పెద్దగా నిట్టూర్చి, మృదువుగా, “అలన్‌! మనమంతా 
6 ’ స పో 9 9 
కాలీఫోర్ని యాికు నెళుదామనుక$ =-సీవు నేను, పల్ల లు= 

“ఆక్క డ గాపురముడటాసి శేనా?౫ 

“అవ్రను, అక్క-డుండకాని కి” 

“శామ్‌టన్ను నకలిశానశం నికిష్ట్గమన్ననూట.’? అతని 

మో 2 గ్‌ 

ముఖం పాలిపోయింగ, “ఎప్నటికనా? అకు Fae క ప?) 

“నాశేమునా పసి దొగకుతుందన్కి అనేకంగా శిల్వ 
నృత్రివాళ్ళ మాటల్ని బట్టి అక్క-డ ఛారీళనులంతా జగుగ 
తున్నాయని___” 


ఆఅపవిడ ఆగి సంక యంతో స సిం సాబుతో మూాచిండి 
“నీవెందుకు ఈ పిధంగా, ఈసుగతి తెచ్చావో నాకర్గంకా లేదు.' 


౧0౮ గేరట్నన్‌ చరతి 
“ఊం నిను- - దుఃఖంతో ఆగి, “మనమంతా కలిసి 
యుండడానికి, ఇవొకకు మార్లం.” 
“మనముందుకు కలిసియుండాలి[ 
“మనం: సెండ డి చేసికొన్నాము గనుక 
ఆపిక ముఖం ఎకజ్రీబడడం గమనించాడు. “మరి పిల లు?” 
తటి. 
అని వేగంగా అన్నాడు. 
ఆవిడకు ఏడ్పు రా బేదు, కాని కోపంనచ్చింగ. 
“ఆ బిక్లల్ని నా న్నెత్తినయ్యకు రాండల్‌? నివెల్లా 
(శుతుకుతున్నావో? వాకు అలాగే అఘారిసానని అనుకుంటా!” 
౧౧ ౧m న 
“వాళ్ల ని నదలివేయట- చీదు, వాళ్ళకొక మంచిగృుహోన్ని 
కల్సి సామని[- జ 
“తియ వేనియిల్లు- - అడే లాభంలో అంటు ఆవిడ 
రాక బేసి. “ఏవెప్పుడన్నా తలశెక్కి.ంచుకొన్నా వహ? |(పీయం 
చేకుంకు ఏ బాగుండదని.” 
“దింతకీ నీ సలహా యీమిటీ?ో 


“కారపత ! సను చెప్పుగలిగిందల్లా, నీవేవూ మంచి 
వాడివి. ని నియనూల్ని కచ్చితంగా ఆచరిస్తావు. నీవు ఈ (ప్రదే 
శాన్నివదలి పడమటినెపుకి వెళ్లుతానన్నప్పుడు _ శామ్‌టన్‌ను 
వదలి=అది నీకెంత (పీయమా! నాకు తెలుసు. నా అభిప్రా 
యాలు సీ ఉద్దేశ్యాలతో వకిభవించవు; మొదటినుంచి ఇంత 


గర ట్సన్‌ చర్నితి (౧1 


జరగ డానికి కారణం నా తప్పే, "వేను జబ్బులో నున్నప్పుడు 
అుతా ఆతోచించుకొన్నాను.” 


అలన్‌ మళీ కుర్చీలో కూర్పుంపి, (నతొాంతుంగా ఆ 
షా ౧౧ 

గర్వంగా ఆవిడ ముఖం  యధారూవాన్ని పొతకంపి. “కోప 
చల్లారింది. -ఈ శ తాబ్దంలో శ్రీలు ఏ విధింగా ఫ్రం శన వాన్స్‌ 
హాక్కు-ల్ని గుణించి తయాగువసికొన్న ఉపన్యాసులాగా 
మాట్లాడింది. మనుష్యుడు స్థావించిన సంఘాల్లోని తోటుపాటు 
లను ఆవిడ సిన్వేశిస్తుం ఓ, రాంశల్‌ తలనంచి ఒస్పకోనలసి 
వచ్చింది. ప్రే గనక కనిసం సగం అవకాశం ఇప్పి స్వే, 
సామాన్యవిషయాన్ని సిష్కూ-ల శ్రహంగా ఎలా వాళు తంయాగు 
చేసారో? అనేదాన్ని గూర్చి ఒక అభ్మిపాయ మిచ్చింది. 

కక్ష బ్బులకు,- వాటికోసరం తికి సాధించి కస్టంచి 
పనిచేయడం అద్భుతంగా వుంటుంది. నిజంగా శాండల్‌! నీవు, 
మేము--ఏంచేస్తున్నా మా? అని తెలిపికాంశకు ఆశ్చర్య పడ 
తాను.” 

అతని శాంతమెనముఖం మెశీసింది. “సందేహం చేదు 
సగ్గిరంలో దార §ం తోచింది, (ప్ర పాలా నటిగా నిశ్చయించు 

3 అజం ద్ని అల 

కొన్నట్లున్నావు? ఇంతటితో మనపెండ్లి ముగింపుకొచ్చిందన్న 
మాట.” నిశ ష్టం “అది సత్య మేనా అలన్‌: 

“రాండల్‌!” అంటు వడ్వడం మొదలుపెట్టింది. 

దుఃఖంతో తడబడ్డాడు. “సే! దీన్ని స్పష్టపరచుకోవల 
నీన అగత్యం ఉంది.” 
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“నారు తేలును - నాకు తేలును.” 

“మళ్ళీ నేను శెలివిలేనిదాన్ని. కాని, నీవామాట చెప్పీ 
నపుడు ఇప్పుడు చెప్పినమాట చాల భయంకరంగా వ్రంది 
నేను ఇప్పుడే.” ఆవిడ అతికప్షంతో' ధైర్యం తెచ్చుకొని, 
“సిన మంచుకొండలా వున్నావు “అయ్యో! దైవమా! పెండి 
నికుఎముగంపు అయిందనుకొంటున్నా వు” కొద్దయేడ్పు. “సే 
రాండల్‌ అడి అలా జరగవలసియుంది. నీవే కోరుకున్నా వు- 
మంచి పనే చేశావు. నేను ఒప్పుకోను. నీవు భద్రంగా కాంట 


కొకు నిశ లంగా వెళ వచు 3 మొట్టమొదట వెళి పో!.త్వరగా 
aa) 0 య 
వెళ్లు_ఏమిా మాట్లాడకు-దయచేసి వెంటనే వెళ్లిపో” 


12, అధ్యాయము 


అమ నాలుగవయెట ఒళ్లు జబ్బు అన కాలిఫోర్ని 
యాకు పోయిందట! ఆవిడ మల్ళీ 'తిరిగ్‌ రాలేదు. మాలిడ్డీ 
అత్తయ్య, నాన్న పిల్లలికి నిజం తెలిసే; పమాదంి_అనుకో 
న్నట్లున్నారు. 

కొంత కాలానికి న్యాయ సమ్మతంగా విడాకులు పుచ్చు 
కోడం జరిగింది. నేరుగా ఆవిషయం తెలియక పోయినా దాని 
భయంకర ఫలితాలను గమనించాం, వాకిటి తలుపు అనేకంగా 
మూసి ఉండేది. తలుపు సందుల్లోంచి మాకు అఅుపులు ఏన 
ఖబడేవి, 

ఈ విడాకుల పరిణామాలు గారట్పన్‌ ను చాల బాధిం 
చాయి. షతికలన్నీ ఈ విషయాన్ని (పకటించాయి. తాండల్‌ 
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సుప్రసిద్ధ రచయిత కుమారుడు సాంఫఘికింగా ేరుగల'వాడు. 
ముఖ్యంగా మిసస్‌ గారట్స్చన్‌ అయిన మిస్‌ హోలిష్టర్‌. యి 
సమాజాల నై పాటుపశటం (పచురింపబడింది. వానల. వము 
మూాన్కి- అన్ని టికంకు ఇదే చేశీయ (ప్రాముఖ్యత నిచ్చింది. 


రాండల్‌ తన నండితో సం్యపపంచి కౌరవ జీవితానికి 
(పయత్నించాడు. ఇంట్లో అన్ని సైనిక నిర్భంధాలతో జరుగు 
చున్నవి. కొద్ది పొర బాశునా పెద్దలకు తెలిస్తే భరింపరానిచే, 


ఒక | క్రియ్‌గనుక అయితే ఆ యింటిని మామూలుపి తిః 
'వెచ్చియుంచేచేమో? మే, హోలిస్టరు ఆ పనివేసియుందుచేమో? 
మా గారట్బ్సన్‌ తాతయ్య ఎటువంటి వాడంశేు? ఎనకోనా 


ఆడుఏ , క "సహజంగా తనకు పరిహోసాలుగా పొగడ్రూవుంశే. 


(| 


ఆశకు సాధువుగా మూరిపోయేవాడు. నూ నాన్న బౌను 
కోసరం అన్నీ వేసేవాడు. అప్పు డతని ఉద్దేశ్యాలు దయగా 
పశ వాతంగా శాంతిని గలిగించే విధంగా అమానుషంగా 


మా తండి ఎందుకు మళ్లీ చెండ్లాడా? అని నేను అగ 
చేసికోవేక పోయాను. మంచి విషయం కనిసం నాకుగూడ 
కపిపించ లేదు. అడి ఇప్పటికిని కలగా తలుస్తుంటాను. ఈవిషయం 
యోచిసూ ఉంక్కు అది గొప్పదిగా తో స్తుంది ఇప్పటికి, 

ఆవిడ ఆేరు మిక్‌లూస్‌ (బాటిల్‌. సి త్ర కాలేజీలో 


గాడ్యుమేట్‌. ఆవిడ చాల కాలం కామ్‌టక్‌ లో వసించింది, 
ఆవిడ “*దిడిశ్లె౯ ఆఫ్‌ది స్నానిప్‌ ఎంపయ్‌ర్‌? (వాసిన ధియోటర్‌ 


QQ 


64 శేరట ఎన్‌ చరి తె 


(బాటిల్‌ మనుమరాలు. రాండల్‌ కంశు తోమి శకడ్లు చిన్నది. 
ఆవిడ భక్తి పరులెన (బోటనిస్లు,? యూనిశేరియన్‌ - మధ్య 
యూరఫ్‌లోని “యూూసోకగారియనిజం’ను గూర్చి ఒక (గంధం 
(వాసింది. (సాన్‌ క్ని న్‌ _ోకు తరువాతి రచనలకు సహాయపడింది. 
ఆవిడ చాల తెలివి గలది. 


అలెన్‌ వత ఆముకూణు బ్రాలు (పాముఖ్యం వహించవా 
లని న మ్మేైగి. కాసి, కబ్బులతోను, టీపార్టులతోను, సి 
సంఘాల ఆర్భాటలతో ను ఆవిడకంత జోక్యం చేదు. ఆవిడకు 
సదాచారా'లలోను, విజ్ఞాన ఫలితాలలోను దృఢ విశ్వాసం 
గలిగి యుండేది. ఎప్పుడు నిక్క-చ్చిగా, ఊహాకీతమెన సత్య 
వ గ్తనలో నుం'శేని. ఎంత కష్టాల్లో ఉన్నా సవతి బిడ్డల్ని 
ముగ్గుర్ని ఫోవించే ఫారం నహించింది నేను నా పదిహేనవ 
యేట ఆ యిల్లు వదలి పోయెంతవరకు ఎప్పుడు చిన్న తప్పు 
చేయడంగూడ మూడ లేదు 

ఎన్నయా ఎలాటి మనస్పర్థలు, తేగవులు లేవు, ఆవిడ 
ముద్దురి పిల్లల్ని కన్నది కాని దయగావుండేది. ఆ పెండ్లి తెలివి 
గల మనస్సులకు ెంటికి జరిగింది. 

రాండల్‌కు సంతోవించదగిన కాలం. అతని ఆలోచన 
లక్కు ఏకాంతానికి మంచి వ్యాసాలు ట(ాయడానికి సహో 
భథ్య్యాయి యెర్చడింది. కాని అవి ఫలవంతం గాకుండా దుఃఖాలకు 
దారితీస్తుంది మనస్సు. అతడు లూసితో వమ కారుకు వెళుతు 
నల్లులు, పురుగులు, పక్షులు, (పకృతి రామణీయకాన్ని గూర్చి 
చర్చించే వాళ్లు ఆవిడ చక్క-నిద పొడుగా సన్నని ఎముకలతో 
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ఆమె సాషం చలునరాతితో శేసినట్టుండేఏ. ఆవిడ చుణుగ్షా 
అన్ని విషయాలు నమూాకోూడుతూ-జంతు వులు-గాయగూగలు- 
చెవాన్ని గూర్చి తన అభి(సామాలను గొప్ప న్గ క ౫ల Xడి 


న్యా స్తృజ్ఞుడుగా మాట్లాడేది. 


ఆవికశ స్వరం వేణుగానంలాగా వుంజేఏ. సురాసము[ దం, 
అరుణోదయ, ధవళ శే(తాలుగల ఎతీన్‌, (పతి భగల ఒకీసన్‌, 
ఆవిడ సూటిగా నూకాడటం, శాంతే మెన వాక్వాలు-మంచు 
నిటి గుటకల్లా నూకు చెప్పడం నా కిప్పటికీ జ్ఞాపకం వుంది. 
ఆవిడ మమ్మక్ని కమంతో జాగ తతో జ్ఞానము చక్క. 
దనము, చక్క -ని భాష్క అభిమానంతో గాక సత్య విశ్వాసంతో 
నూకు నేస్సుతుంజేఏ. చాలా శాలందాక నాకు పెద్ద సాహిత్య 
మంకు పామంతంలోని సూర్య శాంతి లేసి ఆశాథ౧లాగ 
వుండేది. 


క్ర విషయాల్లోను అలా ఉంచే, ఆవిడ (కవు వి. 
నల్ల ధెర్భం, మంచి నడవడిక అలవడ్డని వూరు. 
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తాతయ్య జబ్బుపడ్సి చాలారోజులకు బలం చేహార్చు 
కాని మూట్రాడగలిగెన ప్పుడు నన్ను పిలవనంపాడు. అది 
వూర్చిలో ఒక శనివార ముదయము. పచ్చని సూర్య “కాంతి 
గదిలోని రగ్గులు, ప్పట్లమోాద (ప్రకాశవంతంగా పడింది. 
అప్పటి దృశ్యం నా మానసంలో చనేలమోద, గోడలమోది, 
కలప మంచంసూద వొల్లటి బట్టలమిోచ, వడిన వెలుతుకు 
మెబుస్తున్నడి, అందులో ముఖ్యంగా ముసలివాడు నిశ్చలంగా 
రాతి విగహంలాగా తల్లని వండు నానుకొసి కరాఘ్పున్నాడు. 

ల్‌ 
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నేను మెల్లీగా నడిచి నిలబడి పోయాను. అతని మిట్ట ముఖం, 
చక్క-ని మబ్బు శోరలనంటి శేల్పని వెండ్రుకలు, వెనుక నల్లని 
టోక్కీ నారు భాగా జ్ఞాపకం వుంది. ఆ నంగిన ముక్కు? 
దృఢంగా, సన్నగా నున్న గడ్జం-ఇవి అతనిలోని రాజలతి 
నే. తెలుపుతున్నాయి. ఇక్కడి క్షి భయంతో నవ్చొను 
ముసలివాని భయానికి. 


“రాల్ఫ్‌! వ్రకయు కూర్‌ నం (న ఆస్త్వరం హాచ్చుగా, మ్బుషు 
వుగా, మండలింపుగా ఉం“. అనని నూటల దీవికి ము 
నె నాను, నాభయం భ క్తి గా నూూారింది, 


“2ఒకేయ్‌! చేను ముసలివాళ్ల అని జబ్బు పడిన వాడ్ని 
అని బాధపడకు, ఏదివచ్చినా సంతోషంగానే ఉంటాను” 


నేను కున్సీ అంచున కరార్చోని. అతన్ని ఆశ్చర్యంతో 
చూస్తున్నాను. ఆయన నవ్వ లేదు. అతని కంక్ష రెప్పలమిాద, 
మూతిమోద ముడతలు విడివడ లేదు, 


“రాల్ఫ్‌! స్వభావంలోను, భక్తి ఛావంలోను నీవేళు 
చాలా నగొప్పదయింది ఈ _పపంచంలో వది ఇంత గొప్పగ 
శాదు=-ఇది బాగా జ్ఞాపకం ఉంచుకో. భావి కాలంలో నీవ్ర__ 
నీ పేకువల్ల సూచింపబడే ఆశయాలను కాదనే వాళ్ల నేగాక, 
తృణీకరించే వాళ్ళే నుగూడ కలుసుకుంటాను. నాకొక [పనూణం 
చెయ్యాలి రాల్‌ eg ” అతడు తలయె త్రి లోతుగా చెప్పుల్లో 
నుండి మెజిసేటట్లు మావాడు, హీను చెప్పింది అర్థ 
మయిందా?” 
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“సరిగా "తెలీలేదు తాతయ్యా!” 


“నేను నీవు భాలుడవని మరచాను, నీకు సరిగ్లా అర్థం 
కాకపోయినా చెపు స్పుతీరాలి. ఒకనాటికి ఈ కుటుంబంయొక్క 
సేరును నీవు నిలజెట్టవలసియుంఏ రాల్స్‌! ఏ ఆశయాలవల్ల 
కాని కంత పెద్ద "'వేకువచ్చిందో, వాటికి నివు గౌరవం ఇవ్వాలి. 
నున గట్టినమ్మిక యేమిటంశే? విజ్ఞానం, న్యాయ (ప్రవర్తన, 
(పపంచంలోని రాజ్యాలలో మనం కోరదగింగి. ఇప్పుడు శాంతి 
స్వాతంత్రం, స్‌తివ రనం అవి ఉన్నాయంశేు కొగిమంది 
పోరాటంవల్ల నే. నీ వెప్పుడు మంచి కార్యాలశే పోరాడుతాను 
రాల్ఫ్‌! అది మన వంశపారంప పర్యంగా వచ్చేగుణం, చాన్ని 
నిలబెట్టటమే ని బాధ్యత.” 

అతని స్వరం గాంభీరంగా (ప్రశాంతంగా_దైవమే 
అతని భవిష్యత్తును తన ద్వారా చెప్పిస్తున్నట్టుంది. అప్పుడు 
అతనిలో చెండు రూపా లగుపించాయి- ఒకటి నఏన యువతుల 
వైరుద్ధ్యం-- రెండవది, దేవుని యెదుటి కట్టకడపటి ప్రశాంత మైన 

భ్యోతేవ వాక్యాలు. 

“రాల్ఫ్‌! మనుష్యులను థక్లితో శాపాడలేవు. శాని, 
ఏజ్జాన గారవాలయందలి సంఫూర్ణ భ కి భావంతో విజయాన్ని 
పొందుతావు. ప్‌వ్ర స్వతంత్రుడివిగా శ్రండగస్తుతావ్ర 09 

ను మళ్లీ అతన్ని చూడ వేదు . 


1% అధ్యాయము 
చిన్నతనంలో నేను త్వరగా పెరిగాను. నాకో పెద్దతల, 
ఒత్తుగా పెరిగి వంపులు తిరిగిన నెడ్రుకలు, అవకతవక శరీరం 
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హాస్యాస్పదంగా వుంది పదునా బుగేండ్ల కల్లా పెద్ద స్థూల 
శాయం;తో నూట అర నె పాన్లు సాను. న్‌ా ఆకారంతో 
"బాటు సోమరితనం, పెదవాండ్లకు కోపం కలిగించే దురా 
వారాలు పెరిగినయ్‌. బుస్టకూడ నంకరయయింది. వానించడం, 
ఎదుగుతిగగడం, వినుక్కో- నడం నాకు ఎక్కు-నె౦ది. నేను దయా 
భుత్వాన్ని, పెద్దమనివిత నాన్ని, పెద్ద వాళ్ళను; దైవకార్యాలను 
నిరసించడం మొదలు; ను. 

మిగత వాళ్ళంతా తమ జీవితాలను [వశాంచంగా గడుపు 
కుంటున్నారు. జీన్‌ మంచిపిల్ల. నన్‌ తొణన్వ్ష శాన గలవాడు. 
ముగురు విలలు గడియారంలాగ పనిచేసున్నారు. రాల్‌ స 

OO ౧౧ వి 

సరిగా నృంజేవాడుగాడు, 


మ. అందరు నిడ్‌ , సిన్‌ సామాన్యంగా శామ్‌టన్‌ 
వాసో లుకు చేవారు. రోలు నాల్‌ ఛమ్‌ పట్టణంలోని 
(గాన్‌సన్‌ ల మగపిల్ల లబడిలో చదనటూానికి “ాలొలో 
వెళ్ళనలసనచ్చిం8. గ్‌ మంచి డ్రన్‌- కెల్ల టి కాలర్‌, కె 
నిలుటోఫీ పెట్టుకొని (సతి ఉదయం _ సేమనుకు వెళ్లే సాసూగల్‌ 

అ న వ్ర 
పిలల గుంపులో కొలుసుకొ నేవాక్ని. "తతః లు నవ్రష్టలు 
నూను(మా”పి. 
న ఏ eg 92 శ 9 3 

ఆ అత్‌ బల్ల లందటు సూగాళ్లీను నిరసించే వాళ్లు. 
నేను నూతం (బాన్‌ సన్‌ ఆల్క-ట్‌ మిక్కిలి అనమానక రస్థల 
మని నిశృయిఐచుకొ న్నాను. నేను పిల్ల లందరికంకు పెనవాడినే 

- యా = 
గాసి సలివిగలవాణత్న నాం కాను అదొక అడవాళ్ళ తర 
వహోగా_ఏవి వెన ఆరు చేరు? _ సాహిత్యం, ఆపూారం 
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వీటితో జరుపబడైవి. నేను ఏదీ పూర్తిగా చేసేవాడ్నికాదు. 
బొమమ లు వేయడం మొదలుపె-నంకే, కిచ్చిగీతలుగ, ఒకకా 
కటికి సంబంధం లేకుండా తయారు అయేది. వదైనా ఆల్లీ బా 
('లెక్క- ను మొదలు బ్యై*నం శే, కొంచెంసేపట్లో కాగితాలు 
గథవరిదాగా తప్పుీఆన్సరు” వచ్చేది. నేనేంచేయబోయినా అది 

నరికి ఏ విధంగాను వూ ర్తిగాదు. ఎవ్వగు డాన్ని వమాచేయ 
నేక సోయ్‌వాండ్లు. 

(కతిశుుక వారం “వాన్చుక్షాసుంనేగి. మిల మిఫ్‌లిన్‌ చేతు 
లతో తట్టునూ, కోడి నడకలతో రంగస్థలాని కొశ్చోది. అపుడు 
ఇజఆందంగా పెద్దపావడాను ఆడిస్తూ చేతులు దూరంగా బెట్టి నిల 
సశడేడి. 

మేము ఆవిడను (పూన్‌ ” అని పీలిచేవాళ్ళ ౦. ఆడపీల్లలు 
“ఫిఫిల్‌” అని పీలి చేవాండ్లు. “క ఆకపిల్లలూ! తరుణులూ! 
మోగా గోడచివర కూర్చోండి. మగవాళ్లంతా ఆటువెన్సీ నిల 
వండి.) 

గుడ్డలు నలిగిన చప్పుళ్లు: నిట్టూరులు 

ఒశేయ్‌ వెధవా! శ్లేడి్‌! మోద చెయ్యితీసెయ్‌” 

“ఈసారి “మిక్‌టల్‌ *వి ఎవగు గీసికొంటారు? నేను తీసి 
కోనభ్బాగి 

“రాల్ఫ్‌! ఓ ఎద్దూ! యీసారి నీవు (జీన్‌ పోల్‌ ను తీసు 
ఇోనలసింజే! . ఏయ్‌! పీల్లల్రారా అరవకండి. అంతా శజేనా? 
సాగితం!” చేతులు మెల్లగా చూరంగా బెట్టుకొని ప్రాన్‌” 
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నెమ్మదిగా అడుగు తేసుకుంటూ పీయానో లయతో వాయిస్తుం 
డగా రంగంమోాది కొచ్చింది, 


నేను సార్తీకి “వీనొసోల్‌”ను తీసికోవలసి వచ్చింది" 
దాన్నంతో అల క్షషుంతో నిరసించాను _ కాస్మి మా యిద్దరి 
మధ్య “గాడిసన్‌ * గురించి పెరిగిన వె రుద్ధ్యం రగుల్కా-న్న ఆకలి 
వలె ఉంఏ-౪ పిల్లతో వము)దోగాని, - చిన్నపిల్లల్ని, పెద్ద 
వాళ్ళ న్‌ ఎద్గులాగావున్నా నాల్‌ ఎగారట్సన్నికూడ మైమరపి 
న్నది. అవ రోజాఫూలవలె మృదువుగా పరిమళంతో _ జౌల్లట 
దుస్తులతో- తేలికైన వ త్రిపింజబ్లాగ కదులుతూ నుగపిల్త 
ఆభసొలిపేప, 


Pel 


yw 


“మాక్షాడగూానదు పిల్లలూ! నెక్స్‌టు డాన్సుకు మోనో 
తోటల్లో నళ్ళోూరడీజుతో 
nana) 


వీక్‌పోల్‌ చిన్నగా నవ్వింది. ఆవిజకు సరిగా ఎత్తుగా 
వుం జేవాడ్ని నేనొక్కడినే. (ప్రాన్‌ అప్పుడప్పుడు డాన్నుకు 
ఇతరులను తీసికళోమని దాంతో చెప్పేది. కాసి పొట్టివాంక్తతో 
వీన్‌ రంగం మోది కా చ్చేటప్పటికి నన్రగ్గలు చప్పట్లు ౫ల్లంతులు 
మొదలయ్యేవి. అది 5 అడుగుల రి అుగుళాల పాకుగు___ 
పండెండేళ్లు. పాలిపోయిన ముఖ), మచ్చల శరీరం. ఆవిడ 
దున్తులు- స్త్రీ) స్వాభావికంగా కుచ్చిళ్ళు మడుపులు, రిబ్బన్లు 

చాల (ప్రియంగా నుండేవి, నేను దానికై ఒక విధంగా 
చింతించేవాడ్ని--ఒక్క- పలచని (పాణులను= వారికి వారినే ఆడ 
వాండ్లలాగా (డ్రస్సు చేన్సిఫోము క్కు వాళ్ళనిమాచి ఇతేకుడు 
సానుభూతి చూపుతాడు, అటువంటిదే నాసౌనుభూతి. 
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మే మెప్పుడు మాట్లాడుకొ నేవాళ్లం “కాము, ఒకసారి 
నేను “ఎక్కె-డుంటున్నావ్‌! బీన్‌ పోల్‌” అన్నాను. 


అది పలక్కు-ండా నిల్చుంది. నేను దాని భావాన్ని 
వెలుసుకో లేక పోయాను. 


“ఈ “వాల్‌ ధాన్‌*లో ఎక్క-డుంటున్నాన ? అని అడుగు 
తున్నా?” ఆవిడ తల ఊాపింని. అప్పు ఫో కన్నిటిచుక్క.- జలజల 
ముక్కు-ల [కిందిగా రాలింది. 


“ఆశే? ఏం జరిగింది బీన్‌ పోల్‌? నే నేమన్నా అన్నానా? 
ఏమన వేదే?” 
అది అసంబంధింగా కనుపించింది, నేను భయపడ్డాను. 


ఆపె వేగం తగ్తించడంలో, ఆవిడ చెప్పుచివరిలో నా 
అడుగులు తడబడి పడాయి. అప్పుడని వెనక్కు-తిరిగి గబగబ 
నడిచి, కోట్లు విప్పే "మాములోనికి వోయింగి, నిట్టూరుస్తూ 
'మెబడిం చాను. 

వీన్‌పోల్‌ కిటికీ దగ్గ, రండు. చేతుల్లో చేతిగుడ్డను 
ముఖానికి కప్పుకొని నిల్చుంది నా చప్పుడువిని కూడ వెనక్కి. 
మాడ వేను. గాని సహజంగా కనుపీంచడానికి (చపయత్నేం 
చేసింది వ్యర్షంగా, 

థి 

“నన్ను మమించాలి_క్రిస్రీనా ! అసలు సంగ కేమిటి ? 
అందటితో నన్నట్లుగా నే నన్నాను” అన్ని సరిచేయడానికి 
అదొక సూత్రంగా చెప్పాను. ఆవిడనన్ను సిన్వెజతో మాస్తూ 
శండ్రతో అ యిష్టాన్ని తెలుపుతూ నూట్త్లాడ నేదు. 
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“సశే! సవ్ర మాట్లాడ లేవా! 


ఆవిడ స్థితి మా ఫే, దుస్తులులేకుండా పట్టు బడ్డట్లు; 
భయంతో చూస్తున్నది. ఆపెనన్ను ని శ్చేష్టగా మాచింది, 
అసహ్యంతో గాద్యు ఒక విధమైన విసుగుతో, అభిమానంతో. 


“అసలు విషయమేమిటి?” 

ఆవిడ దఃఖంతో తల ఆడించింది. 

“ఇటు నూడు_లదినగో నివు పొడుగ్గా వున్నావనేనా 
చింత___” ఆవిడ దృష కదలకుండా నిల్చింది, 


“ఆ బే! అవేంది (క్రిస్టినా ? ఈ నెధవలంతా--సరిగ్దా 
పెగగ చేదు.” నొస్పసాహాసుతో నన్ను నేను అభినందించు 
కొన్నట్లు పలిగాను) ఏదో మంచి చేస్తున్నాననే ఊహా నాకు 
తట్టింది. “ఆం వాళ్లు చిన్న వెధనలు.” అంటు సాగిపోయాను. 
“వాళ్లు గూడ కొన్నాళ్లకు పెయ~కపోకు _ ఇంచకు నీవు 
ముందుగా పెరిగావు” ఆవిడేమిో సంతోనించినట్ల: చేదు. 
చీవాట్లు తిన్న చిన్న బిడ్డ దృష్టీ ఆము ముఖాన కనుకీంచింది. 
నాకు కోపం నచ్చింది. “అదంతౌనిలుపు. నీవు వట్టి చిన్న బిడ్డ 
లాగ నడచుకొంటున్నావు” 


ఆవిడ వెనక్కితిరిగి కుర్చీలోని కోటునుతీసికొంది. అప్పు 
డొక చితం జరిగింది. ఆవిడ తిరిగి నప్పుడు పావడాల గూడ 
ఆవిడతో కదిలింది. ఆవిడ రాగిరంగు జుట్టు భుజాలమిోాడ 
పడింది. నే నావిడను వెనుకవై పునుండి చూస్తుంకే నాకొక 
విదమైన వణకు గలిగింది--ఏదో భయం, చేతులతో ఆవిడ 
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భుజాలను పట్టుకొని నా(పక్కకు (్రిప్పిీకొని, ఆపె ఏడుం 
కండ్లల్లో చూస్తూ నిల్బున్నాను._” 

సరిగ్గా అప్పుశే (పవూన్‌ లోపలికొచ్చింది “పిల్లలూ! 
ఏంచేస్తున్నారిక్క.డ? రాల్ఫ్‌! ఇది చాల అవమానకరం-నిన్నె 
ప్పుతూ నమ్మకూడదు. (క్రిస్థీ నా!__సీవు నిజంగా సిగ్గుపడనల 


కంది 


ఫూన్‌ చెపుతూ నేయున్న ద. నూ తల్లు చేమంటారు? 
వగరు చేసుంటారు? తల లెత్తుకొని వలా తిరగడం? (ప్రజలు 
ఆవిడ్ని గూర్చి నేమనుకాంటారు? 


ఉన్నట్లుండి ఒక కేక వినిపించింది. “వెభవా! నోరు 
మూసుకో! ఎవశేమంశే, ఎవరిక్కా-వాలి? నీవు ఎవరనుకుం 
టున్నావో?-అట్లా మంచి పిల్లలో మాట్లాడుతావా?” ఆ 
స్వగం క్రీయిచ్చిన అలారంలాగా, భయపడిన వుడుతకూతలాగ 
వినికించింది. “ఐఇక్క-5ాక పిల్ల జబు బలో బాధ పడుతూంశు, 
సీవ్రు గబగ భా వచ్చి అవమానపరచి చాన్నిగురించి మూట్లాడు 
చావా? వాంక్లమ్మ ఏమంటుందో తెలుసా? - మాటలుపజ 
వలసివస్తుంది. నే నిప్పుజే చెబుతున్నాను.” 

నా స్వరం హెచ్చు స్థాయిలో నుంది. శాని-నాశేం 
వినిపించడం లేదు. “మళ్ళీ ఈ పాడు నాసులకు వసానేమో 
మాడు - - ఛీ. (పూన్‌! నీవు _ ౨” నేను తలుపును ట్రఫీలు 
ముని మూసేసి వెళ్లాను. 

నేను (పూన్‌ ని-తమాపణ కోరియుండవలసింది. నేను 
మొఆటు అడవిగుజ్జంలాగా నిరాకరించాను--క్‌ొ ద్దిరో జక 
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స్కూల్లో నా సాహసానికి మంచి జీరుండింది. తరువాత మరచి 
పోయినారు బీన్‌ పోల్‌ తప్ప. కొద్దిరోజులదాకా నేనావిడను 
చూడ లేదు. ఎందుకంశు మళ్లీ నేను డ్యాంసుక్తాసుకు పో లేదు- 
కానీ వీధిలో కలుసుకొన్నాను. అవిడ నన్నుడాటి అసలు పోల్‌ 
(_స్పంభ ం)లాగా నడిచిపోయింది. 

“వయ్‌! (క్రిస్టినా! నీశేమైన పిచ్చా? 

మూడడుగుల దారా బదుల్లేదు.. అప్పుడు నీత్రో నూ" 
డటం నాకిష్టం లేదు. అంతే!” 

నాలో ఉడుశెక్కి-౦ది. “బాగుంది నీ వరుస. నీవే నన్ను 
ఈ ఊబిలో దింపి, ఇప్పుుడిల్లా మాట్లాడుతున్నావు. నీవు కూడా 
ఆ (పూన్‌ కు మలై మాళ్గాడుతున్నా వే?...” 

“నీ పనేదో నీను భూచుకుంశు ఏ విధమైన బాధ నికు 
కలిశేది కాదు.” ఆవిడ నిటారుగా త లెత్తుకొనిపోయింది. వెనుక 
నుండి శేకవేశాను. “నీవు, నీసంగతి ఏట్లోకిపోనియ్‌!” కోపంతో 
వణకిపోతున్నాను. “ఏ! బీక్‌పోల్‌! బుద్ధిలేని గాడిదా! 


14. అధ్యాయము 
గామ్‌టన్‌ కు ఉ త్తరాన మెలుదూరంలో “సడ్‌ బీ బలో 
కింగ్స్‌ లేవారి భూమి ఉంది. మా యిల్లుదాటి ఆ పిధిలో 
కాంచెందూరంపో తే, సన మ సందులోంచి “మేయో భూములు 
వాట్సి పైన్‌ చెట్లలోగుండా వెళ్ళితే - - చిన్న (ప్రదేశంలో 
ఎప్పుథఢూ (పశాంతేంగా పచ గా అర ణ్యంలాంటి అ (ప దేశంలో 
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గడచిన నూణుసంవత్చ రాలుగా కింగ్చోలీల యిండ్లు భూములు 
ఉన్నవి, 


ఆ చోటు చిన్న ఈడెన్‌ లాగా వుంది, ముఖ్యంగా వేస 
విలో గంటలు _మోగుతవి. సూర్యకాంతి పచ్చనిపచ్చిక బయళ్ల 
మాద ఎత్తైన పండిన చెట్ట్లమిద వ్యాపిస్తుంది. స్వర్లపు (పహగీ 

i సాకి ల 
లాగ ఆ చిన్న (ప్రదేశంచుట్టు చెట్లున్నవి. తూర్పున ద్వారంవద్ద 
ఉప్పుపెమ్రెలతో చేసిన ఒక సాతయిల్లు ఉన్నది. దాసిపై కప్పు 
ఉ త్తర్వవైపున నేలకు తగిలేటట్లుగా నంగి ఉంది. దాని కవతల 
లోయలో అటు చివర గొడ్డసావళ్లు, ఇండ్లు ఒక (కొ త్త ఇల్లు 
ఉంది - ఒకమైలు చదుగంలో ఇదొక్క- కు అసపహ్యూమైన వోటు, 


చాలగాలంవరకు కింగ్‌ లేలు నూకు విగోధులుగావుండే 
వాళ్లు. మేము పండ్లతోటలు, అపి దోచేవాండ్లం. వాళ్లు 
మమ 2 జెదరించడానికి కుక్క-లలతో కాచుకొనియుం'డే వాళ్లు. 
ఇటువంటివి తరతరాలుగా జమ'సతున్నట్లు)ఏ. అది కామ్‌టన్‌ 
యొక్క- పారంపర్యము. 

కింగ్చేలందరు కొండజాతుల్లాగ గుంపుగుంపులుగా వుండే 
వాళ్లు. నూర్విన్‌ కింగ్స్‌ లే, జనరల్‌ (గ్రాంట్‌ యొక్క. గడ్డంతో, 
అతని కొడుకు జిమ్‌ గడ్డం లేకున్నా తండిలాగా వుంజేవాడు, 
కాని ఆ పాత ఉప్పుపెళ్ళైాల ఇంట్లోనుండే (సేత్‌ కింగ్స్‌ లే? అంగే: 
చాల భయపడేవాండ్లం. అతడు ఎక్కు-నగా ఇోరులవ ల మూట్లా 
డకపోయినా, అతని ముఖం (గద్దముఖ౧లాగా కోలగా భయం 
కరంగావుం డేది. పడమటి సిపాయిలాగ అతని మోసాలు మెలి 
దిరిగి నోటికి రండువై పులూ (క్రిందికి దిగియుం డేని. 
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మార్చిలో ఒక శనివారంనాడు - అప్పుడు నాకు పది 
హేనేండ్లు - అమ్మవాళ్లు నన్ను (గ్రుడ్లుతీనుకొని రమ్మని 
వంపాగు. కింగ్స్‌ లేల యింటికి వెళ్ళడం చాల్మకొ త్రగావ్రంది. నేను 
చెమ ఎకో ఆయింట్లో అడుగు పెట్ట లేదు. అక్క-డ కుక్క-లున్నై 
వెనకటి స్పర్థలూ ఉన్నవి. మలుపుదిరిగి నీరెండలో మెరుస్తున్న 
ఆయింటిని చనూచేటప్పటికి నడుము కలుక్కు-మంగి, 


ఎందుకో చేత్‌ యింటిముందాగాను, కిటికిలో ఒక మ 
ముఖం - అడుగుల చప్పుడుతో తలుపు చప్పుడు = తేలుపు 
లోపలికి తెరుచుకొంది. “లోపలికివచ్చి మాట్లాడవచ్చు.ో 

విశేషమేమో జరగ లేదు - నెరిసిన వెండుకలముడి, పాలి 
పోయిన సీలికండ్లు తెల్లని శరీరచ్చాయ, బాధల ననుభవిం చిన 
జీవితానికి గుర్తుగ మచ్చలుగల ఒక ముసలిఏ నన్ను చూస్తు 
న్నది. నాలో ఒకసిధం వేడి గి "వెకిలిగ పండ్లుబయటపెట్టాను. 
ల విశాల నేతాలు నన్ను (ేవుతో చూచాయి. 

నేను తెల్లటి వుటయింట్లోకి నోగానే తలుపు మూసు 
కుంది. “నాగా చల్ల బడిపోయినావే” అంది ఆవిడ. 

టోపీ తీసేసి మెడ గడ్డం తడువుకుంటూ చెప్పాను. 
“నేడు వెల్ఫ్‌గారట్సన్ను.” మొద్దు బాజీన పెదవుల్లో 
నుండి మాటలు వెలువడ్డపి. 

బ్ర బ్రే నేననుకొస్నాను.” ఆవిడ సరం నన్ను సంతోవ 


పజుచింది, 


ణ్‌ ట్శ్నన్‌ చగ్నితె fan 


“అన్ను _గుడ్డుకావాలంది ఆ ఇక్క-జేమున్నా వెలకు 
దొరకతవేమోనని పంపీందిలో 


“కోటు తీసెయ్‌...ఇక్క-డ వెచ్చగానే వుటుంది ఆ 
పొయ్యిదగ్దర వెచ్చగా నుంటుందేమో చూడు. ఆెడు నిమి 
పాలో టీ తయారవుతుంది.” 

లా 

నేను పొయ్యిద్యర కుర్చీలో కాళ్ళను స్టాకు అనించి 

౧ ౧౧ టు 
కూర్చున్నాను. అక్క-డి సన్ని వేశాలను గమనించాను, ఆగ్భ 
సోపు, పెయింట్‌ -అంత కుభంగా వుుడట మేాను _ శామట 
న్‌లో నూ యిల్హుకూడా అలాగేవ్రఎ డె, ఏస్‌ కింగ్‌ బే 
వంటగడి సరిగా ఏలాగుంటుందో చెప్పునికి సరియెన నూట 

వూ 
నాకు రాలేదు. నాకు తటిందలా, “వమ్మిషసాన జేవాలయరి అని. 

౬) ౧౧ హా 
బయట మంచు దుమారం నిటాను చెట్లను నుంచుభూువొెడిగినూ, 
పాడిమంచును మూలలకు, దశ్నీ గా పక్క - కిటికీల So 
తున్నది. కాసి. లోపలి పరిశుభ్రత, (ప్రశాంత. మనుష్యును 
కోరే అంతిమాగ యంగా న్రంది. 

“సికంకు మో వాళ్ళను గురించి బాగా వెలుసు. మో 
నాన్న ఏలాగున్నాడు¥” 

“అతను ఇంట్లోనే యుస్నాడు, ఇప్పుడు “భాగానే 
ఆన్నాడు” అని తొందరతో అన్నాను, ఎందుకం శు? మిస్‌ 
కింగ్‌) లేను ఎప్ఫుడైనా వినియున్నానా? అని మోచిర్తూ, 
ధైర్యంతో “మా రవగనోనాకు తెలుపగసాడ చాలి అన్నాను. 


“ఏవూ? న్‌ు గాట్‌ సక్‌ “బూ” 
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“డానికి నేనేం చేసేది?” 
(కక్ష వేమైనా చేయగలను? చేయాలనుకుంశుి ఆవిడ 
యెప్పుడు మాళ్టాడినా మొద్దు చేతినిముందు కూపుతూ మాట్లు 
డుతుంది-డార్జీ “కంర ఈగ - వెంటనే తుపాకిగుండ్లకు 
మల్లే Ra బయలుదేరాయి. 
“నే నెప్పుడు మో ఆపిల్స్‌, (దాతలు దొంగలించే 
వాణ్ని. కింగ్‌ ఎ చేలు పట్టుకొన్నారంశ#ు నన్ను చంపేస్తారు.” 
“| సాణంలో స కాల్చేసా రనుకుంటా నిన్ను. వాండ్ల 
ప్పుడు పట్టుబడ్డ విల ల్ని ఆలా] చేస్తుంటారు. ఈ సారి న 
ఖ్‌ పండ్లు శావలి సే బుట్టతో ఇక్క-డికి వచ్చెయ్‌. 
స కిప్పుడు పదిశే హీ చేండ్డుగదూ?”” 
నేను తల ఊపాను, 


“బాగా పెద్దవాడ వయినావు. మా అమ్మను నికు 
తెలియదనుకుంటా?” 3 

“లేదు_కొంచెంంసనాడా తెలేదు. సి శావిణ్ని తెలుసా?” 

“ఆగే తెలుసు. నిన్నుగూడా తెలుసు--ఇంతే పెద్దవాడి 
పవుతావని నే ననుకోలేదు-వో అమ్మ ఎప్పుడు రెండువారాల 
జొక్ష దాసిదాన్ని మాళ్చేది. వాళ్ళే లో నే నొోకదాన్ని.” 

“వివా 

“నిన్ను గుతటించి తెలియని విషయాలే లేవు. ఇది 
మాతం నిజం.” ఆవిడ నవ్వ లేదుగాని, నోరు మా(తం సంతో 
పాన్ని తెలిపింది, 


కుట్‌ కా 


“అం శ్రే! సా చెడ్డ విషయాలని గుటీంచేనా?ి 
ఉవైడ్డ విషయాలా?___మంచివ్‌ గూడా! కెండులో 


ఆమె [బాన్‌ కలర్‌ చైనా కూజూలో టీ తయారుచేసి 
₹ండు. పెద్ద తెల్లటికప్పుల్లో పాలు చక్కెర, తినడానికి 
తెచ్చింది, ఆవిడ మాం(తికురాలుగా పనిచేసింఏ. ఉన్నట్లుండి 
పొగలాచ్చే కప్పు బిస్కట్లు సైటులో కనిపీంచించి. 


నీవంటి పదిహేనేండ్హ వాడికి కడుపెప్పుడు సరిగ్రానిండ 
దనుకొంటా. ఆ ముసలి ఐరిష్‌” వంటమనిషి నీ కడుపుకు వట్టి 
బుగాళాదుపషలు తప్ప ఇంకేం పెట్టదని నే ననుకుంట *, 
“లూసీ బాటిల్‌ * ఆముగురు పిల్లలో, అంత పెద్ద యింట్లో=జరిగి 
స్తుందంకే నేను నమ ను. అందులో తాతయ్యదగ్గజ పని 
చేశే వదొక్క. వే. అది అంత సులభమయింగి శాడని నీకూ 
తెలును. చాల కాలం ఆఏడున్నతాన్సగు కాలుమైలు 
దూరంలో వున్నా? నేనెవరో దానికి తెలేదు. అదే మా 
(బాటిల్‌, గారట్సన్ల తో వచ్చే గొడన పుస్తకాల్లో విషయం 
తప్ప, ముక్కు- (కింద వముందో మీరు గెలుసుకోరు. బే 
వాళ్ళు. "కానీ ఈ విధంగా ఎంతో సౌఖ్యాన్ని వోగొట్టు 
కొన్నారు.” 


మేము (గ్రుడ్ల విషయం మరచి పోయినాం “మారా” 
వచ్చేంతవరకు దీపంగూడా పెట బేదు, 
య్‌ 


తలుపు మూసే లోపుగా మిసస్‌ కింగులే అంది. 
“ఇక్క పాక రాల్ఫ్‌ గారట్సక్‌ ఉన్నాడు? మానా తల ఊపి 
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నవ్వు పలక్కు.౨డా శేండు దీపాలు వెలిగించిండి. ఆ వెలుగులో 
అన్నది. “హాలో! ఇక్క-డేమన్నా లెటు కావాలా?” 


ఆవిడ రూము మధ్యన దీపం పట్టుక నిల్చుంది. ఆవిడ 
ఉల్లు జూ కెట్లు తరుచుకో నుంది. పెద్ద కాలర్‌ ముఖాన్ని 
(ఫేమ్‌ చేసింది. ఆవిడ జుట్టు రాగిరంగుతో మృదువుగా 
సాయలు పాయలుగా గాలికి ఎగిరి ఉంది. ఆపడ గొప్పగా, 
పరిళుభంగా (గ్రామా శారోగ్యంతో వుంది. 


“రాల్ఫ్‌ (గ్రుడ్లకోసం వచ్చాడు. మనింట్లో కొద్దిగా 
౧ ౧౧ టు 
వున్నట్లునెష” అంద కింగ్సు లే. 

“నేము. అ _త్రయ్య అగ్‌ దగ్గట వాలా వుండాలి ఒక 
నిమిషంలో తెసాను.”” దీపాన్ని గూట్లో పెట్టి “ఎన్ని కావాలి 
చెండు డజన్లా?” ఆవిడ కండ్లు నన్ను నిశ్చలంగా చూబాయి. 

లా (౧౯ 

“అవును. నేను కూడా వశ్చోదా?ి 

“సే! రాఖి ఆవిడ కాల్‌ చెశేెత్తి జూ శెట్టుకు బెల్లు 
వనసీకొంది. “నాన్న వాల ఆలస్యంగా వచ్చేటట్లున్నా జే?” 


మేము ఈదింగాలిలో ఇంకో యింటికి నడుస్తున్నామ్‌. 
మణి కొందర్ని కింగ్స్‌ లేలను కలిసికొని (గుడ్లను తీసికొని 
వెనక్కు తిరిగాము. వుబ్బుల్ముకింద చీకటి పడ లేదుగాని, గాలి 
మూ(త్రం శబ్దంలో వీస్తున్నది. ఆ చీకట్లో నా (ప్రక్కగా మాన్హా 
నజచినతీరు నాకు భాగా జ్ఞాపకం వుంది నేను చూచిన 
వాండైల్లోకల్ల ఆవిడ మంచి పిల్ల. ఆవిడ నాకోసం తెచ్చిన 
(గుడ్లతో (పక్క-న నడుస్తుంళు చాల గర్వపడ్డాను. 
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మేము కిటికీదాటి వెళుతుండగా “నాన్న వచ్చాడు 
అంది. నేరుగా వెళ్లాలని తెలిసిగాడా నేను ఆమె నెంట 
లోపలికి వెళ్ళను, వెచ్చని వంట యింట్లోకి నోగానే తలుపు 
మూసుకుంది. 


-సీత్‌ కింగ్స్‌ లే వెనక్కి- తిరిగి నన్ను మాచాడు.. కొగిగా 


తల ఆడించాడు. 


“సికు గాడా భోజనం తయారుగా వుండి. నీవు ఉంళే 
భాగుంటుది” అండి మిసస్‌ కింగ్స్‌ లే, 


కాను వెళ్లాలి” జై కృషేజ్ఞుడను, “కాని.” నా నేరు 
బుద్దిలేని తనంగా తెరచుకొంది. “అనే! వాళ్లు (గుడ్లు గావా 
లన్నారు. మరచిపోయాను త్వీరఠరపడటం మంచిని” 


“వస్తూ _ పోతూ ఉడూ అంది మిసెస్‌ కింగ్‌ బే. 
మారా ఆవిడ (పక్కకు చేరి భుజంమోద చెయ్యి వేసి నిల్చుంది, 
వాళ్లిద్దరిలో బాలా ఛేదాలున్నా? ఎందుకో? నాన్హిద్దగు 
నేనంశు (ప్రియ పడ్డారు. దాన్ని వాళ్ల కంళ్లల్లో చూచాను, 


“కప్పకుండా-నస్తుంలాను.” అన్నాను నేను, 


15. అధ్యాయము 
మా నాన్న ఎప్పుడు జిగా వ్రండేవాడు. కొంత కాలం 
వనరు నరాల పటుత్వం తగ్షిందని హాస్యంగా చెపుతుండే 
వాడు, డాక్టరు ఉత్తరువు (పారం మధ్యాహ్నం కొద్ది నిద, 
ఆహారానికి ముందు ఎన్నో టానిక్కూలు తీసికొనేవాడు. 
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అతడు అన్నిరకాల ముంగులతో నంతో విచూ వాటి నన్నిటిని 
చేర్చి పెళ్ళే వాడు-పీల్చు, శాప్పిల్సు పౌడమ్చు, మిక్పర్సు-విన్న 
వన్నీ కొ నేవాడు. 

ఏదో మత బాలం తెశకు (కొ త్రహాపాన్ని తయారు 
చేస్తుందసి నమ్మేవాడు నినీశ్నీ లవేవాను. జీవిక మంతా నిదీః, 
తోసే గడిపాడు. కాని నిక స్పయంతో నవ్యూతం శాన, 
ఇక్‌ పెన్‌ సా-జ్వరం నచ్చినప్పుడు (వక్క-మాద నూ నాన్న 
పు సకాలతోనే ్గ్‌ వహ్వా (వపంవాన్ని మగచిపోయాడు. అగి 
నూ నాన్న ఏ నంతణోవ సను ను శ నప్పుడు నాన్న ఈస్థితిలో 
నున్నాడు.” ep ణు? 

“వాయ్యివ్నర ప పెల్తీ లాగుంది. అనావో గాన్న 
ఈ విధంగా అనుభనించడం అవనూనక కరిరెజి? 

“వాంథ కగి తెలుసుననుకుంటా€ రా(త్రిఘు నీవు బరక౫ం 

ఇట 
నాంన్లు నం విన్నా శే మా?” 

ఆతడు తీక్నుంగా మూాచాడు. పోస్యం అతని ముఖంలో 
మాయమయి, ఖ్‌, నా అత ముసలివాడనయి స్క 
ఏసును అుకు ఏమో నీకు తెలుస్తుంది. ఈ చలిగాలిలో జటి 

O99 జ్ర. 
శెళ్లానా?ి అన్నాడు నాన్న. 

(గుడ్లు తీసికొని రావడానికి కింగ్సులెయింటికి "వెళ్తాను 
వాండ్లు చాలా మంచి వాండ్లు-నీకు వాళ్ళను తెలుసా? సీ వక్క- 
క్షి వెళ్ళావా! మిసస్‌ కింగ్సు లేతో ట్రీ (తాగాను-అం పే మొట్ట 
మొదటి పాత యిల్లు, 


“ఉప్పుపెన్టెల యిశ్లేనా?” 


a! అడే! ...ఆవిడ మనయింట్లో చాలీగా కనివేపీనటు 


౧౧ 
వైప్పింది ...*” 
“దాంట్లోసందేసాంలేదు. కూర్చుం జేగది చూచావా? 
“ఉపుూ! లేదు. ... నేను నుటయిటిక్షి వెళ్లాను.” 


“వాండ్లు దాన్ని నాశినంచేశారనుకో?ి నిజంగా ఆ 
యిల్లును ఎవరిచేత మరమ ఎకు చేయించ తేన.” 


ఉన్నట్లుండి నాకు కోచం వచింది శాంతంగా కూర్చు 
౧౧ Ww 

న్నాడు. నెలుతురు దుప్పట్లమిోాడ, నిండ్లమిాన మెగుస్తూ అనని 
నెరిసినతలను, ఆలోచసామగ్నమెన ముఖాన్ని తాకుతున్న ౧. 
అతడిట్లా చెప్పుకుపోతున్నాడు. “కొనగలిగిశే చేను. కొసి 
యుండెవాడ్ని. అది లాభదాయక మెన పెట్టుబడి. ర న్యడంగి 
దాని నిజమెన విలువ 'బెలినివోచేము 


పంగా నూాలబ్లాడుదామనుకొన్నా! అతకాక లోభి 
అని అందామనుకొన్నా, శాని ఉపయోగించడానికి పదజాలం 
దొరక్క- ఊరుకున్నాను, 

అల తగువాత కింగ్పు లేను గురించి మూ *డ చేదు. 

ఆ మరుసటి సోమవాగము స్కూ లునుండి మూడుము 
ప్పానుగంటకు ఇంటికివచ్చి, వే శేదుస్తులను ధరించి, కింగ్సు చేద 
రికి బయలుదేరాను. 

మాటలు, తరువాత మండుచున్న నిప్పు చప్పుడు విన 
బడింది. కొొయ్యశాలిన వాసన కమ్మగా సిస్తున్నది. ఆ యిల్లు 
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దాటీ పోతూ లోపల ఏం జకుగుతుండదా? అని తొంగి 
చూచాను. ఇంతలో కుక్క-లు మొకుగుతూ చంపేటట్లుగా నా 
పైకి వచ్చాయి. 


ఆ జంతువులు ఎప్పుడూ అంతే, నూ నన్ను రశీం 
చింది. ఆవిడ కేక లేస్తూ కుక్క_ల వెంట పరు తివచ్చేటప్పటికి, 
చీల్చడానికి బదులుగా నా చుట్టూ తిరగడం 'మొదలుపెట్టినవి, 
ఆవిడ దగ్గరకాచ్చేటప్పటికి నిశ్శబ్ద ంగా కొట్లల్లోకి పోయాయి. 


“అబ్బ! ఇక్క-డుం డేవాళ్లు అరుపులకు గుంజ అగి చచ్చి 
పోరా 


నా భయాన్ని గు ర్రించిందనుకుంటా! భయం అణచు 
కుంటూ కూడా బయ/ళ్టేరాను. “ఇక్కడేం జరుగుతుంది?” 


“అదా? ._మామయ్య మార్విన్‌ చెట్లరసాలను కాగ 
జెడుతున్నాడు. దాన్ని తీసుకరావడానికి నిను సహాయపడ 
తావా?- కొంచెంసేపు ఉంటావు గదూ?” 


వాళ్ళంతా అక్క-డున్నారు. పెద్దవాడగు మార్టిన్‌ 
ఇనుపకాగ్నుకింద నిప్పు కలియపెడుతున్నాడు. జిమ్‌ రేండు 
చేతుల్లో బక్కెట్లు తెస్తున్నాడు వారి ఫార్యలు - (గాన్‌ - 
మాడ్‌, వెచ్చదనానికి దగ్గరగా నిల్చున్నారు. చిన్నపిల్లలు 
తికుగుతున్నారు. అందరు సంతోషంగావున్నారు. 

“మగవాని బలమం*ు ఇదీ! ఆడవాళ్లు చేయిగాడ ఆంది 
య్యరు. ఏదో వెచ్చగానుంటుందని ఇక్క-డికొస్తారు.” అన్నాడు 
ముసలి మారిన్‌. 
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(గాన్‌ గంభీరంగా పెద్దగా అంది. “చెయ్యందియ్య 
డమా?? ఈ నిప్పుతో పనిచేయడానిే ఇక్క-డికి వచ్చాను = 
నేను, నాక్‌ నీవు చేసేటట్లుగా మంచిగా చెయ్యగలం. కాని 
దాన్ని నదలి వెల్లి? చేగా? ఏ ఆలోచనంతా వెచ్చగా నుందా 
మేడే ఆ భయంకర దృుష్టులూ-వంకగ్లు తిరగీ అవయవాలు- 
ఆవిడతో రాకుండా నుండవలసింది. ఈ మార్చినెల చలిలో 
ఆమె కశినసగం; మంచిబలుతోను, హాస్యంతో "ను కలీ) 
యుద. నేను పెద్దగా నవ్వాను. 

ముసలి నూర్వ- సణిగాడు. “ఏం! నన్నతున్నా వా? 
పెద్దవాండ్లను గారవించేటట్టు తే? అతని బిరుసు గడ్డం 
నావై పుకు పొడుచుకొచ్చింది. 

అనికస్సయంగా నవ్వాను. 

“ఆతదడుగాడ కుక, లాగా వున్నాడు సక్‌ భ్‌ య పెట్ట 
నూస్తున్నాడు.” అంది (గ్రాన్‌ 

“ఈ పానకంతో వే సంవత్సరమంతా గడుస్తుంది. గోజల్లా 
కపప కసే డు గాలన్ల పానీయం వస్తుంవ,-వాగ, బూడీ 
నతో ఆడవాళ్ళను నవిగ్షంచడానిశే చేస్తుగాననుకో” 

“నివు మమ శల హాస్యం ₹ చేయటానికే తిటటుంటావాణో 
అంగ జిమ్స్‌ భార్య మాడ్‌, సంతోషంతో ఆవిడ స్వరం కీచు 
పోయింది. 

“మన మంతా నోరు తియ్యబడటానికి చేశాం! పని 
మెల్లాగుండ అభ్బాయ్‌.” నమార్టిక్‌ నిలాశాశం మూస్తూ 
అన్నాను. 
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“చాగానే సాగుతున్నది” అన్నాడు జిమ్‌. 

“నేనుగూడా వచ్చి పని చేయాల్సిన అవసరం వుందా 

“అంశు_అతని శా వని చేయడంలో ఇష్టం లేదాలో 
అంది (గాన్‌. 

“ రాల్‌ RY, నేను పనికి వెళుతాం” అంగి నాగా. 

ఠి థి 

మేము వెళ్తాము. భాక్కె-న్లు తీసికొని తడి నేలలో 
మాల్‌ చెట్లుక్క-గా నడుస్తూ చెట్లకు కట్టిన డబ్బాలు 
కూజాలు నుండి నడి, నప మో సుకొన్నాం. ననుసత్తుకౌ 
ఇంటికి పోతుం'చి మళ్లీ గమ్ముని నూర్వి౯ కే కేశాడు. 
నేను మారా వెంట ఉత్సాహంతో సాడుత్యూ (ప్రేమైక జీవినల 
(ప్రతి అడుగు (పతిశ్వాసము, (ప్రతి కదలికలను గూర్చి ఆనం 
దిస్తూ నడిచాడు. 

“లోపలికొచ్చి అమ ఎనుచూడు” అంది. 

“వెళ్లాలి,,.ఆకు అయినట్టుంది” అని నసిగాను. 

రకు శ్న్షణంలో, ఆ సాత నుటయింట్లో, మిస్‌ 
కింగ్బు లే చురుకైన కండ్లు నన్ను వెదుకుతుంశే, మాచి 
నవ్వుతు కరార్సున్నాను. 

“చాగుంది, మళ్లీ వచ్చావా? గుడెమన్నా అప్పుడే 
కావలా?’ 


“నేదు. ఊరికే నచ్చాను. 2 


వా 
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“నెన్ను చూాడ్డాసి కై అతన్ని లోపలికి లాళ ని 
2 


రావలసి నందనా. 
Ms న. bw Ha ఆ జాకెట్లు పిపి 
ఆడ్‌, 


న _ అదిగో. అడుగుల అసం Sali వంగ 
మమ్మల్ని అవస సపెటబోకు.” 

ధ్‌ ఛి లు 

నేను మంతా వేసినట్టుగా SET స్తే /లు నాకు 
సిస్క-ట్టు, Do నూంసం, ఆపిల్‌ రసాలు pr 
వాను, మిస స్‌ క్రింగ్సులే బక్‌ విధ మైన సంతోషంతో నానఫ ఫ్ర 
మాచింకి. “మోసనతి తల్లితో చే నిక్క-డ నిన్ను నిలిపినానని 
చెప్పు అంది 

క జా ఇప్టపపక నోనచ్చు.” 

అప్పుడే చల్‌ నికృబ్దుగా వెద అుగలు వేనుకసుటూ 

. © ౧ ॥ 

దాస్టంంతగలకుండా తెలనంచుకొని నచ్చాడు. నా కేద్యగా 
కారుని రండుశాళ్గు ముడుచుకొని డర్హగడ్డలు తినడం 

“ఇదుగో కోల గారట్యుః భజనానసికనచ్చాడు.” గిం స 
కింగ్సు లే. అతడు గద్దతో తిండి సాగించాడు. తణశాలు 
ఎన్వరూ మూట్లాన లేదో. అప్పుడు సూత గంగా నా వెపు 
సాచి “చె పెస్కూలా 

“అవా! నేను వాలామ్‌లోని ఒక బడికి వెచ్లుతున్నాను, 
అసె పాసూూ- బే అనుకు "కాను? అతని. ముఖ9౨ంగో సంతోషం 

పరవ లదు 
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“అదే? అ(ాన్‌స్టన్‌ ఆల్‌కట్‌ స్కూ-లు, నీచానింగు 
పోక్స్‌ను నీకు తెలుసుగదా?- వాంళ్లు “కర్ట్‌ కు చివరిన ఉంటూ, 
ఒక స్కూ-లు నారంభించారు. ఆ పిల్లలక్క-డ చదువు కుంటు, 
న్నారు.” అంది మిస్‌ కింగ్పు లే. 

“అందు కేమో డబు A అక్క- రేదనుకుం$5 ను” అన్నాడు 

ఏటి 
చేత్‌ “ఇప్పుడు చాగానే జరుగుతుం దనుకుంటున్నా. అక్క- 
ఆన పిల్లలు మగ పిలలు చాల మం3 చదువృుతున్నాగు.”” 
(౧౧౫ na) 

“దానికి నే నేం చేసేది? వాళ్లు పంపు తున్నారు నేను 
వెళు తున్నాను.” అన్నాను తప్పభి ప్రాయంతోనె. 

సేత్‌ (పియంగా ోనూకాడు.” నివు బలవంతంతో 
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చదువు తున్నట్టున్నావుః 

“సర! నేనదేమిటంళు...నాకక్కడ నచ్చలేదని” 
అన్నాను థి ర్వంగా. 

“అమాయకుడు లాగున్నట్ల్టున్నా వు.” 

ఆశని కండ్లు గుణం నన్ను చూచినయి. నాకు భయం 
చేసిం. శబ్దం శేదె నా మంచినూ్కూ.లు ఫో వాడ్ని అన్నాను 
గరపోంగాం 

“మరి యేదైనా సూూ-లేనా?”? 

నేను వాండ్ల ముందర మూష్టడ్ని అయినాను, 
వాళ్ళంతా నన్ను గమనిస్తూ, ఏమి మాట్లాడ లేదు. 


శరట నన్‌ చర్మితి శ్ర! 


శేత్‌ ఇలా అన్నాడు. “గొప్పవాడివి కానశం సగం 
ఇష్టం లేదనుకుంటా? పూక్వీకుల్లాగా! మనం కొందరం గొెఖ్బ 
తనాన్ని జూచి, లజ్జిస్తున్నా మేమో?--అం లేకదూ??” 

“నొచ్చతనమా?”” అని పెదవి ఏటిఛాను. 

“అరే! ఉర శే అన్నాను! స కవకాశాలున్నాయి నాల 
మంది కంకు. మంచి మనుష్యులు, మంచి సూ్క్క-లు--ఇంతకం కు 
నిలాంటి చిన్న వాళ్లకు ఏంకావాలి?” 

(గు 

నారు 9 ంనచ్చింద్కి కాన్‌ ఏంచేయ చీక సందిగ్ధంగా 
మూవాను, 

వివ గాబశాపడరు,. అత నెప్పుడు నన్‌ నూకడు 
తాడు. భోజనం గానీయి.” అంది మిసస్‌ కింగ్సులె, 

షః: తేక = వాళ్లు కలిసి సంతోషంగా నవ్వారు. 
నా మనస్సుకు బాధగా వుంది. సేత్‌ నిశ్చలంగా నన్ను చూస్తు 
న్నాడు, ((సీకు-నివే ఆలోచించ కుపదహాశేండ్ల కు రాడివేగా”” 

(కాదు. పదిహే నేండ్లు”” 

సీవ్రు స్‌ భవివ్యత్తును నిశ్చయించు కొన్నట్టున్నా వే? 
అన్నాడు చురుగ్రా. 

అయో! దై "దె వమా! అల్లాంటి ఆలోచనలు ఏమి లేవు * 


“అసలు వమిా లేదా? అతడు నాచదువును గుణించి అడిగాడు” 
లాటిక అంశ ఇష్టమా! (గకా?ి 
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అనేమో నా కిష్టం చేదు. ఇంగ్టీషం శు ఇష్ట మేగాసి, 
అదీగామర్‌ తప్ప. చర్విత బాగానే యుంటుండి.. మీ 
అడగడం మానేసి భోజనంలోకి దిగాడు. 

“అతసి శెప్పుడు తగిన స్కూలు చదువు దొరక లేదు.” 
అంప మిసస్‌ కింగ్సు లే. 

“ఒకప్పుడు నాన్న పడమటి దేశంలో చాలా రోజు 
లున్నాడు. అంతేగా” అంది మాన్లా. 

“నను మణులగనులు (తవ్వడానికి నిశ పయిించు 
కొన్నాను.” అన్నాడు సేత్‌ కష్టంతో, చప్పరిస్తూ. 

ఎలాగో అందరం సస్టుకొన్నాం. శిటిల్‌ చప్పుడయింగ. 
స్పూనులు, అవి చె చైనా సామాన్లమోద పడ్డ చప్పుడయింగి. 


16. అధ్యాయము 

నేను కింగ్పు లేలకు చాధికుడ్నిగా తయారై నాను. 

వపిల్‌ నెల ఒక శనివారము నేనక్క-డికి వెళ్ళేటప్పటికి 
నడవలో సేత్‌ కొయ్యలను కోస్తున్నాడు. 

“నను కొన్ని చీల్పియిచ్చేదా?ి 

అవి చేకు-చండకొయ్యలు. గట్టిగా శుభ్రంగావున్నవి. 
నేను వాటిని, బలంకొద్ద చెక్కు- తుంకు సన్నని పేళ్లు ఎగిరిపోతూ, 
పెద్దచెక్క-లు (పక్కగా పడుతున్న వి. అరే! గౌడ్డలి పదునుగా 
వుందో? చూద్ధామని బొటన( వేలితో బుస్థితక్కు-న గాపదును 
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మాచాను. అవి మంగలిక త్తికివలె పదునుగా ఉంఏ-= (వేలు తెగ, 
గాయమునుండి జలజల నెత్తురు కారుతున్నది. 


“ననప్పుడు ఆ నొడ్డలితోనే గడ్డం గ్‌చుకుంటాను.” అని, 

చేత్‌ తనపని చేసుకుంటున్నాడు. 
నేను గాయపు నెత్తుగును వీల్చి, చేతిగుడ్లను గట్టిగా చుట్లి 
న Go యి A) 
మళీ గొడలందుకొ న్నాను. ఈసారి నాబలంకొదీ పిసరి నగ 
౧౧ GG ద లో 

లిని కొయ్యలో దింపాను, 

ఈవిధంగా వే సే ఈ చలికాలంలో భాగా నేవుంాన్రు?ో 


అన్నా(న సేత్‌. 

ఎగరొప్పుతూ ఒంటికి వేడి” లిగించేపని కొప్పుకున్నాను* 
అతడు నన్ను నిదానించి మాచాడు. “నీనెప్పుడైనా గొడ్డలితో 
పనిచేసియున్నా వా? ఒక్క- నిమిము ఇటుచూడు. అసి గ్‌ 
తీసికొని మావిల్‌ మొగ్గును నటికి ఒక వేడునుతీసాడు. దాన్ని 
యెడమ చేతిలో పెట్టుకొని కుడిచేకనున్న గొడ్డలితో మెల్లగా 
రెండు దెబ్బలు తట్టాడు. వెటనే పొయ్యి ప శేటట్లు మూడు 
తునుకలయినె. తల ఆడించి, “నేను ఏండ్రతంబడి యీ విభంగా 
చేస్తున్నాను. ఇప్పుకొ నాటన|ఢోలికి దెబ్బఠగ ల్లేదు, కాన్‌ 
గోళ్లు మొస్తుభారుతవి, అం తై.” 

నేను ఛుడుగంటలు చనిశోపి ఒక మాపు కులు 
చేర్చాను. చీలత్‌ ంపంతో మాట్లాడకుండా కొయ్యను 
కోస్తున్నాడు. 
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మనుష్యులు కష్టించి, ఎక్కు-వగా బాధపడుతారు. ఎందు 
కని? తాము (బతి! ఉండడానిశే-మళ్లీ పనిచేసి అవస్థపడవద్దూ! 
ఎలా” వేనేమ్‌? అతని కష్టంత్కించడానికి ననువసిన ree 
కతను మెచ్చుకొన్నాడు. 


అతని పహాస్యపుమూటలు నా క్‌ష్టప డలేదు. అతడు చెప్పు 
కుని పోతున్నాడు. నేను గొడ్డలిని జాగ గ త్తగావేస్తూ (పతిచిన్న 
దెబ్బ (నణనైద్యుని ఖ్‌ పడుతున్నదని ఒన్పిస్తూ, == రొని 
అది కొన్ని అంగుళాలు తప్పిపడుతున్నా, విరామం లేకుండాపని 
చేసేవాడిలాగా చేస్తున్నాను. నంగటంనల్ల షప కుత్తుచున్నా? 
అరచేయి భాబ్బలె త్రి తినాసచే పని నిశోసామనుకొన్నా. కింగ్లేల 
నడవలో పదునె న గః లతో పనిశోయడుంకంశు నొక వ ఇ్షంకో 
Et లేదనుకొన్నాను. గ 


“న్ని పనికి అలవాటుపడట్లు లేదు” అన్నాడు చర్‌ కక్ష 


AAR) 
పటిగా తయాను వేసిన కొయ్యను ప డవేసూ. 
నా జరిగిన నోహాల్నీ తలచుకొని నిక ర్చాను, “నేనా. 
-సిసెంవకిల్ల అంటున్నాను? కొయ్యను సరిగ్గా చీల్చశేద 


చనా?” 


“పనిచేసేవాడు తన బలాన్ని కాపాడుకొన వూపాడు. 
నిలబడి పనిచేసేవాడు, నంగిచేయలేడు. అతడు పూనికతో 
చేసాడు. స్‌వ్రు గాలియం(తేంలాఃగా. పనిలో జొగబడతావు = - 
ముందుకు వంగటా ఊగటం, చెదరిన ముక్క-లవెట ఇస త 
టం - (క్రమంగా చేయడం చేదు యం 


అల్‌ సుక జ 


సేతు ఎప్పుడు ఆలోచించి చెప్పేటట్లుగా మాట్ల+డు 
తౌడు. ఈ విధంగా_ఇంట్లో-ఎనశై నానాటాడివుంకు కోపంగా 
చెప్పే వాణ్ని. శాన్కి ఇక్కడ తల(రతిప్పుతూ నవ్వుతూ నిల్చు 
న్నాను. “ఈసారి నీన్రచేస్తుంకే గమనించి చూస్తాను. 

ఒక బాలుడు తనకు ఎక్కు-వ బలమున్నట్లయి లే--వాడు 
దాన్ని ఉపయోగించడ మో? న్స్‌ ము వేయడమో? చేయాలి. 
-ఈ (ప్రపంచంలో పిల లందరు తమ బలాన్ని సద్వోని యోగం 
వెస్తే! మావంటి పెద్ద వాళ్లం పనిచేయకుం=* కూర్చోవచ్చు. ౫ 

నేను నాలో ఒక నొప్పబలాన్ని, సవానాన్ని చూచుకొ 
న్నాను. ఆంపం తీసికొని నాలుగడుగుల దుంగ దగ్గరకు వెళ్లను 
= = అతను చెపిన |పశారం జా|గతగామాసూ బలాని 
రంపంతో క్‌ సత భి ౫ క 
పోయటప్పటికి రంపం వేగం తగ్గింది శబ్దం (సమం తప్పింది, 
ఉన్నట్టుండి ఇమకొొ-నిపోయిది. బలమంతావూపి తీయ (సయ 
త్నించాను - - ఎట్లో రంపాన్నితీసి దుంగను దొర్షించి. రెండవ 
వైపునుండి కోయడం మొదలుప్క్రెాను. చెతులు నొప్పిపుట్టి 
నయి, గాన్‌, దుమ్ము శేగేటట్టు బ రాబరాలాగడం, తాయ్యడం- 
కొయ్య గట్టిగావుంది. రంపాన్ని తీసి ఆ దుంగను దూరంగా విసరి 
వేశాను. ఎలాగయి చేసేం? ఆ విసగుతో శెండు చీలికలయింది. 
ఒక తునుక ఎగిరిపోయి గోడశానించి పెట్టిన రంపంమోద పడింది. 
ఆ దెబ్బతో రంపం పిడి విరిగింది. రంపువంగిపోయి చీల భారిండి. 


ఆ పని అంతటితో ముగిసిపోయింది. 
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నేను శ్చేత్‌ వల్ల తిట్లు తినాల్పివస్తుంచే మోననుకున్నాను. 
రంపం వూ ర్రిగా పాడయింది. ఆ పనిముట్లు సేత్‌ కు జీవనాథా 
గము, చేనతేన్ని పిలిశేటప్పటికి ఒకవిధంగా తల ఊపాడు, పగొలీ 
పోయినదాన్ని సూచి. “నిన్ను నీవు చిల్చుకో లేదుగ డా-ఏదై న 
నాబ్బ తగిలిందా” 

“చేదు_కాని చాలవిచారిస్తున్నాను. నేను._అంశే, అటు 
వంటి రంపం ఎక్క-డ వొరుకుతుంద? వీలెనంత త్వరలో (క్రొత్త 
దాన్ని కొని తసాను.” 

చిత ఆ ముక్క- లే. వ్రేలికి లీసనుకొన్నాడు. “క్ర త పసి 
ముట్లమోద నమ శ్రకం లేదు; కొన్ని టితో అలవాటవుతుంది. అది 
పదునె నది..ఆ రంపాన్ని నెను చేసుకొన్నాను.” 

"రాల్‌ ఖే అతని ఉదైశ్యాన్ని తెలుసుకో లేక శమాపణ 
గోరాడు. అతడు ఆవేగంతో మూచాడు. “అరే! దానిశేం 
అ చ్వాయి, ఫరవా లేదు. సీవేంకష్టపడబోకు-ఇక్క- [ప్‌ కొయ్య 
ముక్క-, అక్క-శొక  కొయ్యముక్క- వేయించాలి. శెతుకు 
సగంపని ఇట్లవి చబాగుచేయడంలోశే -- మేము సాధార ణంగా 
(కొ త్తసానూన్ల నే కొనము.”” 

అతనివెంట (పక్క-కొట్టుకు వెళ్లాను. అతడు విరిగిన దాన్ని 
పట్టుకొని అక్కడ వెదుకుతున్నాడు. “నీవ్ర నమ్మవు. సరిగ్దా 
చూస్తే లోకానికి కావలసిందల్లా ఇక్కడ దొరుకుతుందిలొ 
అన్నాడు విసివినబడనట్లు. 
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గఅుకు కొయ్య నుత్రీసికొని *ఇఏినో! దీన్ని సరిగ్గా నస్తు 
వుగా వేస్తావా”? 


“నన్నా? చెయ్యమంటావు? ఆ గండజంగుళాల ముక్క -ను 


నేను వేయ వేను. నిజంగా పనిముటను గుటింపే బే చేదు 
aa) 
"అవ నిజమెన్‌' 


ఆదాసని కొచ్పుకోన్నానా. మధ్యాహ్నంపసి పినయంతో 


సగ ఇద్దింగా చేశాను. 


“నేనొక మేకును కొట్టగలను, కత్తి విసరగలను 
వ ఖ్‌. కాసి ఈ కొయ్యను విత "రూ కార ధగా es స 
నూచి నేర్చుకుంటాను.” 


అత డాక*య్యను నా చేతితో నుండి ఫీసుకొని టల 
పొద వెటుడు. చితికను తీసికొని ఆ కొయ్యని నున్నగా 
ఈం 
తోపుడు ప్టూడు. సేత్‌ కింగ్సులే పసి చేస్తున్నప్పుడు, అతని 
వంగిన ధృఢ మైన చేతులు, తిరుగుచున్న మణికటు, దీశితో 
© 0 | ౧౧ 
పని చేయడాన్ని తలచుకొకుండా, నేను చ్మితికను గాని, ఉలిసి 
గాన్సి బర్మానుగాని అంపాన్ని గాని ముట్టుకొనే వాణ్ని 
గాను, 
అత డాముక్క-_ను ఆశారంగా జేస్తే దాని చివం 
రం|థాన్ని చేసి ఆంపానికి గూడ సందుచేసి, రెంటిని సరిచేసి 
తాపటం చేశాడు, డానికి నూనె పూసి దూలానికి తగిలిర 
వాడు, 
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దాన్ని మళ్లీ శ్‌ప్ప ఉపయోగించవచ్చా?” 


చీర్‌ తల ఊపాడు. “ఈసారి నిలువుగా కొయ్యి. నీవు 
వెనక్కు. లాగేటప్పుడు దాన్ని నంచేశావు.” అ 

ఆ విధంగా ఆరంభ మయింది నారి పరిచయం. శని 
వారాలలో-అవకానం వున్నప్పుడు, సేత్‌ ఇంటికి పోయినపుడు 
కక్షలు కొట్ర రాశిగా చర్చేవాణ్ని. అతని వ్యడంగం పని 
చాలా బాగుండేది. అత డెప్పుడు ఇంటికి తెచ్చే. పనులు చేశ 
వాడు. కొంతకాలం-అంగటిలోను, చుట్టుపట్లలోను, నను అతని 
నెంట బోయి పనిని గమనిస్తూ మాట్టాడుతుం డెవాణ్ని. 


అతడు కోళ్ళగూటి తలుపు మొదలుకొని మెహగని 
కొయ్య మేజూవరకు ఏపని చేసినా గమనికతో చేసేవాడు. 
అతనికి దేవు డదొక విధమెన శ క్తి నిచ్చాడు. అతడు ఉలితో 
గా అంపంతో గాని వేచే (పతి పనిలోను ఆత్భేగారవం 
ఇమిడియుంది. “శుద్ద సత్వాన్ని నీ కంతట నీకె తెలిసినప్పుడు 
నీ వా విధంగా యగల్లుతాను. అపద్ధతిని కొంచెంగాడ 
తగ్రించ లేదు.” 


జూన్‌లో బడికి శెలవు లిచ్చినప్పుడు, అతడు నన్ను 
పనిలోకి తీసికొంటానన్నాడు. 

6నివ్రు ఇచెచ్చేది ఒక మనిషి చేసే పనేనాఫి అంది 
అమ్మ. 

ఆవిడ చెప్పింది నా కర్థ మయింది పెద్దవాడు చేయ 
దగిందని. ఇంట్లో ఏమన్నా చేయవలసి వ సే-బూడిద సీసీ 
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శె ళ్గడం, దుప్పట్లు దులపడం, తేరగుడ్ల లు కట్టడ డం, పక్క -ల్ము 
స. వాలే (కిందికి దింప డర ఇట్లాంటి వాసికి అమ a ఒక 
మనిషీని వరృణిచింది. 


నా పనిని ఒక వృత్తిగా చెపుదా మనుకొన్నాన్యు 
వ అడ గ ప” 
పెకులు చేయడం, వడగం, సేద్యం. 
“-రాల్‌ ఎ! ని వల్లాంటి పనులకు అలవాటు పడ క వేదురా?” 
ఉనిజంగా అలవాడు పడ్డానమ్మా” 


ఆవిడ పూర్వం న్యాయంగా మాక్యి+డేం ; నేను 


కోభంగా బదులు చెప్పేవాడిని. 
“నాన్న ఏమంటారో అగు” అంది శాంతంగా, 


మా నాన్న అది సరియెన పసి అన్నాడు. అతెడు 
పొలాలను ముచి జీవితాన్ని గుజించి కలలుగ నే వాడు, 
వాటిని సజం చేయ లేక పోయినా, [గామ విషయాలని (పియంగా 
కలుచుకున్నాడు. “నేను కూడా నీతోగలిసి వనివేసే అవ 
“కానం దొరికింప. శాస చుబుగా పని చేశే రోజులు గడిచి 
పోయినయి. ఇప్పుడు పెద్ద సాహస శార్యాలను చేయ గలనని 
కాదు- కాని---” 


(చీర్‌ కింగ్పు లే సకం శే ద్దవాడే గ బా 


“అడేం3 రాల్ఫ్‌! నేనొక పండితుడి డ్న వట్టి మాటల 
పుట్టను, కోరముట్లతో నుండే నుసి చినరిక త్త. గొప్పగా 
౮ 
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Ce 


ఉంటాడా? అసి నా సందేహం. కనీసం అతనికి ఆలోచించే 
శ న్‌ 3 ఆభ గ ఇం జ 
బాధగూడ వుండదు. అతని మనస్సు ఏఏధమెన హాస్యం 
శతేకుం-్లా నిశ్చలంగా వ్రంటుంది.” 
పెద్దగా “ఆలోచనలా? $ వం? సేత్‌ _ఆయన__అతను 
ఆభోచించేటట్లుగా. ఎవ్వహూ ఆలోచించగా విన లేదు.” 


నాన్న బాధ్యతగా నవ్వి, “జాన నాకు సంచేహూం వేను. 
అత డాలోచించగా విఖియున్నాను. నిశ స్‌ో -సీత్‌ కింస్పు బో 
లీ ల ఆఅ se a రా 
గొప్పు వదాంటి, (పఖ్యాతికి తగినవాడు. కాలిఫోర్నియా, 
శామటన్‌ నిజంగా అతన్ని గుణించి గర్వపడవాల్సిందే! అతని 
కారిన్యానికి ఇక్క-డందతు భయసపడుతుంకాకు చే ననే దేమి 
టంకు? అతడు ముఖ్యంగా తన చేతులాన చని చేసాడు 
ఇప్పు డతెన్ని మాచి అసూయ పడుతున్నా. ఈ రోజులో 
aa) 
అతని జీవితమే బాగుంది నాల్‌ ఇ!” 

“ఎలాగాన్యా అతడు నా కెంతో సోేధిసాడు.” 

“అకడు నిన్ను పనికి తీసికొంటాననిగదా చెప్పాడు! 
అది నిన్నొక వృరత్తిగల వాడ్నిగా చేస్తుంది. ఇక ఆటల 
తరహాగా వుండదు” 

“అన్రను, నాకు తేలును.” 


నిజంగా నాకూ తేలియదు అంతకంశు నాన్న 
OY 


గి 
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17. అధ్యాయము 
మనుష్యుని బలం ఎప్పుడు ఒశే విధంగా వుండదు. 
నాలోని శక్తి వేసవిలో కింగ్పు లేలతో పని చేసినపుడు బయట 


పడది. 
(3 


మొదట నేను వో చిన్న పనులు చేసేవాత్నిః వేసవి 

కావడం చేత చెమటలు కారుతు-శు ఆలుపుతో కొషిగా 
(ఎ 

కృకులు కొనువాడ్ని. చిక్కుడు పావులు పెట్టడం, వాగతో 
తోటలు (తవ్వడం, పూల చెట్లను అందంగా క అిరిచడం చేశే 
వాణ్ని. చేత్‌ కొడవలి నుపమోగించే ఏఫం నేర్చాడు, 

మొట్ట మొదట వ్యాయామానికి పనికిగల జీడాన్ని 
శేలును కొన్నాను. కొడవలిని అవలీలగా నసుతో ఉపయో 
గించడం నాకు ఆనందం గలిగించింఏ. ఒక గజా నిడుప్రు రతి 
కెంత (పాముఖ్యత ఇవ్వూలో ఆ మయింది. డాసిలో ఆయువు 
సులువులు తెలిశాయి. కాని, అచ్చా! దానిలోని కష్టం? దొడ్డ 
వెపున నున్న పాలంలో పచ్చిక కోయడం మొదలు పెో7-ను=_ 
a A) 
అదిగడ్డ మొక్క-లుగల పావుయెకగం. మొదట ఈదటంలోని 
దెబ్బలులాగా అందంగా బలంగా సాఫగా కోత జరిగింది. 
అలసట్క చెముటు చబాధ-ఆ గాలిళోని పొలంతో సూర్యుడు 
నిప్పులాగా నున్నాడు. కతి నడబడుతుంది, గడ దగి వంగి 
పోతున్నది పనిపెరిగి పోతున్న9. అది విశాల (పడేథంగా 
తోచింది. 
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“జా క్త! వడ పెట్టు తగులుతుంది. ఇట్లాంటి ఎండలో 
టోపీ యొనా పెట్టుకుందామని వెలేదాలొ అని పడవుతి కంచె 
దగ్గిర నుండి మిసన్‌ కింగ్సులే కేక వేసింది. 

కొడవలిని [కింద పడవేసి నడుములె ట్ర నిలబడ్డాను, 
“కష్టమైన పని అతడు మూ స్టే కోప్పడ తాడు. అన్నాను 
బాధగా. 

“ఏమెనా సే! మొదట నీతో మూట్టాడాలి. ఈ మిడి 
యొండలో, నిన్నిక్క-డ పని చేయమనడంలో అతని అభి పాయు 
మేమి? ఆయొడలో నుండి ఇటురా! నేను నిన్నెత్తుకో 
రాలేను.” అంది నా తడబొటును మాచి కూడ, 

“నాకు ఎండవల్ల పెద్ద నాధ లేదు.” 

ప. తుసాకీగుండుకూడా నిన్నేం చేయదు... తగల 
నంతవరకు. లోపలికి రా! నికు నంటకూడా చేశాను. మార్విన్‌ 
ప. ఇ్రుకొకడ్ని కుదుమ్పుకుంటాడు లే!” అంది. 

నేను మొగం, చేతులు చన్నిళ్లలో కడుక్కొని, "వెండి 
కొ భాయినుండి న చ్చేనిళ్న ను (తెగాను, నను ఖాలీగా తేలికగా 
సరసంగా కనుపించాను. “భాగా కసంచిన తరువాత కలిగే 
సుఖాన్నింతకు ముందెప్పుడూ ఎటుగ తము. మనిషికి వయసొచ్చే 
క్‌ తప్పించుకి కోరుకో రా(తింబగడు పసితో వ స్రంజాల్స్పిల్లబి. 

కొన్ని నిముాటం.  సితానినచు నస్రు res "ర్యా 
ఎంత సేపుంచేఏఫొ అంక కింస్ప లే. 
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ఆ స్వరాన్ని ఎప్పుకూ వినేవాడిని. అవ మాటలను 
భాగాలుగా మాచ్చేది. అది నన్ను లాలించింది; పాలించింది; 
ముద్దాడింది = = ఆంతలోనే నా వయస్సును - చెడు నడతను, 
౨ చూయకత్వాన్ని. నిందించింద. అయినా ఆ నూటలు 
హాస్యాన్ని ఆనందాన్ని నొల్పీనయి. 


“చేత్‌ ఆకుకూరలను తినడు. నీవే తినాలి _ - (కొత 
ఫీల్‌” బిస్క-ట్లు, తేనె...దీనితో మిదు చేయవచ్చు.” 

“బ్రవే(దూ మనిషీసి తయారు చేస్తుందన్నావ్‌ .” ఆన్నాను 
నవ్వుతూ, 

“గప్పకుండా! ఆయన్ని ఈ ముప్పై యెండ్లుగా తిన్నతిండే 
మనిషినిగా చేసింది ...నిన్ను ఇవ్వాళ ఇక్క-డుండమన్నా!” 

ఆ వేసవి మట్టమధ్యాహ్నంలో తృ పిగా భోజనం చేస్తుం 
డగా స్కిన్‌ తలుపు తేరచుకొండ్కి దూరంనుండి మాటలు 
విస్పించినయి. 

“వాళ్ళకు భోజనాలయినయ్‌. నికు తో చినట్లు చెయ్‌. 
పనిచేయడమో? మానడమో? నీవు వస్తావని నూర్విన్‌ లో 
చెప్ప లేదు?’ అంది. 

గుజుపు సకిలింతలు, బండ్లచప్పుడు వినిపించింది. 

“ఏం తప్పకుండా పనిచేస్తాను.” 

కోయడం బండి త్తడం - ఇట్లా అన్ని పొలాల్లో జరు 
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పిళ్ళ ను కుష్పలుపెట్టి కళ్ళానికి తీసుకెళ్ళడం = బండ్ల నుండ్హి గడిని 
డ్రి ౧ ౧ ౧౧ గా 
దింపి కొట్టానికి చేర్చడం - ఐనుగంటలు పనిచేశాను. ఇప్పుడే 
కది షిశాంతి, చమటబటిన ఒంటిపె తగిలే చల్లగాలి. పాన 
(౧ A) ర ఉం 
కము - ఘాటుగా తీయ్యుగానున్న వెను,-కబుర్లు _ తరువాత 
అదే "కార్యక్రమం. 


అత,ఫెక డాలర్‌ ను ఇచ్చి, “ఇవ్వాళ నాగా పనిచేశాను 
అలనిపోయినాన. సరిపోయిందా ? శేపు పడమటి పొలాన్ని 


దున్ని ధామనుకొంటు న్నా. ర్‌ శిష్ట మై లే గురువారం నా 


“వసానండి, థాంక్‌” అన్నాను. 
అతడు వెనక్కి -తిరిగి గుత్యాల దగరిశె ళాడు. 
౧ ౧౧ 


నే నంతకుముందెప్పుడు పెద్దవాడి ననుకోబీదు. తరు 
వాత సేత్‌ నన్ను తనకు సహాయంశా తిసికెళ్ళేవాడు. కొన్ని 
సమయాల్లో కట్టడపు పన్లు చెస్తూ ఇంకో జత చేతులుంకే 
'బాగుంచేస్కి అని తలచేవాడట. ఇప్పుడు నన్నుపయోగించు 
కాన్నాడన్ననూట. షన్‌ రంలో కొయ్యలు కోయడం, మేకులు 
దిగకొట్లడం నేర్చుకొన్నాను, శేషా గణితం కోణాలు అతు 
కులు చేర్చి ఒక వస్తువుగా చయడల చకా. ముసంకాను, 
తలుపులు, దీప స్థంభాలు, (వేలాడేదీపాలు, కొయ్య సామాన్లు- 
అన్నిటిలోను మంచి నేర్పును పొందాను. 

అప్పటినుండి గారట్సన్ల పతం వహించాను, ఇంట్లో 


వాళ్ళపై దురభి, పాయంతో అసభ్యంగా వంర్తించడం జనమును 
తున్నది. మా నాన్న ఇస్తానన్న అొవకాశాస్న నిరాకరించాను. 
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అ = ౮ ఇలాటి 

“రాల్‌ ఫో మ్‌ అమ్మ, నే_న్సు=నిన్నొన స్కూ-ల్లో చెరు 
స్థామనుకొంటున్నాము. సికిష్ట మీనా? 

“అంకే ఆల్కా-ట్‌ సూ-లు నద్దంా+రా? దానికొప్పు 
కుంటాను, అవొక చచ్చుసూగాలు ...అక్క డెనమూ చదువుకో 
చేగు అపి రోతగా వుంటుంది.” 

సాన్న న'వ్యాడూ. “అయితే సే! లింకన్‌ లోని మిస్టర్‌ 
పాక్‌కు (వాశాను అతడు నిన్ను సవను తీపిగెళుణాడు. 

లు ౧ 
అక్క- చే నేను చదివింది. హాక్‌ గొప్పవాడు. 

6 ఆంతే! నేను నెళాలాణో 

య 
“ఆ! వెళ భూ మంకీ 
గాది 
“నాకు వెళాలనివేదు నాన్నా! ఇంటో వుంచే ఈ బడికి 
౧౧ ౧౧ 
వెళుతాను.” 
ఉట. 

“కాదు, రాల్ఫ్‌! ...నీకిబడీ పనికిరాను.” 

“అదేమిటి నాన్నా! హార్వే సిడ్‌ వెళ్లజం లేదూ? ఇంకా 
ఎంతోమంది మంచివాళు పోతున్నారుగాళి 

“అఏగాను. సికు మంచిదిగా వుండాలి. శకామ్‌టన్‌ 
బడిలో సరియైన బోధన లేగు.. . గాని, హైసూ్కూ -ళ్లలోనే 
వుంటవి.” 

“కాపి లుక్‌ అతడొక మనుష్య లగుంపు” అన్నాను 
స్‌స్ప హతో. 
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“హాక్‌ నికు గౌలియదు. గోవున్‌ దేశస్థుడు న్యాయ 
బుద్ధిగలవాడు, గొప్ప ఆటగాడు కూడా. 'విగస్‌ కి ఆనే పదం 
అతన్ని, అతని బడిని వినరిస్తుంది. అతని కిచ్చిన "““నూాటో” పట్టం 
అతని సౌశీల్యాన్ని తెలుపుతుంది. అది మనుష్యుత్వాన్ని గలి 
గిస్తుంది” అన్నాడు నాన్న. 

నేను బదులుశెప్ప తేక పోయినాను. నాకు దుస్ప్వ 
పస్నాలు వచ్చాయి. 

“గాప్ప వివ్యనభ్యసించు. ఎంతోమంది ఇటునంటి అస 
కాశానికి తఫిన్తుంగాకు.” అన్నాడు సేత్‌ కింగ్పు లే. 


18. మ 

నాన్న నన్ను 4 గాక్స్‌ కారులో లింకన్‌ గు తీపి కళ్లాడు. 
కాగి సేఫులో మేము పెద్ద గేటు మైదానం, ఆటసలాలు, 
పెద్ద కట్టడాలతో నున్న en ఛాల ఛ్‌ వనానికి కు 
లాల ఉపాధ్యాయులు, ఆసానికులు, సంతోషంతో శేక 
లేస్తున్న విద్యాస్టలు, నూతన విద్యాష్టలు, అక్క-డ నున్నాగు, 
వారి తలిదండ్రులు సు. స నూూాఏరి మోటాగు 
శారులు._.వెద్ష గదులు హోలులు, ఎత్తు గదులు-ఇంనా ఎన్నో. 


సాయంకాలము [పధానో పాధ్యాయుడు నా "బాధ్యతను 
తీసికాన్నాడు. మేము పెద్ద ఎత్తు స్తుభాల హాలులో ఆంగ్లోయా 
దారాను గుణంగా భోజనం చేశాము. మర్యాదస్తు బుక 
ఫ్లాట్‌ ఫామ్‌ మోద కూర్చున్నారు. నూ నాన్నగూడ అక్కనో 
వున్నాడు. ఇంకా పురాతన విద్యాష్థలు, వారి పిల్లలు ఇంకా 
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ఎంతో మ-ఏ నకు తెలియని వారు _ (నిఫ్ట్‌ ముక్‌ ’” అరని 
గంభీర హూషం అాదటతిలో గ నొప్పుగా కనిపించింది; తేజోనంత మైన 
స్ట్‌ కాంతి అతని స్పచ్చమెన తరు నల టి నుసులు, పెద 

69 లం అటి A) 
కంఠ స్వరం గంభీరంగా పనిపించింది నేను అక్క-డున్న వాళ్లం 
దబు అతడు మమ్ముల నే చూస్తున్నాడని నలవాముం 


నశపచసులారా!) ఆ స్వగం మహిమ నంతంగా 
-దేజోవంతంగా, ఘనీఫావంగా  కనిఫాచిపి వెటనే ఆ 
ప “చర్‌? స్‌ టై వ న్మః 
(పచేశం చక్‌ినలె నిశ్శబ్ద మయిం 


అకడు కేవిలు ముందుక్కు స్లాట్‌ పామ్‌ అంచుకు నచ్చి 
తన ఆకగడుగుల చెండంగసళాల సరీ రాన్ని, గంభీరంగా తిరుగుతు 
ఉదేకంతో ముందుకు నంచి తన దృఢమైన చేతుల్ని మా 
వె పుకు జాపాడు. 


“సోదరులారా! ,..మన మోారోజు యువకులు, వృష్ణులు, 
అందజు కలిసి ఈ ప్రియమైన సోలులో, పరస్పరం అనుభ 
వించే ఉత్పాహు--(కొ త్త సంవత్సరంలో సాహసంగా ేర్కొన 
దగిన యూ యుత్పాహం--ఇదే లింకన్‌ స్థాపనకుం డే పథాన 
ద్ద క్రి,” 


అతని సగం ఆగినా మాటలు మ్మూతం స్థిరంగా 
నిల్చినె. ఎన్వుగు ఊపిరి గూడ వదల బేదు. 
“మారు [పపంచమంతా తిరిగి రావచ్చు; నేను (బతికినంత 


గాలం (బతుక వచ్చు; మూనవ సమూహంలో ఇంతటి భకిని 
ఎక్క-డ మాచియుండ లేదు. మనము-నీవు, నేను అందరము 
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కలిసి సూూ-లు సంభ న కిని సృష్టంచాము. అనసున్నానుం 
నేను నా చుట్టు (పక్క-లా జూచి, మనస్సులో అను కొంటున్నా, 
గాదే లింకన్‌...” 


ఆ పణం నుండి లింకన్‌ శకి మమ్ముులని జారవిడున లేను. 
స్క్క-లంతా ఆటల జట్లువ లె పెద్దదిగా తయారగుతున్నది. 
కాసులు [కమళిషణతో నిర్బంధంగా జకుపబ డేవి. ఎన్వరికి 
సంతో వంలేదు---అప్పటికి టోరీల పరిపాలన రోజుల్లో వలే 
సాఠాలు చదవటు, నల్లించడం ఆం తే. యూరఫ్‌లో. యు? 
శెండేండ్లగా జరుగుతున్నది. లింకను మతస్థులమగు మేము- 
గారవాభి పాయంతో భావించే సూత్రాల ననుసరించి సార్సీ 
నుల చావో (ఎతుకో అనేవాడ్ని - ఆటలపోటీగా భావించే 


వాళ ౦, 
౧M 


(కొత్త విద్యార్థినైన నేను కొంతకాలం పుుగుల కంచు 
సిచంగా చూడ బడ్డాను. కొంతమంది (క్రొత్త విద్యార్థులు 
గౌరవంగా చూడబీడడం గమనించాను. కొందజు ఆటల స్సు 
వల్ల, రూపం, నకతలవల్ల, మూటము అలంకారంవల్ల గౌర 
వాన్ని పొందారు. నేను తెలివితక్కువ వాన్నిగా చూడ 
బడ్డాను. వికుడిగా పేరు పొందక పోయినా, కనీసం మంచి 
వాడుగానై నానవుదా మనుకొన్నాను. కాని మొదటిసంనత్చరం 
తెక్కు.వగా నే ఉండవలసి వచ్చింది, 


నేను మొట్ల మొదట చేసిన తప్పు అక్టోబరు శ సివారం 
స్పెక్స్‌? పోటీ Ee ఆ ఎస్పెక్స్‌. పోటీ ముఖ్యమైన ఉత్స 
వంగా అధికారయుతంగా (పకటింప బడింది. ఆ రోజు ఉనయం 


క్త ఇక్‌ క, 


సూగాలుకు శేలన్ర. మోటింగులుు దేశ దేశాలకు పోటీలు, 
పుట్‌ చాలు, ఇన్నిస్‌ టోర్నమెంటు, డాన్సు, వినోదాలు 
జనుగుతవి, 

కాని నా మనస్సు ఇక్క-డ లేదు. ఆహ్లాద కరమెన 
ఛరదృతువులో అడవిలోని చెట్లు ఎగ్రని పచ్చని కాంతితో 
(పకాశిస్తూ, కమ్మగాలులు వీస్తూ బాగుంటుంది. నా మనస్సు 
కొండలపైన విహరిస్తూ చల్లటిగాలుల్లో పగుాత్తుతూ, 
గ్రామము పీధుల్లోనుు పొలాల్లోను, తికుగుతున్నగి. నేను 
ఎప్పుమూా, కింగ్‌ ఎ లేల గురించి = సత నూ: మిసస్‌ 
కిన్‌ లే, పాతేయిల్లు వంటయింట్లో మండే కుంపటి_మల్లీ 
నే నక్క-డికి వెళ్లినట్లు స్వేచ గౌ వున్నట్లు కోలలు గనేవాడిని. 

ఆగాప్ప ఎస్పెక్స్‌ ఆట పోటీ లప్పుడు ఆమంది 
శనివారంనాడు-ఉదయపు ఫలహానాల సందడిలో నెమ్మదిగా 
జారుకున్నాను. సిశృబ్దంగా, ఖాలీగా వున్న గదులు, కట్టడాలను 
దాటి వెళ్లిపోయినాసు. నేను ఉత్తరపు గౌమ్‌టన్‌ కువచ్చి, 
అక్క-డి నుండి దశ్నీ ఇంగా గుట్టలు మోనా, “ఆన్బర్ట్‌ తోటల 
గుండా తిన్నగా సేత్‌ ఇంటికి నచ్చాను, 

అప్పుడు సరిగా మధ్యాహ్న భోజనాల సమయం. వాన్స్‌ 
నా కోసరం వూస్తూన్నట్లుగ” కనిపించారు. 

“ఇడుగో రాల్ప్‌[ అుటూ, మూసా నవ్వుతూ, మిసస్‌ 
కింగ్సు లే పెదిమలమిోిద నంపుగా నవ్వతూ-ఆ రోజు మూచిన. 
ఏచ్చితమైన విషయం నేనే అవ్నట్లుగా-దూవారు. 
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“నడిచివచ్చినట్టున్నాడు. ఏదో ఇటువంట్మివెజ్రిపని చేస్తాడు. 
వమా చేయలేక ఇంటికి పరుగెత్తి వచ్చేలాగ”ొ అంది మిసస్‌ 
కింగ్సు లే, 

"నేను వెల్తిగా వాళ్ళను మూస్తూ నిల్చున్నాను. “కుక్క 
తన స్వభావాన్ని మాన లేదు. అం తేగదూ?” 

ఆకలితోనున్న ఛచాలుడూ అంతే. స! ర్నాతిగాని; 
పగలుగాని, ని చెప్పుడు నచ్చినా సశే ఆహాగనిసాముో 

నేను ఇంటికి వెళ్ళ లేనని, వెళ్ళను అని తెలుసు కొన్న 
ప్పుడు కొంత గొడన జరిగింది. 

6న తప్పకు-కా వెళ్ల వలసింజౌ ఆని యిదరూ 

౧౧ © 
అన్నారు. 

తలుపు దగ్గర చేశ అడుగుల చప్పుడు విని శేక వేసింది. 
“గేజనం తేరువాగ ని నతేన్ని పీల్చుకొనివో - - ఎక్కడో 
తొరికాకసి చెప్పాలి.” 

చేత నే ననుకొన్నట్లుగా దీర్భంగా చూచాడు వారిద్రతి 
ముఖూాలని, మల్లీ నన్నూ మూచాడు. “ఏమిటీ గొడవ 
అన్నాడు. 

“నేను తప్పించుకొని వచ్చాను.” 

వదో తృ ప్తితో తల ఆడించాడు. “అంతటి అవసరము 
వచ్చిందా? 

“నాకు ఇంటి బెంగ కలిగింది 
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అతడు కొంచెం యోచిం'చాడు. “సెప్పు ఇక్క- జే వుఎదా 
మనుకుంటున్నా వా? మళీ వెళు డావమునాణో 
గా ౧ 
నేను వంటగదిని చూస్తూ, కిటికీలో నుంచి పచ్చిక 
బయళ్లను చూస్తూ నిల్పుని. “నా వుద్దేశ్యం --” అంటు 
“మొదలు పెట్టాను. 


“ముందు భోజనం కానియ్‌. తరువాత లే” 

భోజనం తర్వాత నన్ను గుణించి సేత్‌ మిసన్‌ కింగ్సు 
చేలు వాదించుకొన్నారు. “సీక్‌ స్మూ-లు కెళ్థడం మంచి 
దన్నాడ్రు ఆవడ మొదట ఇంటికి వెళ్ళాలన్నది, అతడు ఉత్తంపు 
కామ్‌టన్‌ ను దాటి గ్యరాని కోసరం వెఘుతాడట. అందాక 
నన్ను గూడ తీసికెళుతా నన్నాడు. 

అతడు నార్‌ కామ్‌టనుకు బండిభో సోతుంశు, కూడా 
ఎందు శెళ్ళ గూడదు? ఈ గొడవ వదలి మువైన శలుగవచ్చు. 
ఆవిడ మెల్లగా నప్వ్‌ం =. 

నేను 8 గంటలకు స్కూ-లుకు చేసుకున్నాను. (పతివాడు 
ఆ వెలను రోజు ననుభవించాడు. - నేను గూడ ఆ ఉత్సవంలో 
పార్టొన్నట్లుగా వారితో చేరాను, 

“గారట్సన్‌ ! అట్లాడె టప్పుడు కనుబడ లేదే?” 
అన్నాడు “లాయడ్‌ నోబిల్‌” టీ సారీలో, 

అతని జెదరింపును గుర్తించాను. అతడు మా(ాఫ్‌ 
(జట్లు )కు ((పతినిధి. 
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“గారట్సన్‌ ! నీవు శనివారం భోజనానికి రాలేదే? 
గారా మేధెనా వుండదా?” అన్నాడు “లాటివ్రుల్‌ ” హాజరు 
పట్టికను జాచి. 

మూడు రోజుల్లో = “నాల్‌ స గారట్చన్‌ దూషణ అథి 
గార నిరసన న్యాయ బద్ధంగాను ఇంగా అధికంగాను శితు.ను 
పొందాను. విద్యార్థి సంఘంతో చూసాయి మర్యాదను కాపాడ 
చేదని, అందుకని ఒక సంవచ్స్చేరం (టల ఉంచాలని తీరా 
నింప బడింది. (పథానోపాధ్యా యుడు నన్ను పిలున నంపాడు. 
అప్పుడు తిక మకలు పడి నిజంగా ఏం జరిగిందో? ఆలోచించుకో 
నేని సిటిలో నున్నాను, 

థి 

ఆయన 'కేబిల్‌ ముందు కుగ్చీలో నున్నాడు. “కారో 
గారట్సన్‌! శనివారం నాడు ఒక ఆట ఆడావన్నమాట? సహ 
జంగానే వుంది 

నేను ఒక ఊపిరి ఏడిచాను. ఆ వృద్ద ముఖం దయా 
నంగా కనుఫించింగి. 

“నిజమే పిల్లలు మూపస్పు పొందరూ ? నేను యాఖి 
ఏండ్లగా వూస్తున్నాను. మో నాన్నజాడ సీకారు వెళ్ళడానికి 
ఇష్టప డేవాశు.” ఆ నొక్కి. పలకడం నాకు భయం వేసింది. 

“నప ఎటికీ అలాగ చేస్తాడు.” అన్నాను నొణుగుతో స 

అతడు తన పెద్ద తల నాడించాడు. “నివు వెళ్ల దగిన 
గాలం వ్రంఏ. అప్పుడు సమ్మతి యిస్తాను. నీ ధర్మాన్ని నిర్వ 
ర్రించవలసి నప్పుడు గాదు గారట్స్‌క? ఇదిగో అర్ధమయిందా” 
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నా స్వరం నిలిచి పోయిం. ఎట్లో “ఫోయ్య సంగతి 
అసి అనగ బాను, 


అతని నచూపా రాతి విగ హాంలా~ నిల్చింది. ఉస చి 


అతడు నన్ను భయ ప్యె"డు. “కాని మూటలు నస్తూ నే 
యున్న. “అతడు తాన ముఖ్య మని నమ్మేవాడు, సియమిో 
కార్వాలుగ్యా మ్‌ కార్లను అత సర్వా శక 
“వాల్లన్‌ లో ఒక గదిలో వుండేవాడు” 


“అనను! నాగం తెలుసు కారట్‌ 


చేను ఫోరేోో్టం నందుం జే నమ్మ) గా న్న్న పోనొటు 
i C A) 
వ "న్నాను 


“మసిఫఏ యొకు. ధనా a చేముటం కే? స్వాతం త్ర్టంగా 
న్రండనమే హర తో ఉనే వాడు “ఎమిర్చన్‌ = గానె “అన్నాను 


| ( oy అ - నస సి? 
భే ర్యాన్ని Wek బక గ్‌ 


(వధానో పాధ్యాయుడు ఆలోచనతో గడ్డం నవ్రడు 
కుంటూ అన్నాడు. “ఈ క్రపం. చంళలో రకరశాల వాపన్నారు 
గారట్చన్‌ -__ కొందు నాయరగులు, కొందజు సేవకులు 
కొందటు (శోశ్‌కులు. కాని లింకన్‌లో మాకొక గొప్ప అభి 
పాయమున్నది - ఇక్కడ నాయకులుగా తన్చీదు చేస్తాము. 
మంచి నాయకుడు స్పార్లం లేకుండా వుండాలి వ స 
మయిందా? ఒక ఆఫీసు మొట్ట మొదట తాను సేవకుడుగా 
నుండి లలు అంగీకరిసా.వో న్‌ "ఆలాగే నాయగుడు అను 
చరుడుగా వుందే వీధాన్ని తెలుసుకోవాలి. మనం మొదటి ఐక 
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మత్యంవల్ల జరిగే శారీరిక = మానసిక బలాలను గు ర్తించాలి. 
మనం దాన్ని సంఘ వ అంటున్నాము: అతడు ఆ నర. బలాన్ని 
ఎలా ఉపయోగించాలో? పరొవీకారం ఎలా ఆచరించాలో? 
స్వార్ధాన్ని ఎలా త్యాగం చెయ్యాలో తెలుసుకోవాలి. అవే 
నిజమైన నాయకుక్ణిగా చేస్తుంది. తెలిసిందా రాల్‌ ఏ! 2 
స ధోర్యో, os స్వార్థ పరులు, (చుఠుకులుగా 
ప్రగడ వాళు = అంతే కాస్స లోకానికి పాటు పడడం లేదు- 
నిజంగా ఎందలో ంళ్చు జ్ఞూనులనలె తమ విధ్యు క్త ధర్మాలను 
వముజచి పోయినారు.”” 


ఆ సంఘటనమునుండి నాకు ఆలోచనగలిగింది. జే 
కంలో గదుల్లోనుండి వి పోయినాను. ఆలో చనాపరులంతా 
ఒకి తె౫కు చేరయుం గాననుకొన్నాను. బైబుల్‌, సేక్సి యర్‌, 
మిల్టన్‌ ౫ ఎమర్సన్‌ LOD ty శకేవిధనున సత్యానికి పాటు 
పడ్డారు. కాని, “రవ రెండు కాడ్‌ ఫిష్‌? ఒక్క-జ విజ్ఞానము అసం 
సాను భయంకరంగాను ఉన్నదన్నాడు, 


19. అధ్యాయము 


మరు సంనత్సరం లింకన్‌ లో నా ప్రవ రగ్గన (క్రమంగా 
శీ ణఇదశకు వచ్చింది. నాగు దుర్బల అలవడనద్కి మంచిని 
నిరసించేవాడ్ని. Sr (కూరంగా నిరసించడంవల్ల, ఒక 
ప్పుడు ఆదరణ, పొగ డ కలిగేవి, ఈ నూతన నై రాగ్యం నన్ను 
పాపాలకు దించింది. కానీ, కీ ర్రి (వతిస్టలు సత్యవర్తనలుగల 
గాంట్సన్‌ కుటుంబంలోని నాకు రాం కుకు సులభ ంగాదుు 
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అన్ని టికంశు ముఖ్యంగా నిర ఎలమైన ఈ లింక౯ పాఠ నాలలో 
అటి దుళ్లీలతకు అవశాశం చేను. 


చేను ఎంతో కష్టంమోాద పాగ(తాగడు నేష పృకొాన్నాను. 
కుక్చాస్‌ నుండి వచ్చిన "మస్‌ ఎల్లి మ్‌” అనేవాడు దీన్ని నే ర్పాడు. 
మిక్కి-ల దుష్షుడు. నంకులుజుట్టు-చి ునవ్వ్వ- వాడు సులభంగా 
మనుష్యులను నంచించి స ల వుంటాడు, తనకు తో చినట్లు 
వ ర్తించేవాడు-ఎండిగాట్‌, నిటిగొక "లద్వార -_ ఇండ్ల వె శెక్క- 
స్క గొ(రెలను అద్దెకు తెచ్చి పోటీలనడును వదలడం _ ఇలాం 
టివి అనుకాన్నంతలోనే నిర్భయంగా చేసేవాడు, అతడు దేని 
మోాదనై నా కూర్చోగలిగి నే స్వారిచేసాన నేవాడు మిడిల్‌ 
Ey ((గామాసనిక్షం కు వెద్దనె నెన బీరు ఉన్నాయట, వాసికత జే 
వారనుకట. అకేడు త. త ళు పొగ (తాగవాడు. 
రోత పు స్తశాలు చదివేవాడు. ఆడపిల్లల్ని వెచరుతూ ఉఊగంతా 
రెగే వాడు, అతని పనులను దుర్భాగ ఎ అనశేను. అతక్షొక్క శే 
స్కూ-బుకంతా నవ్విస్తూ సోస్యంగా యూరీ "జేవాడు, అతనికది 
వరం.  అవడు అంవరిసి కవ్వించి నవి్వ్పించేవాడు. , తరగతిలో 
లోకువగా “నూడబడుతున్నానన్నరది తెలిసికూడా అతడేమోా 
వలచేవాడుగాడు. అకనికి స సాలా పెంవొందడాని౩ె అతని 
ఏం డి పంసాడు, నాని అతడు సెన్చుకొన్నడల్హా నోకిరితన మే. 


రాల్ఫ్‌గారట్సన్‌ కు మొత్తానికి అతసి స్నేహంవల్ల నష్టం 
గలిగింది ఈ బంధ విము కిక ఆలోచించడానికి - అతడేదో 


నూర్షం మూపేటట్లుగా తోచాడు. 
8 
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వసంతరులో ఈ పరిస్థితులకు తట్టుకోలేకపోయాను, 
ఆటబు వేవ్రు స్వాతంత్ర్యం లేదు చెట్ల క్రిందిక షిగారు వెళ్ళడా 
నికి చేదు లోచినపని చేయడానికి లేదు. కనీసం చేనికి అవకాశం 
లేదు. 

దానికి ఫలితంగా నేను ఏపిల్‌ లో వన్నెల రాతిలో 
గమ్‌.” కప్పుమోదనున్నాను. _ లింకన్‌ లోని పెద్దకట్టడాలు 
విచిత స్వతంత్ర భావాలుండే భాలుడు కోరదగిన యెత్తు, కప్పు 
లతోనున్నవి. ఆ కట్టడాల వెకప్పుబు పకక కడ కలిసి, మధ్య 
మధ్య కోణాలు, మి్మిజుపల్లాలుగా వున్నై. మసి ఎల్లి న్‌ గొట్టా 
లను బట్టి యెక్కు-తుంకే నేను ఆ వెన్నెలలో మెతీసే కప్పుల! 
అతని వెంట (ప్రాగౌను, అవి '*ఆల్‌ వైన్‌” పర్వతాలనలె 
లోయలు, భయంకరంగా పల్లాలు ఉన్నవి. గిమ్‌ అన్ని కప్పుల 
కంటి ఎత్తుగా, దృఢంగా వుంది. ఆ అర్ధ రాతిలో ఆహ్వానిస్తు 
న్నట్లుగా నిస్నేంది. మస్టి కొండపిల్లిలాగా జరజర (పాకుతూ, 
మధ్యమధ్య నన్ను లాక్కు-ంటూ,  ఎల్లాగో పె కెక్కాడు - 
వెన్నెలలో తాగు, ఇసుకతో చదరంగా. శేసినచోట కూర్చు 
స్నాం- - గిమ్‌ ని దించే మనుష్య (పపంచానికి ఎత్తులోవుంది. 

మేము సిగ రెట్లు ముట్టించి, హాయిగా పడుకొని, 
చందులి, నత(తాలను, చెట్లచివర్గను చూస్తూ మాట్లాడు 
కొన్నాం. అతడు తనకున్న "నీళ్ల నుగుణించి చెప్పాడు-సా'కే 
మైనా భయం లేదు; మళ్లీ ఇంటికెళ్ళాలి. ఆ బీళ్ళని వృద్ధికి లేవాలి 


ఆపి. 
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మేము అక్క-డినుండి |క్రిందికిదిగి మా గదులనైపు!ి 'నెళ్లు 
తుంశే, (పధానోపాధ్యాయుడే మమ్మల్ని “మోరంతట మూరు 
శచూపణ కోరుకోండి” అని శేకవేనాడు. అతడు తనమేడమిోగని 
గదిలోనుండి 800 గజాలనుండి నిప్పు వెలగడం చూచాడట! 
ోగారట్సన్‌! వెంటనే దిగిరా! అబ్బాయ్‌! నీవు కనూడా--మోా 
రిద్దతు?” 

మసి కుంటేలుపీల్ల లాగా పారిపోయాడు, నేను కొయ్య 
లను, గొట్టాలను పట్టుకొని లీక మక పడుతూ (కింద చెప్పుల 
చప్పుడు విన్నాను. 


వెటనే “ఒశే అచ్చాయ్‌! ఆగు అక్కనే” అని 
పెద్దగా విన బడ్డది. 

ఆ శేకకు స్కూ-లంతా లేచింది. ఆతడు కావలివాడు 
(వాచ్‌ మన్‌ ) టీచర్గని, మానేటర్లని విలిచాడు - = నేనంతరు 
ముందెన్నడు, ఆజ్ఞలివ్నడం, చె తనచార్లు సంరంఖంగా తిరగడం, 
చెనకడానికి గుంపులుగుంపులుగా బయలుదేరడం చూడ నేదు. 
తలుపులు తెరుచుకొని వెలుతుకువచ్చింది. కొన్ని భుజాలు, 
తలలు తొంగి:్హమూచాయి. కొన్ని నొంతులు అరిచాయి. 


“ఆ కప్పుమిోద నీతోచాటు ఎవకున్నాగు గారట్పన్‌ ౫ 
ఎల్లీస్‌లాగా వుంది. “ఇద్లో! మిలో కొందరు - - మిస్టర్‌ 
లాటిమరక్‌! ఎలీస్‌, అతని రూములోనున్నాడేమో చూడండి 
పొగ తాగుతూ - - వినిపించిందా? నం స్కూలులో పొగ 
(తాగడనూ? ఏమా(తం సహించను - - మోరంతా గుణ 
సాఠం నేర్చుకోండి, ఎలీస్‌ సూడ నీతో వున్నాడా గారట్సన్‌ బో 
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నేను గుటకలు (మింగుతూ నిల్చున్నాను. నా యెదుట 
పథానోపాధ్యాయుడు గీవిగా నిల్చున్నాడు. వెనుక (ప్రక్క 
అతని అనుచరులు దీన్ని గమసిస్తున్నాగు. 

“మాక్షాడవేం, గారట్స్పక్‌ 4 నోగుమూనుకొని యుంచే 
సమయంగాదు. ఇది న్యాయాన్ని ధనా న్ని అనుసరించవలసిన 
సమయం] 

వాడివూన్స నామోద నిలిచింది. మాట్లాడన లెనని 
నాకు తెలుసు. _(పధానోపాధ్యాయుని గంభీరస్వహాపం నన్ను 
వ్‌ ఓ స్ట్‌ వర్రీ 7. ర్‌ గ్గ గ్‌ నే. 3 
బండ(క్రింద పెట్టినట్లు బాధించిం మాటరాలేదు. అతన్ని స్ప 
లంగా మాచాను, 

(పధానోపాధ్యా.ముసికి ఇతం విపయాలర్థమెనవి. ఆ సమ 
యంలో తనవి సాగదనుకొన్నాడు 

కణంలో ఆ ౧౦౫౨ నూరిపోయింది. 

“స రేపి అునరు వె పడుకోండి. 5 నిమిషాలో దీషా 

౧౧ C౧ 
లన్ని ఆర్పివెమళూలి” అన్నాడు నికితంగా, అధికారంతో. 
ఆతడు నన్ను పర రాం ర ఎల్లీస్‌ను MED అకార వీసికో లేదు. 
అందరు 'న్టైంత ర్వాత తానుగూడ నెళ్లైడు. 

మస్టిని గురిచి ఎట్టి నిహాపణ వ్రైకిరాలేదు... కాన్ని, 


ఎానాకానాన్చు 
ఈనన 


అంసరిక్‌ అతని విషయా తెలుసు, 
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2౧ అధ్యాయము 
హళర్వన్తులో "7020 తారువాతి అక్క వగూడ "ఫెయిల్‌ 
(తిస్పుట) అయినాను. నేకు మళ్లీ దరఖాస్తు పెట్టుకొని వాళ్ళి 
చ్చిన వనిసి వైయచాసికీ సమ్మతించివుంశే, సన్ను సీసికాసి 
వుండేవాళ్లు. 
కొందరు ధనవంతులు, మధ్యిగంకంవారు - - వివిధ 
భావాలతో హోర్షర్లు చర్మితనుగురించి భిన్నా భి పాయాలతో 
వాగించుక్‌ొ న నేవార్లు చేను తెంప ఇట్టి విషయాల్లో ఇష్టం బేకసో 
యినా, ఏదో ఒక సార్టీలో చేరి ఉత్పాహంగ” బాగాంణాలసి 


ఉం) స్పై! జా న్నాను. 


ఈ పాత కళ్టుకాలు, ఈ పెదమను ష్యుల మధ్య మా 
సాషతం టో 'న్యమాన్ని జగుప తేక పోతున్నాం. కసిసం పొసి 
యాల్ని పుచ్చుకో నేటప్పుడుగూడ భంధం కెలిగెని, ఈ దుస్లూ 
కాలో నాశెంత వంతున్నదా* అని డూకి కాంచుకొంక్కు సుల 
భాగా చే తోచేవి. (తాగుడు దుస్పహవాసం, జేవుడు తేదనడం 
మంచిని ఐి సెంచనచ్చు. మొతానికి యునకులు సంతోవంగా 
వంక శేకఫోతున్నాగు. కష్కా .న్యాలు సులభంగా చెయవచ్చు. 
కాని. వేయాలని మనస్క-రించడంచేదు.. చీకటిపడేదాక. తీరన 
ఉంగా లోకంలోని మంచి చెడ్డలను కర్రి, ౧చుకొ నేవాళ్ళం. దేశం 
లోని కురావారాలను పీ హు రించడం మా ధర ఎం అని తల 


వాము, 
౩ కేళ్ళపాటు సోమరితనంగా ఊగ శేవుండి తెలిసికొన్న 
జేయు ఆవ్‌ జ్జానుల్యు గొప్పవారు 1920 సం[నకు పూర్వము 
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దున్న (పజ - దురాచారాలను గమనించడం తప్ప ఏ చదువూ 
లేదు. నేను స్పాత౫త్వం అనుభవించడానిశకై కామ్‌టన్‌కు 
వచ్చాను. నాకు గొప్ప ఉద్దేశ్యాలుగాని, బాధ్యతలను గురించి 
గాని వ చింతొలేదు. సాధారణ (పజలకంకు అలీతుర్ణి అనుకు 
న్నాను, ఉద్యోగం సంసాదించాలంళు ఈ నాగరికయుగంలో 
ఆమెరికావల వస్తూత్స త్తి చేయడం ఇష్టంలేదు. గాని నేనేం 
చేయగలనో? నా నైపుణ్యాన్ని ఎట్లా ఉపయోగించాలో నాకు 
తెలియ చేదు. 

“రాల్ఫ్‌! నివు చాలాసాప్ల ఫెయిల్‌ గానడంచెత. నిన్ను 
తిశేసారని విన్నాను.” 

“అవ్రను నాన్నా! అు వే అయుంటుంది.ి 

నాన్న విచారంతో గడ్డం త కను కుంటూ నిట్ట ర్చాడు* 
“పి తవ్చి.దాలకం కారణాలను చెప్పగలవా?” 

కపుహుశా!: అంక (శద్ద మూప బేటేవోణో 

“అందువల్ల చదువు నూనా వన్నమాట. ఏం చేద్దా 
మనుకాన్నాావ హొ 

(కాదు నాన్న! ఇప్పుడే. మొదలు పెడుతున్నాను* 
చదువుకోటానికి కొంత కాలం గావాలి”” అన్నాను అసమ a 
తంగా. నేను కొగిగా వాత వని కూడ చేయాలను 
కుంటున్నా.” 

గప్‌ వెప్పుకూ (వాయ లేదుగదూ?” 
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Soe కొద్దిగా పద్యాలు (వాశొను. (వాయలేకి 
పోయినా న్నడంగిగా జీవితం గడుపుళోగలను. ఆపని నీ 
సామర గ్రముందిో 

థి 


మంచి నేస్పుగల న్నడంగులు గూడ గొప్పరచయితలుగా 
నున్నారని అభ్మిపాయ పడుతున్నా కసిసం (బదుకు తెరువు 
చూచుకోవాలనే అభి సాయంగలగడం మంచిదే. అన్నాడు 
నాన్న. 


21. అధ్యాయము 


నేను ఆ రోజు మధ్యాహ్నం మిసస్‌ కింగ్సు లే ఇంటికి 
నెల్లి, మాతో కలిసి యుండవచ్చా? అనిఅడిగాను, నేను నా 
భోజనానికి, ఉండ డానికి నలసినంతపని చేస్తాను - - చేయదగిన 
పనిని దేనినై నా సే?” 


“నీవ రాను రాను తెలివి తక్కు-వగా తయారవుతు 
శ్నాన * అంది ఆవిడ. 
“బహు అంతే నేమో?  - నేను బుద్ధి లేని వాడ నే 


“కాన్ని సమయాల్లో ఆలాగా అనిపిస్తుంది” 


“(ప్రతి విషయం పెద్ద గందరగోళంగా వుంది = నే క్క-డ 
వున్నానో నాశే తెలియడం లేదు, * 


కళలే | ఇప్పుడిక ,-ఈత్నావ = హాోలుగా కూరో ఎని 
వ్కిశాంతి తీసుకో,??' 


“నే నిక్క_ జే వ్రందావమునుకుంటు న్నాను. 
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“ఇదో చూడు రెల్‌ ఎ! నిజంగా నివ్ర కష్టాల్లో నే వ్రుంకే 
పిలిచే దాన్ని. నివ్ర ఉండదస్ద చోటు కాదు "రాల్ప్‌!-వాళ్లు 
సి శా విషయం చెపుతారు-మోా మ్య లూసీ బాటిల్‌. ఆయన 
గూడవస్తే చెవ్రుతౌడు. నీవు మమ్మలని గౌలివి తక్కు_వమూకగా 
తలుస్తున్న ట్టుంది.” 

“స నిక్క డ తప్పుగా నర్తిసొనని అత్‌ కుంటున్నా వా?” 
ఆనిన్ర్ర సరిగ్రానడచుకో లేవ్రు ఇంతే. 


చీర్‌ ఆ విషయాన్ని ఆలోచించడానికి సూప సంచియ్య 
చేదు. కంక సిళ పర్యంతం వాదించాను. కొయ్య పనిని క్షుణంగా 

ధరం “య ణ 
నేర్చుకోవాలని ఉంగన్సి  ఇంతకంచె సదవకాశం చిక్క -దని 
చెప్పా నే, శీతం ట_ల్తెగం చేకుండా సహాయం చేస్తానని, వచ్చే 
వసంత గుకు పెద్ద తోట నొళఠటి ఇద్దరం పెంచుగెౌమని అన్నానే, 
గచనాస కిని వెచ్చేటప్పటికి చక్‌ తల ఊపాడు. 


“రాల్ఫ్‌! ౫ పెద్ద సీధిలోనుడి చీలినసందు.. (ప్రస్తుత 
ఎ రిస్థితుల్ల నివు రాజబాటనుండి మరలి, ఈచిన్న దారిని పోదా 
మని తలుస్తున్నావు. అ9 నిన్ను ఎక్క -డికి [సాను సోకనోవ 
డ మేగాక్ష క మళ్లీ వెనుకకు తినుకరా వేదు. సీవా మహారణ్వ్యంలో 
గప్పిపోతావు. మంచి భవివ్యత్తుసల గారట్సక్‌ యునకుని విష 
యం నమయిదోనని (పజలుతావాసోతాను.. నేనలాటి చెర్ల 
పని నె త్తినపెట్టుకొన దలచుకో చేదు 

అన్రను. నేను గొప్ప ఆశయాన్నుండి వురలిపోతున్నాను. 
సేత్‌. ఊసు పపం చంలో నా వాళ్ళంతా గొప్ప ఘన గా ర్యాలు 
చేశారు నేనుగూడ అట్టాచెయ్యాలని తలుస్తున్నాడు. 
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ఒక విద్వాంసుడు, గొప్పవాడుగావుండొటంనల్ల కలిశ్నే 
లాభమేమిటి? నాన్ననుమాడు - - ఇరవై య్‌ండ్లుగా. ఒకగోణు 
పనిగూడా ఉపయోగంగా చేసియుండడు.” 

“మో నాన్ననుగురించి అల్లాచెప్ప డానికి నీవు సిగ్గుపడాలి. 
అతదేగనుక లతేకపోచే అుదంగా శుభ్రంగా - దేశపు చివరి 
నున్న -ఈ పట్టణఎ (వసిష వీని చిన్నపల్లెగా ఉంవేదే _ -ఆంచే 
కాకు ఇ డ పతియింట్లో అతన్ని గురించి గగ్వపడుతుంటారు. 
“ఇక్క తొక తోట, గేటు ఉంకే బాగుంచేది అనే వారితో, 
రాండల్‌ గారట్ప్సన్‌ ను అడిగి చూడండియని అంటుం7+ను. 
దటునంటి పాకేయిండ్లను "ఇాగసచేయడంలో అనుకోనంత (శమ, 
కాలం తీసికొంకా డు. నేనేగనుక ఈ యింటిని బాగుచేయవలసీ 
న సీ, అతని సలహా వతేకుంచా ఒక చిలనుగూడ కొట్టను, 


వాడిరోజుల తర్వాత నేవేధెన వనిచెసేదా? అసి 
సేత్‌ ను అడిగాను. అతడు సరేనన్నాడు. అతడమధ్య పనులన్ని 
ఇంటికి తెచ్చే చేస్తున్నాడు -_ బెంచీలు, రున్చీల్కు చిన్నచిన్న 
వస్తువులు. నేను చేయగలిగినంతపని బేశపోయినా నన్నుంచు 
ఫోటానికి సమ తించాదు. నాకు చదువుమోాద ఇష్టముంకేు 
ఎందుకు [వాయగూడదు? 
నిజ్జంగా నాకు (వాద్దామని లేదు. చీర్‌ ఆ మూటను 
విచారంతో చెప్పాడు. (పయత్నిసున్నాను. *.మ్‌ బేదు అవేవా 
హలీ ర్ల 
డని మెరు తంమోద అవస్థగా నే వుంది నేను జెలివితక్కు-వగా 
వర్తిస్తున్నానా? అని సందేహంగానే వుండేది. 
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అనతనితో (కముంగా పనిచేచీవాణ్ని గాదు —-= కొంత 
-సీచ్చు కొద్దిగా - కోయడం, బెక్టాలు వేయడం వేసేవాడ్ని, 
మిగత వేళల్లో ఊరిశెదూస్తూ కారు స్పెంజేవాడ్ని. అతడు మిష 
న్లను ఉపయోగం చేచాడు. పెద్ద దుంగను చీల్చి, వస్తురూపం 
లోకి తీసికొని రావడం ఎంత కష్టమో తెలుసుకొన్నాను. చేత్‌ 
ఓర్పును, నాభి పను పోల్చి" మూచుకోడంలో సరిపో" యేది. 
చివరికి య పనులకన్న ఓర్పును ఎక్కువగ నేర్చుకొన్నాను. 
శాసీ నాకాలం రాను రాను గం వచి స్పందిం చ లని 
శరదృతువులో ఆకురాలుట్క పండ్లుప టి, ఏండుగ డి వాసనలు 
నా కష్టాలను ఎక్కు-నవెసినై. రాజోయీ శీతకాలాసికి (పతి 
పాణి ఎలాగుండాలో తెలుసుకొన్నా. నాశెన్నో ఊహాోలు__ 
మస్టీ పొలాలకు పోదానూ? లేక గ్రామాల్లో పండ్లను పో. 
చేసీ చేసి “లీన్‌ విన్‌ * (గామంలో పండ్లంగడి ల అని, 
నా అవూాయకత్వం నన్ను ఏ హసానికి దింప లేదుః 
ఇలాంటి పరిస్థితుల్లో ees వాల్గామ్‌కు నెళ్ళి 
ఒక పనిలో కుదిరాను. 


22. అధ్యాయము 


మగ్గంగుడ్లలు చళ్లు చక్రాలు తయారుచేస్తున్న ఒకవర్త 
కుడు నూటీనూజ! శత కొట్టుకీ వచ్చే వాడు, అతనికి శీల్‌ను 
గురించి నొప్పు అభిపాయంన్రంఏ. అందునల్ల తన యంటే 
శాలలో కొయ్యలను తొలిచేవొల్ల్ణిగా నన్ను 'శీసికొన్నాడు. 

చేను మొదట ఎంతో వచారంతో ఈ జీవతంలో. (ప్రవే 
శింఛాను. శాన్కి ఆ పనితో ఒకవిధమైన ఆనందాన్ని పొండు 
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తున్నాను. నేను అనహ్య వెన పటణాని కరీల ఇటు 
నస న thas 
లను నిరసించేవాడ్ని; అంగళ్లు ఇండ్లు; మురికిగావుండటాన్ని గమ 
నించాను కాని ఉత్సాహంగా పనిచేస్తున్నాను. అపారమైన 
సంసారంలోపడ్డ కష్టజీవిలాగ రోజుకు ఏ. గంటలు పనిచేస్తున్నా. 

నేను వారానికి 5 డాలర్ల ఆద్దెకు ఒకగది తీసికొన్నాను. 
ఈ జీవితంలోని కళ ఆగాను ఒంటరితనాన్ని ఎదిరించి నిలువ 
గలిగాను. నాకు బలన తేర మెన సంతృ పి కలిగింది. 

ఆ జీవికం సౌకర్య మైన చెజలోవలెనుంది. నా "కార్య 
(కమం పూర్తిగా నూకిపోయింది. అవ 8 నుండి గ వనజకు 
(క్రమంగా మెల్లగా సాగుతుంది. దానికి జ్ఞానంగాని, నిశ్చయం 
గాని వశ్యాగతగాని అవసరం లేదు. మనస్సు, బుద్ధి తశాంతా 
వున్నై. కాని భవిష్యత్తును ర్రేశించి చాల హీనస్థితిలో నున్నాను, 
చె వుమోద భారముంచి నిక్షిచారంగా'నున్నాను. 

ఆహార ) సరిగా లేక చిక్కివోయి. సన్నప్షాను, నాన్ని 
బలంగానే వున్నాను. నేను మె త్రగా స్థూలకాయంతో 6 అడు 
గుల 1 అుగుళం ఎత్తున వుండేవాణ్ని. ఇప్పుడు తగిన ఆకా 
రంతో 180 పౌన్లున్నాను. చేను అంగడివాళ్లు కోరినట్లుగా 
చక్కగా పసిచేసేవాడిని మా పై అధిగారి “మిస్టర్‌ కిన్‌ ” 
నన్నింకో' కసికి మారుస్తూ డిశంజులో నా జీతం. కీ డాంర్లు 
అధికం చేశాడు. అతనికి నాయందు ముచివిశ్వోసం గలిగింది, 
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“ఆపనివాండ్రంతా నివంశు (వియపడ్‌కారు, ఎందుకో ? 
సీవ్ర చిన్నగా నవ్వుతావు. నీవు మాతోనే వుండు రాల్ఫ్‌! 
సీకేం కష్టము౨డదు. ” 


పొడుగ్గా, పల్చగా కటువుగా వుంటాడు. అర చేతి మందం 
కండ్ల బోడుళోనుండి భయంకరంగా చూసాడు. అతనికి ఆఫీ 
సులో ఒక |శాఫ్‌టింగు శువిల్‌ ఉండేది. దాని ముద 
కూర సని కొయ్యలవై రకరకాల ఆకారాలను గీస్తూ ఆనం 
గించేవాడు. దాని నైపుణ్యమే ఆతన్ని సంతోషపరుస్తుం జేది. 


నేను యం త్రంలేని చకంలాగా పనిచేశాను. ఆ పని 
అర్ధ మేబేదు. క్విన్‌ ను మంచిచేనుకుంకే వృద్ధికి రావచ్చు. నాగా 
అభి పాయం చేదు. 


ఇక్క -డిశెందుకు వచ్చాను? కర శఫలాన్ని అనుభవించ 
శాని కేమో? ఇక్క -డి స్వాతం త్యాన్ని మాచి సంతోషించాను. 
ఇంశెవో నన్ని పనికి పురికొల్సివుంటవి. [ప్రపంచంలో ఒంటరిగా 
శీపించాలనుకొ న్నాను - - అునంగా శామ్‌టన్‌ తో గారట్సః౯ 
సృస్థంచిన లోకఎలోగాదు. ఏ (ప్రపంచం నన్ను దూరంగా బ్బ 
భయ పెట్టిందో, ఆ _పపంచంలోశే నాకు ఈ ఫ్యాక్టరీల నిండిన 
నగరాల మాలిన్యము, మగ వాండ్లు ఆడ వాండ్లు ఎలా (బదుకు 
తున్నారో 5 ఆ విషయం శావాలి, ' 

నేనొక సాయంత్రం మిస్టర్‌ క్విన్‌ను కలుసుకోడానికి 
ఖోజనంచేసి బయలుదేరాను. ఆ నీధిగుంగా వెళ్లుతూ నెంబర్లు 
చూస్తూ అతనియింటికి వెళ్లాను. అతడప్పుకొక కుక్కతో సిల్లి 
యున్నాడు, 


శ ట్సన్‌ చరతి న 


“హలో” అన్నాడు న్యాఫక్క-కు మళ్లికుండా నే, యిన్‌ 
కోటుతో, వెట్టిగాను, ఏచారంగాను పినుపించాడు కుక్కను 
తదేకంగా మూసూ, కుక్క.గొలుసు బట్టుకొని, “న Dక సా 
మూనవ గె” ఖీ 

దలగారి 


అతడు కుక్క-తో లోపలికి నడిచాడు. ఆ యిల్లు నుమ 
౧౫ 
పాటణిన _సంఛాలు, నరెభారిన గోడలు నంగువూాసిన కిటిక్‌లు, 
మధ్యసోలు = సమాధినూాదిరి భయంకరంగావుంగి - అక -డీ 
ఐాతౌవరణం, కొయ్యసామాన్లు, నస్తువ్రులు, ఆ JE అంతా 
స్తీ వంగా వుంది. 
అతడు హాలులో న్రుకోకమూల ఒక దీసాస్ని నెలిగిం 
చాడు. “నాగదిలోకి రా. ఈ పెద్షయిల్లు నిగీనంగా వుందిగదూ? 
ఇ్రఏ నా చదువ్రుగది.” 
గ0 సంవక్చరాల సిస్పహాయ మిన కొలనంం౧ కల గదిలో 
ఇ్రమిడియుంది. శీ) అడుగుల పొడన్రగల ఆ ౧లో రండు 
చలువరాతి కుంపట్లు, గ్యాస్‌ లెట్లు, దొంతప్టగా "పేర్చిన ఇంకా 
గం? త Ar ? cn న 
ఎన్నో పాత సామ్మగులు మూలబడియున్నపి, అనుతా మూసే, 


అప్పుడె బంగ నుండి దంపినట్టున్నపి. 


దారో! సిగ రెట్లు కాలున్తాం. వంత పెద్ద గదిలో 
శెండు కుర్చీలే అందుబాట్లో నున్నవి. తిరిగ కున్చి యొకటి, 
చేలకు తాకుతూ దీపం దగ్గజగానున్న పచ్చని (మారిస్‌) కుక 
ఇంకొకటిసాడా వుంది - - నలిగిన ఊదారంగు దుసష్పట్లుళో 
సుక్కువముంచం -- ఈ గుహువాకిట కడ్డంగా ఇంప 


126 శేరట్సన్‌ చర్మిత 


నేను నూరిస్‌ కుర్చీలో దిగబడ్డాను. అతడు గొగ్గిపండ్ల 
తోనవ్వి అన్నాడు. “నా వీపు ఆ కుర్చీలో సరిపోతుంది-అవ 
స్థంతా - కూర్పుం శే లేవ లేను - - మంచంమిోద పడుకో 
డానికంళు రా(తిళ్లు దాంట్లో పడుకోవచ్చు.” అతని ముఖంలో 
నిషాదం కనుపించింది. “నేను న్మిదపోను తెలుసా? ఎన్నో యేం 
యిండి.” ఎక్క-థో “హల్లో” బలిఫో? (మోగింది. అడుగుల 
చప్పుడయింది. నా మనస్సు అక్క-డికి పోయింది. 

“నాన్నా! నీకోసరం!”’ 

“ఆ! ఇక్క-డె వున్నా!” అతడు డాగరం దగ్గరనున్న 
అమ్మాయిశేసి వెళ్లాడు. మ్లీ తిరిగివచ్చి, “ఓ మేరిలిన్‌! 
ఈయన మిస్టర్‌ ఉహూ - ఉహూ - గారట్సన్‌” అన్నాడు. 

ఆవిడ నిరుత్సాహంగా నన్నుమాచి, “ఓ వలో! అలాగా?” 
అంటూ నాన్నను హాల్లోకి విలుచుకొనిపోయింది, 

అతడు కేకలు వెయ్యడం, శులిపోను రిసేవర్ని టప్పని 
(క్రిదపడ వేయడం, సణగటం విన్నాను. 

ఇంకా పెద్ద గొణుగుడు ఒక స్త్రీకంఠం “నేను చెయ్యను. 
వట్టి బుద్దిమాలినవాడివి. మళ్లీ సణుగుడు. అడుగుల చప్పుడు. 
అతడు గదిలోకి వచ్చాడు. 

“మాచాజా ఆ పిల్లను? దానికి అధ్వాన్నపు స్నేహి 
తులు దాన్ని హాసూూూ-లుకు మె తరగతులకు పంపి తెలివి 
తక్కు-వపని చేశాను అది ఇప్పుడు వమూతోకలిసి ఉండే 
వంత గొప్పు దె పోయింది.” 
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ఆవిడ తల్లి యుద్దేశ్యము- చుంచిదేమో? కాని అద పని 
చేయదు. కనీసం నీకు శవ హాల్లో” అనికూడ చెప్పలేదు... ఏదో 
నాన్న అంగట్లో పనివాళ్ల ని చాని యుద్దేశ్యం. మంచి మగవాడు 
అంకు పనిలేకుండా ఊరితో కారుపై తిరిగేవాడని చానితలంపు. 


ఎలుగునొడ్డు ఈగలు దులిపినట్లుగా అతడు ఇదిలించి 
వేనాడు. 


“నేను ఇటువంటివి చెప్పగూడదు. కాని వదెనా తోచిన 
వెంటనే చెబుతుంటాను. సే! అంగడి విషయాన్ని గురించి _ 
అంగడినుండి రాగానే, ఎవరైనా దీన్ని చక్క-గా నడిపేవాడు 
చొరుకుతాడా? అని మాసుంటాను. ఈ పని నీవు చేయగలనని 
నమ్ముతున్నాను...” & 


“నాకు వ్యావారాన్ని గురించి ఏమా తెలియదా 


“నికు నేర్పుతాను అన్నిటిని. చినరికి నాకంె గొప్ప 
వాడివవుతావు అన్నాడు. 

ఇష్టం లేక పోయినా అంతావిన్నాను. ఆ నిర్గీవమైనయిల్లు, 
కష్ట ష జా సామాన్లతో నింక్కి భ యంకర మైన ఆ గద్కి కిరు 
కి రుమని చప్పుడుచేసే కుర్చీలోనుక్న విచారయుకుడై న ఎలు 
గ స్‌ డ్లువంటి మనివి నేను ఆశించిన జీవితానికి సంబంధిం చినపి 
ఏఏ ఇక్క-డ లేవు. నీరసంగా లోలోన నవ్వుకున్నాను. వ్యాపా 
రం! నా ఆశయాలకు సంబంధ మేమున్నది * 


“సవ్ర మెల్లగా ఆలోచించుకోవచ్చు. ఇప్పుడే "తేల్చి 
చెప్ప నవ్రసరం లేదు.” 
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మ. వచ్చేముందు, అతడు నావైపుకు నంగి “అప్పు 
కప్పుడు నిన్ను పీలువగలిగియుం కు బాగుండేది. మిసస్‌ క్విన్‌ 
5” త్తవాళ్ళ నెప్పుడూ మాడదు. తన ఒక్క-కొడుకు యుద్దంలో 
సరా ఆ చికరి రోజులలో “ఇన్‌ పెన్‌ జా ఎపిడమిక్‌”తో చని 
వోయినాడు. మిసన్‌ కిన్‌ ఆ 'జెబ్బనుండి ఇప్పటికీ కోలుకొన 
"వేళ్ళు ఎప్పుడు తనగ ఏలో నే వ్రంణుంది. ఆ విషయం న్‌ అం 
శోసుకో” అన్నాడు. 

చిట్టచివరికి ఆ చీకటి హాలులోనుండి ఏధివాకిట దాగా 
వచ్చి నన్ను సాకనంపాడు. “నివు నన్నే చూడడాని కిక్క-డికి 
వచ్చినందులకు సంతోవం.. 

ఆ రాతి పెద్ద పెద్ద ఆలోచనలు గలిగాయి. కాని సంతో 
షకరంగా లేను. బుద్ధి - బనుకము. ఆ రెఠడు విరుద్దంగా నిలిచి 
నహః మిస్టర్‌ కిన్‌ సాధారణయమెన మసివగాడుు అతడు సంతృ 
ఫిగా సాగుతున్న యంతాగారాస్ని సొంతంగా నడుపుతూ, 
దాసినిసానసి నన్నే రమ శ్రటున్నాడు. 

వివేక మిట్లంఏి-చాల మంచి వ్యాపారం, శుభమైన 
కొయ్యలు, పదునైన పనిముట్లు, చక్కని వస్తు సృ; మంచి 
నయసులో నున్న నాల్‌ ఇ గారిట్సకా దాన్ని అభివృది చేసి, 
చక్క-ని శుబిల్లు, కుర్చీలు మంచాలు, తయారు చేసి అమెరి 
కన్స అభిమచిని పెంపొందించును చివరికి మంచి ఆర్థిక స్థితిని 
సంఘ గారవాన్ని పొందగలడు. 
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అదంతా తెలివి తక్కువ పని. ఎవరో ఆశఛావకులు, 
మూష్టలు ధనాన్ని గుణించి, సంఘంలోని స్థానాన్ని గురించి 
ము తంటా. 


రెండు వారాల తర్వాతే ఒక ఉదయం మిస్టర్‌ కన్‌ 
ఒక ఉదయం ఒంటరిగా :నూచి, నన్ను ఆ సాయంత్రం భోజ 
నానికి రమ్మన్నాడు. నను రానడాం అతసిక్కి మేరి విక్‌కు 
సంతోవవ గలుగుతుంది అన్నాడు. 

"నను. పరో “న్నాను, 

లికి అధ్యాయము 

"నేను కన్‌ ఇ ౨4౨కి భోజ జనానికి నె్మన నష డు మేరిలీన్‌ 
తలుపు శోజుచి నా కోటునందు కొన్నది, హై నప్పుడు హూోరీర్‌ 
నేసికోను.) పోలు కుడి (్రక్క- గంలో కు-గ్బోన రమ్మని 
ఫిలిచించ.. పలుచగా సంశేపంగా (ప్రియంగా నున్న ఆవిడ 
ఎందుకో కొంచె బాధపడుతున్నటు తోచింష. చేను మొదట 
ఓపిక వమూర్థంగాను, స్పార్గంగాను స్రంటుండనుకొన్నాను. శాని, 
ఇప్పు డాపిడ నన్ను చూచి నవ్వి, తాను పళ్చాతాప పడు 
తున్నట్లుగా కనుపించింగి. నన్ను అక్కడ కూూర్ఫో పెట్టి విచ్చిత 
మైన దృష్టితో చూచింది. 


“నాన్న ఇప్పుడే వహ్చోసారు పయన త అమ్మ అత ఆనో 
గంగా లేదని చెప్పమన్నాడు. శుమించాలి,” 


“నా కప్పుడే చెప్పాడు.” అని అన్నాను. 
9 


1:30 కేరట్నస్‌ చరి, ప 
గ 1 
పర యమ i 
అవిడ మల్లీ నన్ను వమాదిందె “మేమిక్క-డ వంట 


వ్‌ + = 
గ లాడె ఫొజనం చాను ము. 
ఎవి 


ఆపి ఆతు గాతో నిల్చుంది, చలవంగా, పెద CE 
oo) ల a) స) 


క్‌లగా వు, తాడి పోలిక ఆపికతో చేదు. అ సాధభానణంగా, 
ఏవో అందంగా కత ఆఫాషన పుస సకాల్లో హే మ్స 
విధంగా. 

“నేను గి అడుగుల గఏిలో చవనశం, తిన ఢం- సర 
ఉరు పాకిన కళ డ నంటు గడిలో తినడం గొభ్పరోనుపో 


“పిన టా కోకు నెళాపుగ రాపో 
న ~~ ౧౧ 
ఆ (పన్న నాగుుతుపాకి దెబ్బయింకి, “ఏవి” రెచే నేండ్లు, (1 


అన్నాను, 


అక్క-గున్న నాలు విషయ) నాగు గోలును. బిల్‌ 
నూర్వక౯ా! బెక్రీరిన్స్‌, డాన్‌ అప్‌ స్వెటర్‌, అతని తండి “సామో 
కక్‌ చై స్టైల్‌” మిల్‌ ఏ అధికార ఎడ్‌ నీల్‌ లో నైల్‌ ఎహాట్స్‌, 
యాజ 
ఎడ్‌ ను “తెలుసునా? 
“మేము నాక వాళ్ళను "తెలియ దనురుంటా. ?; 
మెటమోన చన్ను డయిందఏ. మిసర్‌ క్విన్‌ లోపలి 
౧౧ జరి. 
కొచ్చాడు. అతడు ముందుగానే క్రిందికి నస్దామని ఆనుకొని. 
అలా స్తాన్‌ వేసీయుం౭గాడు. (ఆలోచించి) కాని అతని కాలర్‌" 
బూతాము ఎకూవో పడి పోయింది. 10 నిమిషాలు వెవాకా- 
చినరెకి సళ్ల తొటి (కింద కనుపించింది. 
౧౧ లు 
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(౧ 


మేరి లియన్‌ తటాలున తిరిగి వంట యింట్లోకి వెళి 
పోయింది. ఆవిడ కళ్ల నీళ్లు రానడమే తక్కు-న. 


“భోజనం తయారయిందా చూడు” అని నా వెపు 
న్‌ా 


నిడెగ, “నేను గాతామును గురించి మాటు *డగూాడదని దాసి 
ప్‌ లంకు అన్నాడు నే నతసికి సపోర్‌ చేసా నేమోానని. 
వ, ఎలి 


మేరిలి 3 మమ్ములను పిలవగా న్నే మేము హాలుడాటి 
ఏీశాలమైన నంట ౫దిలోకి పోయినాము. మధ్య సరిగ్గా ముగ్గురికి 
తెల్లగా గుడ బరచిన కేబుల్లు వున్నవి, 
na) Ge na) 


నన్ను వంట ముట్‌ ఎన్‌ ఎ(6గామ్‌గు పరిచయం 
కోరాడు. ఆవిడ చేనాసిలాగా మావైపు చూచింగ. ఆ నంట 
గప మిగత గదుల్లాగా లేదని గమనించాను-పాత సామాన్లుండి 
గూడ సజీవంగా _పకాశిస్తూ వుంది (కింద కొయ్య పలకలు 
పరచిన చేల పకవలోని ఛాగంలాగ న్రంది. అలమగలు, బల్లలు 
న భంగా (పాశంగా వున్నవి. 

మేము మిసస్‌ ఎక్‌ యొక్క - అధిశాగపు దృష్మ్మాకింది 
హూస్పున్నాము. మిస్టర్‌ కన్‌ ఉ ఎహంగా పెద్దగా మాట్లాడు 
తున్నాడు “మో కంతా ఆకలిగా వుంగిగదూ తాల్‌! అంటూం- 
అన్ని పదాన్ధాలు ఎక్కు_వగా వేసికోమని బలవంత పెక్టూడు. 
సక్‌: ఎన్‌తో పెద్దగా చెపుతున్నా ఆవిక ఏమో మాట్లాడ 
చేదు. భోజన సమయంలో మేరిలిక్‌ గాడ వ మంగగా 
మాట్లాడ లేదు. 


భోజనానంతగం క సుభాషా  తసవాత శేలను 
సీ కోణానికి యత్నించాను,. గాని వాళ్లు నన్ను వదల బేదు, 
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నే నొక శెదీలాగ వుండిపోయినాను. మేరిలిన్‌ దగ్గరగా 
కూర్చొని నన్ను తదేకంగా (పియంగా గమనిస్తున్నడి. న 
నేదెనా నూట్లాడి లే ఆవిడ జాగ త్తగా నవ్వి, నేను ఎక్కు-వగా 
మాట్లాడే టట్లు బదులు చెప్పేది. 


నాన్నా! మనం ఇక్క-డొక పెద్ద పార్టీ-అం"కు సేపా 
తులకు, వాళ్లకు కుందు చెయనచ్చు. అప్పుడు డాన్స్‌, ఎక 
వింతలు చేయవచ్చు. ఒక సారిగా నేను విందు చేయలేదు.” 


అతడు విచారంతో “ఉహూ_పీలుతేదు” అని నావైపు 
తిరిగి యాచాలాపంగా “మిస్‌ క్రిన్‌కు బాగాలేదు, ఆవిడ 
కలుసుకోనందాకు విచారిస్తున్నాను” అన్నాడు, 


మేరిలిన్‌ (గుక్గనికు గుక్కుకుంది (పక్క-కు తల (తిప్పు 
కొని. చివరికి సెలవు తీసికోగా. వారిద్షటు వాకిలిదాకా సాగ 
౦పి చీకట్లో పోతున్న నన్ను చూస్తున్నారు. 

తర్వాత నేను క్విన్‌ ఇంటికి ఎక్కు-వ పరిచయుడ వై 
నాను. కాని రహస్యంగా. 

“ఈ విషయం నేను చెప్పగూడదేమో€ మిస్‌ క్విన్‌ 
మనం సంతోషంగా నుంకే ఇష్టపడదు. నూకు పరిచయులు 
తక్కు-వేయని గమనించి ఉంటావు-నిజంగా నీను తప్పు మా 
వీరూ తేరు. ఇప్పు డావిడకు ఏమో బాగుగ లేదు. ఆ విషయం 
వూరు కష్టంగా నే వుంది ముఖ్యంగా 'మేరిలిన్‌ రుల 


గేరట్సన్‌ చర్మితి 1383 


ఆఅంనూ వల్ల నేను భోజనానికి నిగ్గ ఇద్దింగా వయా. మస్‌ 
క (రామ్‌తో ఎక్కు-వ పరిచయం చేసుకున్నాను, మేమిద్దరం 
నంట యింట్లో కూర్చొని వూ! గాడుకొా నే వాళ్ళే 0 


నేను అక్కడున్న వాళ బాధ్యతే వె నబడటుగా 
౧౧ 2 Qa nn 

తలచాను. మిర్‌ క్విన్‌ ఎన్నో కార్యాలను నూతనంగా తల 
పెట్టాడు. కాని తగిన _పోత్సాహం లేక ఊరకొన్నాడు. అతడు 
నాకు ఎన్నో గడియారాలు చేతి గడియారాలు చూపించి 
వాటిని బాగు చేయడాసి కుపయోగించే కొరముట్లను 
మూసాడు. గడచిన 80 ఏండ్లు (నేషనల్‌ జగ్రాఫిక్‌ ఎంతో 
సాయ పడిందతనికి, 


మేరిలిక్‌ మూడు నంతులు తేన కాలం మేడమిోద 
౫డిజీఏ, ఆవిడక్క-డ ఏం చేసేదో, ఎవరికీ తెలియదు. 

నే నావిడను వారానికి 1,2 సార్లు సినిమాకి తీసుక 
వెల్లేవాడ్ని. 'బాస్తక్‌ లోని నాటక శాలకు తీసుక వెళ్లాను. నేను 
నా జీవితంలో మిగిలిన డబ్బును ఆవిడ కె ఖర్చు పెళ్ళావాడిని. 
శీతం ాచ్చినపుడు గూడా. ఒక పోస్ట గారును కొన్నాను. 
గాన్ని పెట్టుకోడా డానికి క్విన్‌. ఎ దొడ్డ వ పున ఒక చిన్న పాకా 
వచ్చాడు. కాన్న కాలంలో మేరిలిన్‌ కా సొంతమయింది. 


ఆపిక ని సేజమైన మైన ముఖం ఇప్పుడు కొద్ది కొద్ది 
కేజస్సుగా అందంగా (పశాళించింది, చెప్పవలసిన సే ఆ 
ముఖంలోని కేజన్సు నాచుంబనంవల్ల నచ్చిందని చెప్పాలి. 
ఏపూ సండేహాం చేదు. 
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అది నాలోగూడ కొంత మాప్పులే తేచ్చి-ది. మొదట 
మూర్షంగా, అంద వికారంగావున్న ఆవిడ - ఇప్పుడు అందం 
గానే తరుణిగాశేో కోరదగిన యువతిగా-ఒక దేవతగా శాప్‌ిం 
చాలే. ఆవిడ మృదువుగా (ప్రియంగా వుుడజొచ్చింది అవిడ 
ఒక విధంగా పరిచయమెన నన్రష్షనవేది. బహుశా ఈ 
సమయానికోసరమే మా? నా సంరతుణ (క్రింద అవిడ శీరం, 
ఆత్మ చరిస్తున్నవి. ఆవిడ అమాయకంతో చాధిలన్నీ తీరినట్లు 
నిర్భయంగా నాతో వుం డేది, 

చేను సరు శాక్షనోయిన్యాా తెిలియవగ నవువ తౌలుసు 
కొన్నాను. ఎప్పుడు బంగారు రాజకుమా శె శావాలని అను 
కాచే వాడిని; చివరికి (పీయమెన యువతిని మాచాను_-_ 
నిజంగా నే నావిడము రిశ్నీస్తున్నాను, “పి గస్మెలయన్‌ ) గెలటీని 
సృస్థంచిన విధంగా సనాపిడ చిన్న వుదడులో (గంధథాలను 
గరించి కళలను గుజించి ఎటువంటి ఉదేశ్యాలను వెలిగి 
బాలో? ఆలోచించుకొనే వాడిని. 

నే నావిడను ముద్దు పెట్ట్లుకొంటున్నప్పుడు, ఏమి చేస్తు 

టు 6 వి 

న్నానో నాకు తెలియదు, అది అట్లా జరిగిపోయింది. ఆ సాత 
సోపాలో- నా చేతుల్లో - అందాల రాసి నుచుకొని సారు 
న్నాను = నాకు జెలియకుండానే ఏదో బలమైన శకి నన్ను 
(లో సీవేస్తువ్నది. 

“ప రాల్ఫ్‌! .. .నీవు...నిజంగా! ,..సీ విలా... 

“అవును, నిజంగా _ నిప్పు తుపానులాగ_” 
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ఆపి స్వరంలో ఇండి అనే విషయం తోచింగ. కాని, 
ఎఎదకు కాగాదదు ? పెండి ఆనేవె సర్వ సాధారణమైన 
పషయం భోజనం, నసతి గృహా ఉద్యోగం యొదలెన 
4 ) BED bai 


3 


ఆవసరాలన ల, మనుష్యుడు ప్‌న్నిగూపి ఒక్‌ అవసరంగా [సు 
పోవాలి, పకకన | డోకం ముందు నా క్షి వివదదూా6ు 
లెక్క గు శావోనుం 


కు మిద్దరం వాల 6ఈమాూాయకంగా న. వర 
స్నా _ స నె | క గ్‌ 
సమయాతో లకర న త రంాభలు తో సంత కౌగిలించు 
కొస వాం నణకిటం) అగ్గం లశ సంతా. ప్వైగా నవ్వుతూ నాగ 


నగ్యంతో నిట్ట Io ర్చేవాళ్ళ 53 en ET sete టి అ యా 0 An e999 qa 
ళ్‌. 
కనన వాళ్ల గాదు 


సే నావికతో కవిత్వ ధోంణిలో మ్లూూూ'డుదా మను 

aD) ఆభ TON వ 
కొజావాడ్‌ని. శాని అనుకొన్న పిసింగా నగవుండి నచ్చుప్కి 
శాన్స (౮పేమను. విచిత్ర చలో కము ల్చాలసు. గాన్ని కి 


త ప్‌ ల 
వీంచల్పు మున్దాలు చెప్ప న కట వుండవు, పెగ అపొ నన్ను 


న్య 
ఈ చ 
యై బుక్షరిం క్ట sn 


ఆపవఏిణ తన వశాం౩౫ను గాడి ఈక స్నేహితులు 
చేరు వమా చేయడానికి వేద్య అసి, తన తల్లి మునుమ్యులనం ౪” 
దూరంచేసి, తెన్ను సూతం ఇంట్లో నే వృంచెసించట, అపడ 
ఏదన్నా వ్యా నార సంలు టర -చహువు! "సి ఉదో్య్యిగం వస్తా 
మని అనుకొందట = కాసి సాగక ఇంట్లొనే ఉన్నదట, నాన్న 
ఏిపనీత స్వభావం ఆవిడని తరు చేసికోకోదు. ఏదో తన గొడ 


వతోనే గడుపు కున్నాడు. 
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అంత దాశా అమ్మకు నన్ను గూర్చి తెలియదట, రేపు 
ఆవిడకు తెలిస్తే ఏం జరుగుతుందో? దెవానికే తెలియాలి. 
రాసి ఎప్పుడో కప్పుడు ఆమెకు తెలిరువలసిండేగదా? 


అవునని ఒప్పుకొన్నాను. ఆ విషయాన్ని తండి చెపుతా 
'చేమో? 

నాన్న ఎప్పుడూ అన్ముకు కోపం తెప్పించేవాడు, తన 
అన్ని పిషయూలు (వ శాంతంగా జరుపవలనివ సే క అతడు లం 
పీల్ల వాడులాగా ఆవిడ చుట్టూ తిరగడం ఇ 
నెమ్మది స్వరంలో అణకువతో బదులు 5 తన అన, లో 
స్వచూపాన్ని మాచి నవ్వాను, ఆవిడ కొంకె మూపు :మూచి 
సిగ్గుతో చిణునవ్వు నవ్వింది. 





మనం ఈవిషయం నాన్నకు చెపుదా మనుకొన్నా 3 
గదూ. 


లగ అధ్యాయము 
నేను నిజమైన (వేమ అని పవిత్రమైన దేశాన్ని లష్వి 
పెట్టుకొన్నాను, నేను సాపహాస స్వాతం్యత్యాలపై లత 
ముంచాను. నే నిప్పుడు పూర్తి. మనిన్నీ నైనానని నా బలాన్ని 
సామర్థ్యాన్ని గ్గు _రిస్తున్నాను. “లక్ష్యం Fale ర చేర లేదు. 


(ప్రకాశం లేని అంధకారంన తె సంతో 'వమైన స్వాతం[త్రం 
"లేకుండా అపోలో లాంటి ఇతరాతి చేవతల . ఆశీరాాదములు 
లేకుండా_రహస్యంగా నడుచుకొనవలసి వస్తున్నది. విచారంతో 
నాశెక్క-నో ఏదో తప్పు జరిగిందని తెలుసుకున్నాను. 
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సదుద్దేశ్యాలతో సత మత మవుచున్నాను. నా సామ 
oe a షీ ప గ 

శని సపతకించి మిస్టర్‌ క్విన్‌ ఎన A గొప్పు ఆశిలుుచుకొన్నడు. 
ఇప్పటిక్కూ-డా సేత్‌ అతని పాశ అండి నానిపె గారన 
చేత నే అనుకుంటా) ఏవో నొక స దయార్హ “| హృదయంతో 
నన వ్యాపారాన్ని తీసికొమ్మని, తన కూతుర్ని రశ్నీంచమని 
కోరుతున్నాడు. నేనీకొత చాధ్యతలను మొదట ఆ పెద్ద 
మునిషియందుంచే  గసౌరవంచవేత నప్పుకొ న్యాను. తరువాతి 
(3 మణ కృశిస్తున్న యువతి యందలి వయచేత (అనుగ హూంచేతె 
నైనా అనుకోండి) ఒప్పుకొన్నాను. తరువా (మేమ కలిగింగి. 
అటుతకరు వాత (పక్ళగి దాన్నుండి నన్ను మనలి వోసియ నేదు, 

ఫలితం వెండీ ఇమే ర్పాటు. 

చాల రోజులవరకు ఈ గొప్ప ఫలాని "నేను రహ 
స్యంగానే ఉంచుకొ న్నాను. "కాసి నన్నాశ్చర్యు పజచిందల్లా 
ఒక ఉంగరం ఆనశ్యకము “కానడ మే. 


“రాల్‌ ఎ! నివు ఉంగరం కొస ముంగు నాన్న నిన్ను 
శనుపించమన్నాడు. నిస్ట్ర డాన్ని ఎక. కొసాలనో ఆటు 
వాడు అంకే టోకువ్యా పారి అంగడి 


“ఆఅలాగా?. అంది మంచి యోచ నేళి 


చేను జీపితంలోని సత్యాలను అం చేసుకొన్నాను. 
ఈ పెండి. ఉంగరం నా నెల జీతం విలున చేస్తుంది. గాని 
దాసికి అసలు విలువ ఏమో లేదు. అని నా అభి పాయం. 


“ఏవ్రు__నీకు నిజంగా ఉంగరం వుంచుకోవాలని లేదా?” 
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“వం రాల్ఫ్‌! (శేయనసిని అడుగ దగిన (ప్న్న 
ఇమీనా ఇని ౯ 

నిరుత్సాహంతో తక్కి.న విషయాలు యోచించ. దొశి 
గాను. పెండ్లి అంశ ? నా అవసరాల కంక ఎర్కు-న సబ్బు 
ఖమ్ళ ప్యెాల్సీన విషయం. డబ్బంశేు నారు చికాకు. ఈ 
చేకుండా జీవించనచ్చు ననుకొనేవాడీని. శాని వజాల జంగ 
రం నన్నెదుూ్క-న్నవి, అ దేశాక అద్దె, తిండి, బట్టలు ఇట్టి 
వాటిని ఎదుర్కో-వలసి నస్తున్నగి. మొతానికి ఇప్పుడు మేరిలిన్‌ 
అందంగా (పియంగా చక్కని వెం[డుకలతో స. సాటిగా 
వున్న ద నే విషయం మరనడం సులభమని తోచిన మె మిద్దె 
(౨౦ చీకట్లో ఒకనొకరం ఆనుకొసి నడచినప్పుడు బీవితం అనే 
సమస్య "తేలికగా వుంటుం దనుకొన్నాను. నస. వ పివయ3 
గాని అధికంగా మాట్లా శేవాడిని గాను, మాతో రస్తింస సంతో 
షంగా పాడింది. కాలం కల లాగా జరిగివోతున్నది,. 


నూ ఈ (సేవలు, ఆలోచనలు_మిసర్‌ కిన్‌ తిల్లై 
డి ర 
నృషఫ్మీతోను, దియార్హ హృదయంతోను ౫ మనింణాడు. 
Ye) దె 
సంతోమషంవాడు. 
“రాల్ఫ్‌! నేను నీతో చెప్పగూడను. అయినా చెపు 
స... Sw రా ఆ ర 
న్నాను. వ వ్యాపారాన్నంతా ని ఇర విల్లు (వాస్తామను 
కొంటున్నాను. 
నేను ఇసుక బసా నె తిన బకటు తలవాను. “వడండి” 
వకూ తీ Gn (౧ 


అని aa అగా అన్నాను. 


కేజట్ళాన్‌ చర్మితి 1౧0౦ 


అతడు సివ్వోలు చఛాటుణా మాచి “అడి నా వుదేశ నిం” 
[ఎ 
అంటున్నాడు. 
“విలు బదు, అలా చేయకండి నా వ్యాపారం నష 
ఆస్తిపాస్తులను గుతంచి ఏమో గోలియదు., .ఆస్తులంశేు ఇష్టం 
చేదు.” అన్నాను భయ తో వణుకుతూ. 


“నతో చెప్పాడదని నాకు తెలుసు. వచ్చిన చిక్క ల్లా 
ఇం కా చిన్నతనం. లి వండేగా? నాకు గూడ ఆ వయస్సుతో 
అంతగా తెలిసేది గాదు.” అన్నాడు భాధతో, 

వాన్థాంలో ఒక సంవత్సేరం వున్న తరువాత భయుకి 
మైన విషయాలను తోబుసుకొన్నాను, 

ఈ విషయం అమ్మతో" చెప్పుడ 0 ముక్య అణగ 
యింటికి వెళ్ళాను. అడుగు పెట్టగానే నే ఏమి మాట్ల"ప బ్‌ 
పోయినాను- వసిస్తున్న రాల రుంఆది వాదం ర టు 
బంతో త్రక్చు=డ. రి జనానికి కరాగ్సున్న pa ఎనన తాన్టినం 
వుంది. మంచి అభికుచులతోను, నిర్శల మైన 'నడవకికతోను, 
మంచి నిర్హయ జ్ఞానంతోను ఉన్న (ప్రశాంతమైన ఈ (గామ శీవి 
తానికి__కలుముగా యాంతీకంగా అన్యస్థలంలో ౫డపిన జివి 
తానికి సంబంధం లేవు. అవు గాడ ఈ నా జీవితాన్ని ఒప్పు 
ఫోదు. ఆవిడ నా తప్పి దాస్ని బయలుపరచి, ఫూర్యాచాశాన్ని 
(తోనివేస్తూ, అసమ్మతంగా సనక్యాడ జీవితాన్ని గ గడిపుతున్నా 
ననే విషయాన్ని స్ఫురించేటట్లు తీక్టంగా చెపుతున్నది, 

ఎవరికి నా కలియ పఆచాలి గనుక్క చేను కింగ్స్‌ 
లేలకు ఆక్క-డి విషయాల్ని చెప్పి, నా రతణకు తగిన అభీ 
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(పాయ మిస్తాశేమోనని ఆశించాను. మిసస్‌ కింగ్స్‌ లే. బుద్ధి 
మూాలినవాన్నిగా నన్ను దూషించడం గమనించాను. వెంటనే 
ఒప్పుకొ న్నాను. 

“అని చాల నుంచి వ్యా పారం. చుటుకుగా నున్న యువ 
కుడు నాలాగా ఆఅంపం పట్టుకొని ఇంట్లో కూరోరుండా చేయ 
వలసిన సని, అప, అన్నాడు సేత్‌. 


“రాల్ఫ్‌! నీవు తెలివిగా చేసిన మొదట పని ఇదే” ఆ 
యజయాని కూతురిని పెండ్లి చేనుకుంకు జీవితంలో కుదురు 
పడుతావు. ఆ అన్మూయి గూడ నీవు చేసికోదగిన దే అని అభి 
(పాయ పడుతున్నాను. అంతే” అంది కింగ్‌ లే. 


క్‌, అధ్యాయము 


ఆ రోజుల్లో నే నొక్క-సారి గూడ మిసస్‌ క్విన్‌ గొంతును 
ఏన లేదు. ఆఏడ ఒకమూల పడక గదిలో తలుపు మూసుకొని 
మసక చీకట్లో వున్నట్లు చెప్పేవారు. ఎలో శకేనేం, ఆవిడ 
ఉన్నా, లేకపోయినా యింట్లో ఆవిడ అధిశారమే. ఆపెకు 
తెలియకుండా ఏ పని జరుగదు, ఈ పెండ్లి విషయం మిస్టర్‌ 
క్విన్‌ భార్యతో చెపుతా నన్నాడు. అతనిదే ఆ బాధ్యత. ఏ 
పనినైనా తాను నిర్ణయించుకొని ఆ విధంగా సాధించేవాడు. 
కాని ఈ విషయంలో ధైర్యంగా నిలవడం చేదన్నాడు. పరిస్థితు 
లంతా ఆశ్చర్యంగా వున్నవి. 


ఎల్లాగో మిసస్‌ క్విన్‌ కు తెలిపారట. నవంబరులో 
ముహూ ర్తం నిశ్చయమైంది. వాళ్లు వెళ్లి వస్తుండే మెధాడిస్టు 


శద 


గరట్నన్‌ చరి తి 4] 


చర్చిలో ఏ ఆడంబరాలు తేకుశా వివాహాం జచవగశాసికి 
మేరిలిక్‌ సూడ ఒప్పుకొం ఏ 
మిస్‌ క్విన్‌ ఈ పెండ్లి జరిగితే చచ్చిపోతా నన్నదట. 
C౧౧ 
మేరినిన్‌ను ఒకవారం రోబులు ఏ డ్చేటంతగా చేనింష. మిస్టర్‌ 
కిన్‌ ను గూడ విచారంలో ముంచేసింది, నన్నాక మూఫన్నిగా 
నిరసించిండి. మేరిలిన్‌ అమాయకపు విల గాను అన్నదట. 
కిన్‌ ఈ విషయంతో కఠినంగా న ర్రించినట్టు చెప్పాడు, 


(క్రమంగా -ఈ గొడవల్లో ను స” కట్టం ష్‌. 
గ. మేరిలిన్‌ దుుఖంచడం-ఆపెను ర్యా ము. గై 
చి మళ్లీ నవ్వించడం ఇ% నాకు ఆనందాగా నుప, మస్ట్‌ 
కన్‌ నన్ని ఎక్కు- వగా నమ్మాడు. ఆ నిహా. సమస్సులన్ని 
నాపై ని ది నికుత్ప్చాహా శారా జిం గి బిగిం చికయి. 
ఆస్తులు; వాని న్‌ వె వనం, బోసు. వాక నం, సన్నులు 


కొలువులు సరిశేయడం-ఇభ్లాంకివి, 
మిష్నూలు సము(దపు వోటుపాటులనలత 2ఒరిగినపి, 
సు. సృరంపాటు ఎక యం యం వ్‌ యాహాోంచరాని ఐవి 
తంలో పడాను, 
G 
నా సాహాసాలు చెప్పక ముందు రెండు విషయాలు 
చెప్పవలసి యున్నవి. 
మేరిలిన్‌ విందు చేద్దామనుకొంది-ఏ విధమైన ధ్ర నోస్‌ 


(పబస్ధిగా జరగాలని. ఒక పురుషుని చేపట్టి, వశంగా చేపేకాంది. 
కాబట్ట ఆవిడ విజయాన్ని Mise ay ఆత్మ విశ్వాసం గని 
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అందంగా తయారయింనగి. యునకులు ఆవిడను గురించి పండుగ 
శుభా బలు ఆస్యునిం చేవారు. ఆ పసుపుతో నాకు సూ 
కలిపారు. మేరిలిక్‌ చక్క-_ందని గౌలీస్రికొ న్నారు. 


విధి కృతం మొదటిసారి శరదృతువులో జ్యాన్సుణో జర్‌ 
గించి. డ్యాన్స్‌ మధ్య మేరిలిన్‌ ఎక్క-డికో పోయిండ, చేను 
సాధారణంగా వెషశాను._.పాోలు, బయళ్లు: తోటలు, దొడ్లు- 
"కాని మేరిలిన్‌ కనుపించవేదు  కోపంతో-_విసుగుతో వేసారి 
వసారాలో కూర్చున్నాను. 


“సిన కూూడ్ర తప్పిపోయి నట్లున్నా వె?” చీకట్లో దగ్గరగా 
ఒక్‌ గొంతు వినిపించింది. 


వెంటనే తిరిగి చూచాను బేచాన్సు తిరిగాను ఏమి కవు 
ఫించ లేదు. అదేవనో ఒక యునతి గొంతు. [పేమో దేకంగా 
చేదుగాని పేలనంగా సికగుత్పాహాంగా వినిపించింది. ఆ స్వరంలో 


ఇంకేదో ధ్వనించింది; అర్థం శా చేదు. 


“ఎవడైనా తనకు దాను తక్సి పోయినానను కొంటాడా?” 
“తేదనుకో? తప్పిపోనట మనేది ఊహా. అం తేనా 


(కన! కాద్‌ నళ జ 
సరే! నీవే తప్పి పోయినట్లుగా ఒప్పుకొంటున్నావ్రుగా? 
ఎందు కలా చేశావు” 
“ఏదో తోడుగా నుంటావని.” నీ విదంతా వెదకి విసిగి 
వచ్చి కూర్చోటం నేను మూశాను, నం జరిగిందో అర్థం వా 
కొన్నాను 


గ 


pe 1 చ a 
గంట్బున్‌ చితి $ఓ) 


ఇప్పుడు మాహా కనిపించింది. నా కుక్చిని ఆపి (పక్క గు 


లాక్కున్నాను. 
యప్‌ ప పృ క. గలే కష్టమో స మాలా “Ey 
స్నగం(తంగా ఒంటరిగా పసిశాకుకు ఖూడ నెథ స నీయ 
(౧ 


నూ-కగుమె పోయినటుగా వెళాలి. 
హూ aa) ఉలి 
ఆవిడ సీరం అ స్వాభావికాగాన్తు పెద కపషంతో 
( 
స “| 8 న్నీ స్ట న 
నాగాడుతు deus వ్ర 
66 a ఇష అ i మ = 
ద బెధిరిగా ప డెండ్లుగా ఫుఎటున్నాను. న్నే ఇంట్రో 
రదువుకొన్నదాన్నగని సెవు అనుహొంటున్నటున్న ఏ 
ఉట, 
“నిన్నెను తీసుకొచ్చారు?” 
శరీళ్యా! అతని అరా? నిజుగా మన వుటు మూసా 
[౧ cn 
కగూాడదు నన్నెవరూ మాసు చేయ వోదు, ఈ పిషయంణో 
దూవీించనలపి నే అష నన్నే తరగా 32 ఆ అమ్మాయిని 
= C౧ ) 
నెదకండిల 


అ్మఫ్రియంగా ఉభయులం ఒక గంట దాగా మూగ 
కుతూచే వుస్నాము. అపుడు ఆరుసా చినరి పాట వినిపి) 
ప. _— త. న. అడిగాను. ఆవివ 
నేను ఆరడుగుల పొడవున్నానా? అని నిల్ఫుండి గ్‌ అధుపలు 
10. ఆంగుభం_ఏదో మూట్టడు ఆవిడ మాసాన్ని పరిహసించినా, 
ఆమె మెచ్చుకొంటుందా మాలో చాల మంది ఆవిడను విచి 
ఆరగ న వాండ్లు. 
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మే మిద్దరం శ్వాన్సు చేస్తూ ఒకరి నొకరం మూచు 
కొన్నాము, 


మొదట చేలవంగాను, ముభఖౌవంగ౧*ను నున్నిదిని అలం 
చిన ఆవి స్వరం అప్పడు సజీవంగా, ఆహ్లాదకరంగా మారింది, 
మా అమ్మ తప్ప ఇంశే న్సీ గూడ చక్కగా ఆలోచించ వేదని 
నా తలంపు. శాని హు అమ్మలాగే గొప్పగా ఆలోచించడం 
నూవాను. ఆపిడ తా ఫంక్‌ మే మిద్దరం దైవికంగా 
కలుసు కోవడం, అప్పటి సంభావణ, ఇవన్ని "ఆవిడకు సంతో 
షం గలిగించనవట. ఆవిక కదలిక సున్నితంగా అసాధారణంగా 


వుంది 

ఆపడ చెప్పినంత యెత్తుగానిల్ఫున్నది. ఆపె కండ్లు, 
నోచుు ఇసుకరంగు నెం[డుకలను ఒక్క-తణం మూాచాను, హో 
స్వమాపంతో, ౫నునికతో (ప్రకాశంగా మెజీసినయి. వెడల్పు 
నోరు హం స చలువ రాతితోను వే! సెనట్లున్నది. మధ్య 
గోధుమ రంగుతోటి ఆకు పచ్చని కండ్లు నన్ను గమనిస్తున్నయి 
ఆవిడ ముఖం ఏదో (హి చినట్లు స్నేహ పూర్వకంగా 
నవ్వింది. 

“నివ్ర రాల్ఫ్‌గారట్సన్‌ గదూ 

“అన్రను. నీ వెవ తెన్సళి 

నే నావిడ ముఖాన్ని గమనించాను. కాని నపవ్వినంత సేపు 
ఎవరో తెలుసుకో లేక పోయాను. ఆవిడ నామూలు ముఖం 
నిలువు నోరు చూచేటప్పటికి వదో పూర్వపు కల జరగడం- 
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“ఆరే! నువాా ! ఫొ 

ళ్‌ నెటుసు కొన్నావన్న మాటి 

నే నాపేరును చెప్పలేక పోయాను. బకువ్రుగా ఊపిరి 
విడిచి బీన్‌ పోల్‌ అన్నాను. 

“వధన ముసలి తొక్కు. లే** అంది సమాళించుకొొని. 

ఆ తెలిసికోడం మమ్ముల్నిద్దటిని సంతోషంలోముం చింని 
నిజంగా మా జీవితాలు అద్భుతంగా అయినది - ఆ విధంగా 
మేము తటాలున కలుసుకోడం, 8 ఏండ్ల ముందు కలిసీయున్న 
ప్పు జేలాగావున్నా మో అల్లాగే వుండండం. 

“ఆ డాంన్స్‌నక్ష్తాను” ఆరోజు చంపే సుం జేవాడ్ని. 

గం 
“ముఖ్యంగా నన్నేగదూ!” 


“అవును అ నిన్ను గూడా” 


నివు రాను రాను బలేగా తయారవుతున్నావు. నీవు 
మంచి వాడ వయేకొద్ది నాకు కోపం హెచ్చింది. నీను (పతి 
సారి “బీన్‌ పోల్‌ * అనగానే-తుపాకితో కాజ్చేస్తా మని వుంది. 
నా కంత కోపం వచ్చేది.” 


కాన్సి ఆ కోపం మూత్రం పెకి కనుపించదు గదూ!” 
అన్నాను. అప్పు డావిడ చిజునవ్వుతో, నవి్వ్మికతో “డయానా” 
లాగ కనుపించింది. 
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3 ENED Pt. 
అందటు (బాడ్‌ సిపుమోద డబకణా భాదుత్యూూ క లెయ్య 


శ్ర “ ఇ | జే 
క న-ద్బియ.ండవలనం My EIDE 


జం ఆరంభించారు. 
కము నల్‌ వపు సున కనకము హూనము 
CER 
Ww gy జ. సు ఈ బా ల మ వ < స్‌ 
ఆవిశ కనుపైగ చెయా ఆశ్చర్య పగ్ణాను, పెదవులమో" నవ్వు 
కనుఖించివ. పెనునిపాటివాడు “వాలి ఆపెతో నూకడు 
౧౧౯ 
తున్నాడు. ఆపె వీ పితికి వేచింం వానే 
(ఫి లు 
మేరిలిన్‌ నా వెపు చిసన్వ నవ్వి నవ్వి తనచేతిని నా 
చేతో కలిపిం9. అవిశ వేతుఆల్నో శగిరంతో ఆనంవంతోటి 
0 
కంపాస్ని చేను గమనించాను, 


సైనస్‌ కస్సు (ఓస్‌) జానే “మాడల్‌ టీ” చిన్న గారు 


శేష -మేరిలిక్‌ నిగత వాళ్లతో సర్లుకొచేశిశాని ఆవిషకు 
నాతో రావడం (ప్రియంగా తోచింది ...నన్ర్షతూ ేకలువేస్తూ 
కార్లు ఎక్కారు. 


మేరిలి- ఎప్పటికంఇ అందంగాను మంచి తరుణిగాను 
ఉంది. అవిడ బీవితానికి తగిన చక్క-నిరూపాస్న పొందింది. ఆవిడ 
పరిచయం నాకు శాలవశాత్తు ఒరిగింది. డబ్బు, వయస్సుగల 
వ యువకుడి నా, ఆవిడతో నాకంఖు బాగా ములిగేవాడే'మోా? 
అని తోచింది నాకు. 


తీ వన నే క్త 7 
నేరట్నున్‌ చరి తీ lf 


“a గ్రని నాశాస్‌ గోలివి గలదని అంటారు. ఆ విధంగా 
ఊహించడానికి వీలుందా? విందుల్లో. ఉండదగిన సంతోషం 
ఆవిడలో నేకు. ఏదో చీపురపుల” అని అంటున్న ని. 

aa) 


“ఎంటి వెలివంళావృఖొ 
C౧ 


“టక! నాకం సెలును? ఆవిడ ఎన్నో చేస్తుంగి. కెళల్బు 
పద్యాలు, ,. నాకు COS IN న సంగిత, వ. పాల్లూనే నః 


మూన్‌ లెట్‌, వాట్‌ సిస్‌” అని నాప్‌ వాయిసుంని, 


రగ 


“కియానా మోన వేనా 90 

ఆం టం బే=. ఆకఠ్రీునవంటి వాండ్లను చూచి విళాగి&ణు 
తుంటాను_ఆవిడ ఎప్పుడు దియక్‌ (తవం )గా న్రంటుంగ. ఓక 
త్రీ వెడుగ్లా న్రంళు పతే ఫల లంతా ఏవుంగానో  సెయసా? 
తస. సాపం! చాలా కస్టమ్‌. 


96, అధ్యాయము 

అక్ట్‌"బరులో ఒకవారం వున్నాను, ఆ వారంలో జరిగిన 
ఏనేషూలు బాగా మ వున్నాయి. విడుదల కును చూచే 
ఖ డ్రీలాగా వున్నాను, ఆ వాతానరణం-స్వ్పచ్చంగా శు(భంగా 
కొంచెం మసక మసకగా నంగి. సూర్యకాంతి సోకి పచ్చని 

ఆకులు మెసస్తున్న వి, 
చేను పచ్చిక బయశ్ష నెట బయలుదేరాను. లవ ఇల్లు, 
ర గం 
మిస్టర్‌ క్విన్‌ చి చిమ్ముచున్న _చర్చి-గమనిస్తూ సూ మేడగన గ్మ్నురాల 
షావక్షికి దారిబట్టాను. అక్క- శొక ఎ్టటి ాకొలిన్‌* పంపు 
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తలుపు దగ్గలు ఆనించి వుంది. ఆ చోటి! రోడ్డుకు మధ్య నున్న 
తావ్ర నూనెతో తడిసి నల్లగా వుంది. 

“శారీ! పని తొందరలో నున్నట్లున్నా వే 

“అనే! రాల్‌ ఇప్పుడు ఏదో ఉండనే ఉంటుంది.” 

'తెజచిన తలుపు (పక్కగ నా దగ్గరకొొచ్చి నిల్చు 
న్నాడు-ఆతని రూపం, అతడంత పెద్దవాడుగావడాన్ని - ఆశ్చ 
ర్యంతో చూస్తున్నాను. ఇంకా బాలుడుగా వుండా లనిపించింగి. 
“కాని అది గడచి పోయింది. 

“చని తొందర ఎలా వుంది 

అక్క-డ విప్పి పడవేసి ఉన్న “చవర్‌ లెట్‌” కారును 
మూాపీ, నాకు పని అంటు ఇష్టం. చేయాలనిపి స్తే చేస్తాను. వద్దను 
కోని పనిచేస్తే చాల కష్టంగా వుంటుంది. 

“రీ! నీ పనిని కొంచెం నిలిపి నాతోపాటు పడమటికి 
వసావా?” 

“తప్పకుండా! ఎప్పడు బయలు చేసు దాం 

“నా “ప్రి వర్‌ *లో వెళ్లుదాంో అన్నాను. 

అదట్లా జరిగింది. ఆ వుద్దేశ్యం ఉన్నట్లుండి కలిగింది. ఆ 

య యు ళు 

విపరీతమైన వేసవి ఉదయం, 

నేను తిరిగి పోతున్నప్పుడు నా నరాల్లో ఎలెక్ట్రిక్‌ షాక్‌? 
తగిలినట్లయింది; సంతోషం వల్ల గాదు భయం వల్లనో, భవి 
వమ్యత్తును చూడడం వల్ల నో? ఏమో? 
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27. అధ్యాయము 

నను మేరిలిన్‌ కు తరువాత, మిస్టర్‌ క్విన్‌ కు జాబు 
(వాశాన్వు చింవాన్వు మళ్లీ వాసాను, నా బల్లవె అతికించ 
కుండా పెట్ట, కింగ్‌ లీని చూడడానికి వెళ్ళాను. 

నేను నంట యింట్లోకి వెళ్ళేటప్పటికి మసక కింగ్స్‌ బో 
ఎతు బల్ల మోద కూని ఉడక కటిన బంగాళా దుంపలు 
కోసున్నది, ఏదో ఒక అనుభనం నాతో (ప్రవేశించడం నల్ల 
మళ్లీ అక్క-డికివచ్చి నేను చేయరాని సని చేశాను. వేను ఒక 
చేతో ఆపె ౩3 నవేబి భుజాలునంచి ముద్దు పెట్టుకొన్నాను. 

కాబట్టి నివ తయాగవుతున్నా నన్న మాట? వదలిపెట్టి 
సోనడాస్మి . అంబేనా? నారు తెలేదు. నీవు ఆలస్యం చేశావు.” 


“దదో విను నేను పడమటికి వెగుతున్నాను. ఎన్వరీ 
సప్పుడు చెప్పొద్ద,”” అన్నాను. 

నను పొయ్యిదగ్గరగా శాల్లు జాచి కూర్చోని, నలు 
గక్క-ల మూశాను, 

“నేను మళ్లీ వ సే - ఎప్పటికైనా - నే నిక్క-డికే వచ్చె 
సాను. ల 


సే! ఆ విషయం అతనితో మాట్టు+డాలి. 


చేత్‌ లోపలికి వచ్చాడు, మిసక్‌ కింగ్‌ ఏలే దీపం 
నెపిగించింది. ఆ గప వెలుతుగుగా వుంది. 
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ఆమె సేతును జూచి “మళ్లీ ఇతసికి పిచ్చి ఆలోచన్లు 
కలిగినెయి, నేను సేత్‌ వైపు మాచాను. మనిషి ఎందుకు 
జీవిస్తున్నాడో చెప్పగల వాళ” 
చీర్‌  *ఆటిల్‌ చేకయట్టుకొన్నాడు. “అతడు చేయగలి 
గింది చేయడానికి జీవిసాడు.” అని జా(గ కతగా చేతులు కడుగు 
కొన్నాడు. 
భోజనం తరువాత జీవితాన్ని గురించి చాల మధన పడు 
తున్నానని అన్నాడు. నా కొక ఊఈాహాో తట్టంప తన కిప్హ మెన 
పనులు చేస్తూ చాబుడెంత సంతోష. పడతాడో? తటిడ గా 
మనుష్యు దుండనచ్చు. (పపం-చంలో మనుష్యుడు నుఖాన్ని 
వెంటాడుతూ పరు? సడంకంజు విచారకరమెంఏ3 ఇం శేదీ చేదు. 
వారిని వదలి వెళ్లేటప్పుడు నా జీవిత లశ ఖ్ట్‌మే నూకి 
పోయినట్టయింది. నేను పడమటికి వెళ్ల డాన్ని సానూన్య మేనని 
ఒస్ప్రుోశొన్నాగు. గాని, ఒక్క- విషయం నూ(త్రం _ అదే నా 
పెండ్లి విషయ మేమయిదని హెచ్చరించింది మిసస్‌ కింగ్స్‌ లే. 


నసివార ముదయం వాట్టాంకు వచ్చాను. మేరిలిన్‌ 
తలుపు తెరచేటప్పటికి, ఆవిశ ఎడమ చేతితో కాకితాల కట్ల 
యున్నది. “రాల్ఫ్‌! స్త్రి మ ఇవ్వాళ ఆర్‌ ఇవాలి. 
ఒక వారంముందే ఈ పని చద్దా నునుకాన్నాను. కాని నీవు 
ఉన్నట్లురిడి వెళ్లవు.” 

“సరే! చేను వారం రోజులుండాలసి వస్తుందని అనుకో 
చేదు.” 
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ఆవిశ ఎంతో చాధ్యతగా ఆతున్తాతో అన్నపు “ఈ 
వారమంతా వాల అనస పకాను. ఎన్నో పనులు చేయ్యాలి, 

౮ (వి ౬ 
శాస్కి ని వికడుంకుగాలో | 

తం౯లున నప్పి నన్న గ్ల కాగిలించుక్రాంని, "చేను పప్పే 
మూటను నూస్చుకోవలసి వచ్చింది 


ఆవిడ నవ్వు, మెశినే కండ్లు నన్ను ముగ్గసకచి వె, 
నాలా ౧౧ య స్తు 
అందంగా. అమాయకంగా వున్న ఆవికను ముసిగా తేలనక 
పోనడం స్ఫురించింది. నా దుశాణోచనల నావిడ శేలిగకొగ్న 
కుగా నెంంనే దూరంగా జరిగిం, నన్ను మాచింగ్‌, నవస 
రా | 
మాయ మెంపు శాంతి తగ్గింది ఆవిడ వేలనమెన మూపు నన్ను 
ష్‌ త 2 
పదీక్షీంచిండి. 


“నే! లోపలికి రా? 


“వేరు కొంచె నూగు. నీతో మూట్ట+ాలి.?) 


ఆవిడ ఒక నిమిషం సిశ్చేషగా మాచి, వెసక్కి- తిరిగ 
మెెక్కి-౦0దఏ.౨౨ ఒక సెకుడులో మళీ (కింపక్‌ వసాను) అసి 
౧౧ ౯౧ ఆ : 
చెప్పింది. ఎరని వంటింటి తలుపును :సశెటప్పటిక, నా 
బాల్యదశ గురు కొచ్చి అమాయకంగా, సంరయి.ణతో 
ఏ అలజ*ి తేగుండా గడిచే జీవికం అఏ. ఇని _పేమ-మనుష్యు 
లను ఒక్లే ప్రమేయః లేకుండా ఉండే దశ అది, అదె వుత్తమ 
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వేతులసిండా కాగితాలు పట్టుకొని ఆవిష మ. 
“ఇవో! కృ జూవితా చూచి పళ శాక పేర్లనుగూడ 
దీంట్లో న్య మాల్‌ ఆవుటయింకి?  శువిల్‌ మోద వాటిని 
పెట్టింది. 

“మేరిలిన్‌! మనం మెంక్టాడ శానికి నిశ్లేదు - 
ఎవగో మ్య "డుతున్నట్లయి౫3 ) చాట్లో ల్థంచేను. త త వాత 
అన్నీ సరిగా వున్నయ్‌ అని నటించ దడంకంశే ముంచే తెలుసు 
కోడం ముంచి నయిం -- అగి ఇాభాకగ మైన విషయం. ”” 


“సిఫ్స __ _ అనడం - _ అంళు ._నీవు చెప్పడం సాకే 
మో అనంగా బీదు”” 

ఖ్‌ 

ఏమ్‌. బిదిగితా అప్పు 2 ూకూాపుతాను జ లు! “ఆసిడ్‌ 


ముఖం చూచాను.) నేను చెప్పిందే సరి ఈ పనుల్లో మన 
C౧ 
మిస్బరం సాబ్లాననలపిన అనసూ3 వేను? 


ఆవిశ భయంతో నూస్తూ నిల్పుం$8. “లాలన శేదో 
——D 
జరిగిం _ _ అంగి విక, _ ముఖంతో. 
“నేను చేయజాలరు. వేను నా పోతున్నాను-నో నాలి” 
మేఏలిన తొలటి ముఖం మువచెజటు షప పెద కం౫ 
౧ ణా (6 ౧౫ 
నుండి కన్నీమ్‌ శాతినవి. ఉన్నట్టుండి కెబిల్‌పె నున్న శాగి 
౧౧ ౧౧ రజ A 
తాలపె నా పెనగా ఏకనకశం మొనలు జెటింని, 
oa సె రి 


అవ అటా పూర్తయయిది. ఆవిడ కసలు విషయం 
అర్ధమయినల్టు చేదు. ఆవిడను విచారంతో వనలి వెళ్లాను. 
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అప్పుడు నా విజయానికి సంతోష పడవలసిందే కాని నా 
“ఇష్టాన్ని, అవమానాన్ని దూషించుకరుుటూ, అక్టోబగు ఉద 
యపు సూర్యకిరణాల్లో, నా గాసులో (వవేశించాను. నా జీవి3ం 
ోని అపజయాలను నూచి నాశ ఆశ్చర్యంగలిగింన. 


ఆ స్వాతంథత్యపు సరుజుల్లో నా కొక ఆలోచన స్ఫురిం 
చిం8. నేను నెక్ళునగా. నెనక్స్కి-తిరెగి నా పోసుకో మళీ 
"a ౧౧ 


వ ౧07 క్షు అ నాాను, 
(p సట 


నేను కాలో వచ్తానని అప్పుడు సేలును కొన్నాను. 
జాన ఏదో ఒక న సత్యామ్న ౫ కప్పీపుచ్చిం షా సద్బుద్ది 
నాన్ని గుర్తించ తేక నేను ఆ క్విన్‌ వ్యానారాన్ను ౧౫, 
వాళ్ల కుటుంభాన్నుండ్‌ వేతుషకశం.. ఇంేోగో అశయాన్ని 
అందుకోవాలని ఉర్దేశ్య మే. మెదడు కీ పనితో సుబుధ మేమి 
చేదు. నా సోల్లు శారు బానుగా సోతుకు మెదడు గూడ 
వాన్ని అనుసరించింది. 


9, అధ్యాయము 


నాకు చాల స్నేహితులు కు నాగు. అక్కడ దారిశే 
(పతి జని చేసేవాళ్ళం ఎ ఆతా శరీ అప్పు డక్పుడు యం(తాలను 
వాగుచేసుంశ్రు, నేను కొయ్యలు చెక్క- శా, ఎకువెత్తడం క్‌ 

ల | ర 
వాన్న, మేము సాధారణంగా ఇచుకైన కారు సక్టుళ్లో నో, 
సచ్చిక బయళ్ల లోనో పడుకొ నేవాళ్ళ ౧. ఒకొ),-క,-ప్పుడు 
ఆహారం వేక ఆకలితో చాధపజేవాళ్ళం, ఇంకోసారి మృన్దా 
న్నం దిని ఆనంఏంచేవాళ ౧. 
౧౧ 
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గడచిన గినాలను గ౫వకుసించేస చేదు. కొండలు, 
పొలాలు; విశాలమెన వాతానరణా, ఎగసి బేశాలు, ఆప 
ఫా. 
దను తవ్పుకొనే మారధాలు పనిచేయడా, నూటాడట్రు, 
బౌ గ శ ) ౧౧ 
నడచుకొ నే నీతులు, భయాలు, దూవణలు, (శపేమలు ఏటిని 
గమసించే వాాన్ష ౧. అన్ని బుధాలు నఃలుకొన్తి కలలోని 
రూపాగానా జీవితంలో ఏ భాధ్యతలు వేకుండా తిదేేవాళ ౧. 
ఉన ౧ 
యా? పే 2 ల స EE వ. 
ఉన్నట్లుండి ఇంటిమాద ధ్యాస గలిగింం, అక్క-డికి ఇక, 
డికి గల అంతరాన్ని ఊహించుకొని ఏద్వ్చేంతగా ఛాఫికు శే 
తాన్‌ 
ష్‌ క్రూణణా ప 1 చం, లా ర్‌ 
ల రూకా ఆ పపుగోనే వున్నాడు "కాసి చైకీ 
మాత్రం తన్ను గురించి వెప్పుకోడు, ముఖం మాతం విచా 
రంగా వ్రుంనేణి ఈవిషయం నేను చెపుతానని ఎనురు 
మాసున్న ట్టుంది. 
జరి టి 


ఇప్క్‌ ఇంగా ఎన్నో (క్ని నాకు (వాసేవాడిని - రా(తిం 
బనళు ఈ విధంగా, ఇభునదలి వచ్చినప్పటి నుండి _వాస్తు 
. వె రి వ్‌ 
న్నాను. నేను ముఖ్యంగా (క్చినా చస్షటికి నోతానునలు “కోసీ 
ఆవిడ సమాచారం నాకు గౌలియశనం తేజు. 
వీ, జట ; : MF చ 
ఆ అ్యు బటుు మధ్యాహ్నం ఆపడ్ని మూాజశానికి కై 
నపుడు = = ఆలోచన వేని ఆతుుతగల హృదయంతో - _ 
ఆవిడ నన్నెంతో నంతోషంగా మూచిండి. అవ ఎడు [కి నా 
జ్‌ 
బీకొపోల్‌ _ ఇప్పటికీ అలాగా పిలుస్తున్నాను. సంతోషంగా 


గేంట్నన్‌ చర్నితి 15? 
సిగ బంగా 6ళ్రాస్‌, ఫెర్టిసి” అన్నది, మందులు పు 
చేయటం, ఆస్ప(తి సామానులు పోడాబు = = లిన్‌ డన్‌ *ను 
“చివర వుంది. లిండన్‌ దాని (పక్క- తలుపే, 

ఆవిడ మేడనుండి దిగినచ్చి నన్ను పెకి తీసికెరి౧ది, 
ఉరూ a2) 
అ నాతో ఛాటు వసావా 9?  ఆశారో చెినణజంఫి 
అవి ne) MM (3 


“అమ్మ నిన్ను పీకు చేసింతరువాతనే” అంది తల్లికి 
ఏనిపించేటట్లుగా. 


ఆ గది విశాలంగా (ప్రశాశంగా తెల్ల రుగుపూసిన 
కొయ్య సామాన్ల తో పఅచిన నిలి తివాసీతో, తెల్లటి 
తెరగుడ్లలతో ఫన్‌ పటాలతో అలుశారంగా వుగి 

మిసక్‌ నాప్‌ తివాపీ మాద శాచుకొని సిలుచయం*. 
ఆవిడ సంశయంగా, నన్నీ - కదలిక లేక నిశ్చలమెన లోతు 
కండ్లతో జాగ తగా చూసూ శక్‌ సాండ్‌ (చెయించింగి=) 
ఇచ్చింది, 

ఆవిడ రాతి షగహుంలాగా కఠినంగా కహ వ్రంగా తోచి, 
తటాలున కూతురు వెపుకు మి, చిపనవ్ర్ర నవ్వింది (అని 
ఆత్మార్పణం. చేసినట్టుగా తోచింది, ఆ సొ-ట్లుడు ఊళ 
చార, ఉక్కువంటి స్వభావం, అ(పేమోశ్క-గ్ల - అంతా 
నాకు భయుకరంగా అగుపించింది - నాకా తలంపు ఎందుకు 
కలిగిందో? 
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కూర్చున్న తరువాతే మిసన్‌ రాస్‌ = తన ముత్వవ్వు 
బంధునైన 'వాటకస్కా-ట్‌’ను, నెత్తురు (తాగే అడవి జాతుల 
చెణిగిన 'దిలిజండ్‌ ఆఫ్‌ నూం|టోన్‌”న 'ను, (ఓల్త్‌ మాన్లాలిటీ'ని, 
స్కా-ట్లండు కస్లాల్ని సద్యాల్ని (వ్రాసిన “పూహాకగ్‌ ముఫేరత్‌ 'ను 
స్‌ు ఢలుపా్‌ అతడు పద్యాల (వాత కుపయోగించిన సిరా, 
అతని (పజల నెత్తురు? అంటూ సాగించింది. 


“ముపటనే అతన్ని స్కా-ట్‌ను గుజిచి భయపెట్ల 
కన్నూ! అవడు (విజిటక్‌: ) త్తురి జే చూచివచ్చిన వాడు.” అంది 
గ్రినా, 


“నన్ను క్షమించు గారట్స్ర ఎనైనా “వాల్లర్‌ స్టాట్‌ ను 
గురించి చదివిన వాండ్లు కనిపి స్తే నూటలాగ బట్ట లేను” అంది 

నేను (కి నాను _పేమిస్తున్నానని మిసస్‌ రాస్‌ నిశ్చ 
యించుకొంది. ఆ శెడు జీవితాలు నిజమైన లోపహోలులాగ 
నూకు పల్కి-నయి. ఆయిద్ద ణీలో మూడవవాడు సఖ్యం 
ఎల్లా మెలగుతాడా అని ' ఆశ్చర్యపోయాను, (కిస నాగూడ 
తన తండ్రిని గూర్చి చెప్ప లేదు-లాఛంగా జరుగుతున్న పిగుండే 
ఇంటి (క్రింది మందులషాపుకు సొంతదారుడనే విషయం తప్ప 
ఇంశేమోా నాకు తెలియదు. 


“సే! ఎలాగా నేనేం? మేమిద్దరం బయలుడేరాం- 
అసూయతో నిండిన మిసన్‌ రాస్‌ యొక్క్‌. అళీళ్య్వాదం తర్వా 
తనే, 


శేకిట్నున్‌ చరి(తి 15: 


అలా రెండు గంటలు గడిచినె, వాల్రన్‌ సరస్సు చుట్టూ 
తిరిగాము? నేనావిడను _పేమిస్తున్నానని చెప్పేటప్పటికి వైన 
బడ్డ నీట్‌ తుంపరలాగా వివిలించేసింది. అఏ ఆవిడలోని ఒక 
స్వభావం అనుకొన్నాను. 


“రాల్ఫ్‌! ... ఈ (ప్రపంచంలో నీ వేమి చేస్తున్నావు? ... 
నవు సాధారణంగా ఒక ఉద్యోగం మాచుకొచే యువకుడివేనా? 

నాల్‌ 1 మనస్సుకు కొంచెం బాధ కలిగింది. ఎందు 
కంక, “నన్ను గుణించి నీ యుద్దేశ్య మేమి?: అని (పశ్నించ 
డానికి బదులు జీవితాన్ని గుణించి (పశ్నించడమే? నేను వ 
వుద్యోగమూ లేని ఓక యుసకుడ్ని? అని కఠినంగా చెప్పాను, 
ఆవడ బాధతోటి చూచేటప్పటికి నా మూన్ధాన్ని కెలుసు 
కొన్నాను, చిన్న బిడ్డలాగా వినయంతో గూర్వున్నాను. 


అన్ని విషయాలూ నా ఫోర్స్‌ లో కూరో "నే మాట్లాడు 
కొన్నాం. నా జీవిత నిర్ణయాన్ని గుణించి, కింగ్సేలను గూర్చి, 
మిస్టర్‌ క్విస్‌, మేరిలిన్‌ ల గూర్చి, విశవపటిఛాను. స్వాభావిక 
వస్తువులతో జీవించడమే నా జీవిత లత్యుం - పూరీలు సత్యం 
అనేది గాలి, సిక్కు భూమిలో నుండి పుట్టిందని నమ్మేవాండ్లని 
ఈ నూటనే చివరి రతణగా వుపయోగించాను, విధు క్ర 
ధర్మాలను, పనిని, ఎగగొట్టవలెనని తలంపు లేదన్నాను. 
అసాధ్య కార్యమైనా సశే (ప్రవేశించి సాధించి గౌరవాన్ని 
పొందుతాను, నమ శకము 'లేనిజే వ పనినీ చేయను. 


| సలి శేగట్సనీ చర్నితి 


ఆవిడ ఓచ్నుతో సావధానం7ీ విన్నగి--అం కే, కొంచెం 
శీపు వినీ వినకుండాన్కు కొంచెం సేపు నా ఆన్భాభాలను 
మాచి సంతోషి స్తున్న టూను, కాని, ఆవిడకర్థం కాలేదట. 

ఎనరి ఉధేశ్యాలు, ఎవరి నమ కాలు వాళ్లవి. నా కంత 

D౨ 2 (౮ ౧౧ 

వసు శ్‌ చేదు అనాలి. 

అప్పుడావిడ సాషభావిక నస్తువులను గుణించి చెప్పింది 
నేను (సౌచీనా వారలతో ఉండచేదా? శాలేజీలో ఆ వస్తు 

క _ 

నును నదో 'ఎలెక్టి సిటి? అని నేర్చుకొంగి. 

అప్పటికి ఆవిడ నన్ను ఎగతాళి చేస్తుందని తెలుసు 
కొన్నాను, 

నన్ను పెండ్లే చేసుకొంటా*వా? (వీయురాలిగా వుంటా వా? 
అని అడిగాను. 

లేదు, ఎప్పటికీ కాదు ఏ విధంగానూ కాదు, 

ఆవిడ ఇంశెవరినెనా  _పేమించియుంటుందా? - అది 
చాకు అనవసరము. 

“ఏం? నీవెందు కొప్పుళోవుళలి అన్నాను నిరాశతో. 

“రాల్ఫ్‌! లేదు... సరే... 


ఒక మూాప్టడివిగా నడుచుకోవద్దు _ అని అంటాను 
అం వేగా, కారు పొళ్‌ చేసి, ఇండ్లకు మరలాము. 
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“ఈ విషయం తీర్మానంగా చెపుతున్నావా, రాల్ఫ్‌ 
నాన్న వసారాలో ఈ చివరినుండి ఆ చినరికి పచార్లు చేస్తు 
న్నాడు. 

“అవను. 

“న జీవితపు సంపూర్ణ లశ్మ్యుం ఒక (గ్రామ వ(డంగిగా' 
వందామనేద గదూ” 

“అడి. నా సూర లతే వంగాను - - అందులో అదొక 
భాగా” 

me ఇ్రంకేదన్నా వం 

“సే! పెండ్లి ఉన్న - - అది గూడ లత్యుంగా భావి 
నాను. నేను అవ్రూర్షమెన అందమెన వస్తువును చేయగలను. 

వేమో అనశానికి లేను. నేను కొంత కాలంగా వస్తు రూపాలను 
తయారు చేస్తున్నాను. కొంత (వాద్దామనుకొంటున్నాను. 
కాసి ఇప్పుడా విషయం మాట్లాడడం అవమానంగా వుంది, 
నామ్ములకు రంగులు వేస్తాను. నీవ నా ఆస్కే-ట్‌? లను మానే 
తీరాలి, సశే_ _ నివ్చ చూడక పోవటమే మంచిడి ఎలాగా తే 
నేం నేను కృసనభివృస్ధి చేస్తున్నాను. చేనుడు మేలు చేశే 
కొద్ది రోజుల్లో (గ్రుడ్లు పాలు వెన్న వ్యాపారంగూడ ఆరం 
బిసాను - =” అన్నాను. 
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“రాల్ఫ్‌! చేను నీకు ప్రియంగా చెపుతున్నాను; 
జాగ త్తగా విను. నీది మంచి ఊహలుగల ఒక యువకుని కల= 
కమ్మని పచ్చిక పచ్చిక బయళ్లు నిర ల హృదయాలు, 
(పశాంత (ప్రబేశం - దాంట్లో మేళములు (మోగుతుంశే, 
((పేమగ్యా ముగ్గంగా నిరంతరమైన కల నీది. అది పురాతన మైనది; 
భయంకరమెనది. నీవ్రు దాన్నోకసారి అంగీకరి స్తే ఆకల నీలో 
బాగా నాటుకొంటుంది. నీ మనోబుద్ధులు శెండూ కలిసి, ఈ 
స్వాభావికలో కొన్ని నివసి స్తవ. ఒకప్పుడు నా కలగూడ అబే 
రాల్ఫ్‌! నేను పుస్తకాల నుండి మాట్లాడటం లేదు. కాని అది 
సత్యమని నమ్ముతున్నాను. చివరికి ఒకనాడు ఒంటరిగ కొండ 
(పక్కన ఎడారిలో _ - మేలుకొంటావు” అన్నాడు నాన్న. 


6 జ్ర (కూర (పపంచాన్ని ధైర్యంగా ఎదుర-ంజే 
అవన్నీ నీకు లభిసాయా?” 

“అన్రన్కు తప్పక లభి స్వవి. కాని, సౌఖ్య మైంది గాదు 
'రాల్‌ ఫీ సీ ధర్మం అబే, మానవత్వం లభిస్తుంది.” 

“అదే వృద్ధుడైన అ(ప్రధానోపాధ్యాయనని జీవిత లత్యుం.” 

“అవును, నీవుదాన్ని అర్థం చేసుకొంటావని ఆరించాను.” 

చేను క్రిస్టీ నాను గుజించి ఆయనతో చెప్పగా, చిరా 
కుగా ఛూచాడు. ఆవిడను చూచి ఒక సంవత్సరమయింది. 


ఆవిడ ఎక్క-డుందోగూడ తెలీదు. అవిడ తండి మందుల 
పాపుకు సౌంతదారవడం అసంబద్ధంగా వ్రంది 
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“నిజంగా ఈ విధంగా నీతో మాటాడి, లాభం లేదు. 
"శెలిసి కూడా నేజందు కిలా మాట్లాడుతున్నానో నా కర్ణం 
కా లేదు.” 


నేను “కర్రీ పడమటి నుండి వచ్చిన మర్నాడు నేను 
కింగ్స్‌ లేల ఇంటికి వెళ్లాను. ఆ (ప్రదేశం చిన్నదిగా పెద్ద తివాచీ 
మోద ఒక చిన్న వస్తువు నుంచినట్లుగా వుంది. ఆ “వేసవిలో 
పండటారిన ఆకులు, ఎండిపోతున్న గడ్డితో ఆ యిల్లు విచార 
కరంగా కనిపించింది. నేను వంపు ది ప ఆలోచనతో, 
తెలియకుండా ఆ దుమ్ము, గడ్డి అది దాటుకుంటూ సేత్‌ 
అంగడికి పోయి నిలిచాను. 


అంగడి ఖాళీగా వున్నది. కొయ్యల పాక దాటి వంట 
యింటి తలుపు తట్టాను, 


అక్క-డగూడా ఎవ్వరు వేగు. నేను ఆ శూన్యాన్ని, 
నిశ్ళభ్రాన్ని చూచి ఆశ్చర్యపడ్డాను. ఒక చిన్న షెల్స్‌ కిటికీ 
చలు మనిషి ఎత్తున గోడకు విగించి ఉంది. షీ 
పిన్నులు, బొత్తాములు, స... 'పెనసల్కి ఏదో పోస్టు 
సెజులో ఒక రంగుల స్సీమరు - _ నా వేరుతో బక స 
విజేసీ ము[దతో వుంది. అదీ కింగ్స్‌ లే యొక్క- గొప్ప చేర్చు, 

బహుశా (కిస నా? = = నేను దాన్ని తీసి చింపి లోపలి 
శాగితాన్ని తీశాను. 

“(పియమైన రాల్‌ ఫో మేమున్న నగరం చక్క-గా 


ఆకర ణీయుగా చేదు నాకక్క-_డికి నడామని వుంది = = 
వ ద 
11 
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నా చేతుల నశికినయి. నా బుజ్జి ద్చబయింది. ఒక్క-_ సిట్టూస్పు 
రుం మల్లీ చదివాను. నాకరం శాలేదు. ఆవిక పదాలు 
విచిత్రంగా నాట్యం వేస్తూ కనుముష తొంగి తొంగి 
మూాస్తునై. ఎ అక్కడికి వెళ్ళిన కొంత కాలానికి ఆవిడ తండి 
గుండె జబ్బట - ముదు సూచన చేకుండానే చనిపోయి 
నాడని విని కండ్ల సీరు గార్చాను. అతన్ని నే ఇప్పుడూ చూడ 
చేదు. ఆవిడ తెల్తి సొ ట్లండులో నే వుందావున్నదటు గాని 
ఇక్క-డి సోరు, ఆస్తులు పరిష్కా-రం చేయాల్సి వుండి. ఏమి 
చేయడానికీ తోచ లేవట. 
నా జాబులు అవిడ కోరినదాని కంకి గొప్పగా వున్న 
నట. ఇంగా కొన్ని జాబులు వాసావా! దేన్ని గుణించె నా 
సర్కే కొద్దిగా నవ్వ'ానికి శావలసి నచ్చింది. శామ్‌టన్‌ లోని 
సి(పమాణాలను గుణించి (వాయుము. అన్నది _ - [కిద 
ఏ క 
వినయ విధేయకలుగల బీన్‌ పోల్‌ (క్రి్సినా - చ్మేవాలుంద. 
(కింద ఒక సూ చన “అమ్మ నన్నుగుటించి భయం 
కరమెన ఆలోచనలు చేస్తున్నవి. నన్నేమి చేయమంటావు?” 


వసారాలో అడుగుల చప్పుడయింది నా ఈ లోకా 
న్నుండి తలయె త్తి, నమూనాను. 

“నూరా ! = = హాలో 1౫ 

“అశే!! _ _ రాల్ఫ్‌ - =) 


“ద్‌ అత్య లద జ్‌ ఇ 
మేమిద్దరం చాలాసేపు నిశ్చేష్టు మై చూస్తూ నిల్చు 
న్నాము, క్‌ దగా తల ఆడించింది “న్‌ విపుడు పూర్తి. సును 
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ష్యుడ నయినావు, అం వేగదూ? నీశొలా అనిసీస్తున్న ది? అంత 
పెద్దగాను, వయస్సులోను-ఆ విధంగా! కాని, నీవు తిరిగి వచ్చి 
నందుకు వాలా సుతోవం, నీను లేకుండా వాళ్ళంతా ఎంత 
గాధపడుతున్నా కో తెలుసా? 

“సే! ఎలాగున్నారు వాండ్లు??? 

అవిడ పొయ్యి దగ్గరకు వెళ్లి, మెనుండి కాగితం ఫీసింని, 

౧ ౧౧ యి 

“అతడు తన్ను తానే చంపు కున్నాడు. ఆ నిచ్చెన 

కొయ్యలనుండి స దెబ్బ తిన్నాడు.” 


Wer = DONS 2 ర 
౧౧7 


అది అత (పమాదం కాదనుకుంటాను. ఎడమ చేయి 
మణికట్టు విణిగి, వెనక్కి. తిరిని పోయింది--"బాగా లేచి తిరిగి తే 
గాని ప్‌పు సంగతి లేలదు. మిగతా భాగమంతా సరి్దానే 
వుంటుంది, 

ఈ నయస్సులో అతడు నిచ్చెన లెక్క-కూడదు = నిజంగా 
అపి అతని తప్పు కాదు. అతనితో పనిచేసే మూర్కు-లు. 
అడ్డు కొయ్యను సరా దిగట్ట లేదు. 

చాలాసేపు మాట్లాడింతర్వాత - “నే నతని (క్రింద భాగ 
స్తుడుగా వుంకే ఎలా వుంటుంది? అతన్ని నేలమిది పనిలోనే 
వృుంచుతాను _ _ అతడు అ-గట్లోనే ఉండేటట్లు చేస్తాను.” 


ఆవిడ చూపు సంశేయంగా వున్నడి. 
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“కివెదో ఆట్లాడుతున్నా వు రాల్ఫ్‌ నా మార్విన్‌ 
మానులో గడ్డి వేయడాశీ! పోతున్నష ఏటిలాగా? 


“నేను ఆట్లాడటం లేదు, నా జీవితాసిశేదో తగిన పని 
చూచుకొందాము,” అని చెప్పాను. అదేమంత సులభంగాదు. 
ఆవిడ కళ్లు నన్ను గమనించాయి. నేనావిడ నోటిని, గడ్డాన్ని 
గమనించాను. దార్జ్టంగా, ఏవిధమైన పరిహాసం లేకుండా 
ఆకర్షణీయంగా వుంది. ఆవిడ నా వూహాను తెలుసుకొన్నట్లుగా 
చిన్నగ నవిష తన కుడి చేతితో నా వెండుకలను వెనక్కి- 


సింది 


నేను నా అవేదనను నిలుపుకోలేక వెనక్కి. దిరిగి, 
కామ్‌టన్‌ లో ఆస్పతిలోనున్న సేత్‌ ను చూడడాన్కి- నా ఫోర్ట్‌ 
కారులో బయలుదేరాను. దారిలో '“కేబిల్‌” (తంతి) పంప 
డానికి మాటలను ఆలోచించుకొన్నాను. “నెంటనే తిరిగిరా- 
పరిస్థతి ఎదురు చూస్తున్నది. అర్జంట్‌! మొదటి పడవలో బయలు 
భు 


80. అధ్యాయము 
'సీత్‌ ఇంటికి మరల వచ్చినప్పుడు ఆస క్రితో పనిలో 
(ప్రవేశించాను, నేను అతని కారు, పనిముట్లు పనులను తీసి 
కొన్నాను. నేనా పనిని చేయడం చూచి) అతడు తానుగాడ 
ఒకో యునకుడైవట్లు సంతోమీంచాడు. 
నేను ఆ సామాన్లతో ఈ మానవ సంఘానికొక 
ఛాగస్తుడినన్నట్లుగా కారులో బయలుదేరాను. స్లోరు క్రీపర్ల 
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సంఘం, కలప వ్యాపారుల సంఘం, కమివక్‌ వ్యాపారుల 
సంఘం, యాత్ర వ్యాపారుల సంఘం, రైతుల సంఘం, వ్యడ్రం 
గుల సంవుం = వీట్లల్లో "మెంబరు ( సభ్యుడు) నయ్యాను. 

నేను ఆహారం, పుస్టి, నిద్ర, విహారం = నీట్లో శారీరిక 
సుతో పాన్ని పాందేవాళ్లి. నాకు స్వాతంత్ర్యం, సౌఖ్యం కోరి 
నట్లుగా లభించింది. 


నెమ దిగా నా జీవితం ఒక విధంగా కుదురుతున్న ది* 
కాని నాకు మాతం పెద్ద సమస్య అయిండి నా సంఘటనా 
లన్ని ఒక్క-టి అయి, న్యాయాన్ని చెప్పమని కోరుతున్నది. 
“ధ్ర? (పశాంత మైన రోజుల్లో ఈ దేశంలో ఎంతో డబ్బు సంపా 
దిస్తూ? సైన్సు (వైజ్ఞానికము) యొక్క- ఆట వస్తువు లైన- 
కాసు సినినూలు, "ీడియోలు-ఏటితో విశోదిస్తున్నారు. ఇట్టి 
సమయంలో మానన సంఘంలో రాల్ఫ్‌ గారట్ప్స౯ మానవ 
ధర ఎంతో శే మరు వొందాడు. అతడు తన ఆశయాలను త్యాగం 
చెశ్చదానికంళు _ శామటన్‌లోనే వుండ పని వేయాలనే తలం 
ఫును నెరవేచ్చుకొ న్నాడు. 


సానూన్యంగా సామాన్ల వాబ్దాంకు వెళుతూ, స్టేట్‌ 
ఫిధిలో నీరీవమైన వధి కిటికీలను మూస్తూ వెళ్లేవాడ్ని. ఆ 
మందుల సాపు ఒక దురా +ప్షలెన అధిగారి చేతిలో పడ్డది. 
మిసస్‌ రాస్‌ అక్టోబరులో వస్తుందని చెప్పాడు. 


నేను అక్టోబగు గన శేది ఆయింటి క్రీలు తెరిచి 
వుండగా కట్లు స తలుపును తట్టి, కాంచెమాాగి. మల్లీ 
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తట్టాను, హృదయానికి శేబ్బ తగిలినట్లయింది. వాకిలీకి 7 అడు 
es ఎత్తున గాలిలో తేలుతున్న ట్లనిపి ంచింది. 
చప్పుడు వినిపించింది, బరువైన అడుగులు నల్లగా 
(కిస్టినా తల్లీ ముఖం కనిఫించింది. 
ఉరీ! అల్లాగాః ఏవాి అం, 
నేను నవ్వువామనుకొన్నాను. శాన్కి వెంటనె ఆపు 
కొన్నాను, 
ఆవిడ ఒక క తిని వతబట్లుకొన్నట్టుగా కనుపించింది. 
ne. ఆతి ౧౧ 
“హలో! సశే! చివరికి మళ్లీ వచ్చారన్నమాట ! 
౧౧ 
డిసి నాగూడ వుందా? నేనావిడను వరాడవచ్చాః” 
“సిన మాకు వాలా కస్టాలు గలిగించావు గారట్చన్‌ ,” 
అంది త్మీవంగా, 


నిశ్శబ్దం. నాకు పరుగా_త్రిపోదానూ అనిపించింది. 


“అసలు వచ్చిన చిక్కేమిటో చెపితే బాగుంటుందో 


ఆవిడ భయంకరంగా నావైపు తిరోోటప్పటికి ఆపె చేతి 
లోని కల్తి తి మెతీసింది. నేను "చెప్పుకు పోయాను, We : 
నాను పెండ్తాడాలనుకోడంలో త్ర స్పేముంది? నను తగినంత 
మంచివాశణ్ణి కాదని సీన్చ తలి సే సే సశే_ _ నే నందుకు ఒప్పు 
కొంటాను ౨.౨ శాస్కి శుక మనిష. చేయదగినదంతా చేసాడు. 
నేను చేస్తుండేది అ 
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అప న నెనక వసు సూచిం నలు'సకున్న చోట 
యు 
యూట్రాడుతున్నట్టుగా తోగాలున నెనక్కు- జరిగి “తోపలికిరా 
౧౧ ౧ 9 


గార? ఆంది మెల్ల గాం 
(౯౯ 


ఆవిడ మేడమోదికి తీసిశెన్నింం. ఒక వికారము నూ 
యిర్టజినినరించింగి. ఆవిడ ఆదరించే విధము నాకర్థం శా లేదు. 


వను. నితో స్పష్టంగా మనూషప్లాడట మో; "వేగ 

సన స ప. చేయాలి. పెండ్లి నా ఫుర్తేశ్యంలో 
౧ ౮6 
రహసన్న వె మను తాతకు ఘూ భవివ్యత్తులతోనూడి న్రంగ 
సే నాక కుటుంబ ఆనీ, సంఘు గారనం = ఆలో-చిువాల్‌. 
(అసహ్యాశతా మాచింది.) ఈ ప. ఏముంది?_మంచి 
భఛవిష్యుత్తుగాని, మంచి సూచనలు వేయడానికిగాని ఏ విధం 
గాను-7గి'రనం, సంతోవం గలిగింశోవిగా ని వమి- లేవు, నా భర్త 
ఇక్క-డ వుండవలసి నచ్చిం% == అందువల్ల చేను ఇక్క-డ వుజే 
దాంతో సగ్లుబాటు చేసుకోవలసి వచ్చింది. ఇ ఇంగా ఈ విధంగా 
వుండన నసరు లేదు. నిజంగా  మేముపే (సుదేశాసికి వెళి, 
కాం వరా సంణోవంగా గడుపుడా మునుకొంటున్నాను, మల్టీ 
నా మనుష్యుల మధ్యకు నె జపించడం ఎంత సంతోవంగా 
వుంటుందో 'తలుసా? _ = గ్లాన్‌నోలో నాకో చెల్లలుం”. 
వాళు (క్రినాను సొంత కూతుకుగా తీసుకొన్నారు.” 
౧ ఆల 


“నేను ఆవిడకు తగినంత మంచి వాళ్లిగానని సీ అభి 
(పాయమా?” 
“నిన్ను గుజించి మాశెక్కు-వ తెలియదు.” 
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“ఇంతా చేస్తే ఖ్టాకు పదేండ్లుగా (క్రిసి నాను తెలుసు” 
(ఆవిడ దృష్టీ నా దుస్తులమోద నిలిచింది.) నివు నీ భార్యను 
పోమించగలవా[ో 

ఉన్నట్లుండి ఎన్నో విషయాలు లెక్కించనివి గుర్తు 
కొచ్చినయి. “అరే! అడేమిటి? _ నేను - నేను _ అంశేఎ 

Pd ఆ ఆ 

అప్పుడు తలుపు చప్పుడు... మె త్తీని అడుగులు-గుడ్డలు 

నలిగిన శబ్దం వినిపించింది. నేను వేచి నిల్చున్నాను-అదో- 
క ళు ; : 
అక్కడే గడప దగ్గర ఆవిడ వుంది. 

“పూలో! అంది [పశాంతంగా - నే నక్క-డికి వసానని. 
ఆవిడ చిటునవు పి బుగ్గ లమిాదుగా కండ్ల దానా వ్యాపించింది. 
చేను “హలో!” అన్నాను, 

ఆవిడ నప్పు, అమ్మ నెపు చూచింది. “అతన్ని భోజ 
నానికి వుండమననరాదూ 1! తినశానికి చాలినంత “చాప్స్‌? 
తెచ్చాను! ఆవి సామాన్ల సంచిని తీసికొని హాలులోకి 
వెళ్లింగి, 


“నేనిక్క-డ వుండలేను - - అటూ మొదలుబెకూాను* 

“సరే! మంచిదే - బహుశా సీపిక్క-స వుండవచ్చు. 
లేకపో చే, (కిస్టినా నిరాశ చెందుతుంనసిలో 

“అలాగై లే సే!” ఆవిడ ముఖం జెడిరింపుగా నున్న 
ప్పటికీ చేను తేలికగా మాట్లాడాను. “నేను పని చేసేటందుకు 
వేసుకొన్న ఈ దుసులను శుమించాలి.” 
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ఆవిడ లేచి నిల్చుంది. “నేను పని సమయంలో వేసి 
కానే దుస్తులను ఆన్నేపి పిసాననుకొన్నావా? నేనెప్పుడూ అల్లాంటి 
చాన్ని గాదు, ' అంటూ సా దగ్గణకు వచ్చి తన చేతో నా 
బుజాల (క్రింది కండను నలిపి, చక్కా. వై పోయింది, 

్రస్తీనా మళ్లీ రాగానే మేము బాలా సేపు ఒకరినొకరం 
విగువ్రుగా నరాచుకొన్నాము. 

ఆవనిచే నన్ను పలుకరిం చింది. 6న్పివు కొంచెం వుబ్బి 
నుగ" వుంచే వాడివిగదూ- చిన్న విడ్డలాగా?” 

“ఉబ్బినట్లా? నేనా? ... 

“అవను. ఎన్నో సంవత్పరాలు=నీను చాలా అందంగా 
బుగ్గలు గడ్డం వుండేవి, 

నేను ఏనిపీించుకోలా. “శాంతిని సతించి మనరి ఏమను 
కొన్నామో శౌలుసా? _ _ శాంతి ఒక దై ఏకం. 

“మనం బేవచ్పో మనుకొన్నామా? 

5 a 

“ఆ గాం న్నే నువ్వు (క్సినా ! నీ బొమ్మను గ్‌ చేటప్పుడు 
నేను శాంతిని గీసాను. అదే ఇప్పుడు కనుగొన్నాను - - ఆ 
సామాన్లతో నీవు ఇంట్లోకి వచ్చినప్పుడు సరిగా అదే చోట 
నవ్వుతూ నిల్పున్నా వు.” 

“అవును, ఇంగా చెపుతావా?” 

“సిన సామాన్లు కొనడానికి స్లోరుకు వెళ్లినప్పుడు - అల 

౧౧ 0 ౧౧ 

జల్లు గొడవలు జరుగుతూంటాయా? గుమాస్తాలు, యువకులు, 
నిలుచున్న వాండ్లు సీ వెంటబడుతారా? నీవు...” 


17) గేగట్నన్‌ చక్షితి 
( ర “i! గ ట్‌ 
లేదు రాల్ఫ్‌ ! నేనెప్పుడూ సామాన్లను మనుగ్దాన 
కొంటాను.” 

ఈ నూటలు నూట్లాగే టప్పుడు మేమిద్దరం ఎక 
దూరంగా గోడలుగాని, వేలగాని _ ఏసి తేకుండా ఆకానంలో 
శేలిపోతున్నాము. ఇద్దరం ఒకటిగా దగ్గరకొచ్చాము. తాకుతూ 
చేతులు, నవీరాలు, వెవన్రులు - - కాని ఏం జరుగుతుందో 
ఇద్దణికి తెలియకుండా... ఈ 

గక్రిష్టనావేనా నీవు? 

“అన్రను ? ౫ 

“నాదానివేనా?ి 


ఒక నిశ ఇబ్దమైన వాతావరణం నూ యిదణతి చుటూ 
ఈ టు I) 
పెరుగుతున్నది. 


$$ నివు నాదానివేనా కనా? ౫౧ అని అన్నావా,? 
“ఆవ్రను.ి 


“ఎప్ప టికీనా%ి 
“అవును,” 


వూ యిద్దణీలో గట్టి పదార్థం చేను. నా కొదొక జీవతం 
అనిపించింది. 


“నేను నీకోసు పోట్లాడాలి డ్రిస్తీనా?ి 


అదే జవాబు అన్నట్లుగా చిబునవ్వ్ప నవ్వింది. 


గేకిట్నన్‌” చరి తి |. 


“నేను పోక్షాడవలసిన అవసర ముండనదుగచా (పేయసె!” 
ఆ చిణునవ్వు పెద్ద ననియిది. “ఈ వేసవిలో నేనేమి 
స కొన్నాను ? 
చేస్తున్నాననుకి న్నాను (99 
“కాసి =  అవివకి ౨ నెపియను, నన్ను ముగు పెటు 


ది _౯ు 
రొంప. శ ునమెక వ్రున్నాముగచా? శిసక్కండుస్నా న్వు? 


సల! ననెక్కుతున్నానో, ' సను అక్క. వున్నావు” 


“డదాసికి కావలసినది ఆం నే!” అన్న చామె. 
య 


811. అధ్యాయము 

కథ అనేది సాధారణంగా (సేమతోనో, మరణంతోనో 
అంతమనుతుంది. కాసి చరితలు అంతంతో ఆవశ్యకం 
తేకుండా జరుగుతుంటవని. తరువాత నాన్న వేళను సోజ నానికి 
కిలిచాడు. 

ఒక సాయంత్రం చర్‌ నన్ను విచిత్రంగా మూాచాడు 
అతని నోరు బేన్ని తెలుపపోయినా, చిజునవ్వును అతని 
కండ్లల్లో చూచాను, 

(“ఏం చేస్తున్నారు?” అన్నాను. 

“మిస్టర్‌ గారట్బన్‌ ను చూడడానికి వెళ్లి వస్తున్నాను,” 
అన్నాడు చీర్‌. 


క నాన్న నా? 


(ను శేరట్సన్‌. చరి తే 


నా ఆశ్చర్యానికి సంతోషిస్తూ తల వూపాడు, “నిన్ను 
గురించి కాదులే _ అది ముఖ్యం కాదునుకో.”” కొంచెం సేపు 
ఆగాడు. అతని మాటల హాస్యాన్ని గుర్తిస్తూన్నాను. “సీ వెలా 
వుంటున్నా వు?ో 

“నివు నేనేదో మధ్యరకం పని చేస్తున్నానని చెప్పి 
వ్రంటావ్ర.” 


పి 
“అయి ప అయి ఉండవచ్చు” 


తరువాత “డై సట్‌, (పదేశాన్ని ఎవరో కొన్నారని, 
దాన్ని భొగు శేయదలచారని, బాగు చేయడంలో నీ వుద్దేశ్యం 
ఏమి? అని అడిగాడు. 


“"కామ్‌టన్‌ కు వాయవ్యంగా మైలు దూరంలో పెద్ద విధి 
నుండి తూర్పు దిక్కుకు చీలి పోయె ఒక ట(్రామపు వాట వైపు 
లిరిబే, ౩ డె ఏట వుంది. దాటసార్షు ఎందరో దాన్ని నూచి 
ST ఆ చిన్న (గామ నూగ్షంలో . గూడ, ఆ యిల్లు కొంత 
భాగం లిలాక్‌? చెట్టుతో కష ప్పబడి వుంది. కాని కామ్‌టన్‌ 
జనులకు దాన్ని బాగా మ | ఆ 15=వ శతాని గృహం ఒక 
ప్పుడు ఆ (గాములోకల్లా అందంగా గణింపబడింది. 


అది కొన్న వాడు (కూగర్‌ . పడమటి వైపున రెండు 
గదులు కలిపి, ఒక గదిగాను, దానికి తోటకెదరుగా అద్దాల 
కిటికీని వుంచమని చేత్‌ తో చెప్పాడు. 


అఏ మంచి అభిపాయం. అతనికి విశాలమైన స్టలమే 
గాక మంచి వెలుతురు, ఆకర్షణీయమైన తోట కనిపిస్తుంది. 


గేరట్నన్‌ చరి తే 17: 
“ఆ విషయం అతనితో చెప్పావా?” 


మొదటిసారిగా అతని చదువుకొనే గదిలోకి వెళ్లనుం 
మేమిద్దరం కలిసి గంటసేపు వౌోాట్లాడాము. అతనే ఏక 
పలు కు చేను గదిలో రెండుసార్లు పచారు చేశాను, 


“మిస్టర్‌ (కూగర్‌ ను గురించి సిశ్పయించుకా న్నా రా? 
“ఆ! మేము అంగీకరించాము.” 


నాన్న నీతో వకీభపించాడా? లేక నీవు అతనితో ఏకీ 
భనించావా? 


ఉ-రేస్ప డైట్‌ ఇంట్లో మోటింగుంది. నివు కూడా వస్తే 
మంచిది.” చేత్‌ కండ్లు సంతోషంతో మూసికాన్నాయి. య 
నతనితో వక్రీభవించానన్ననూశేు. ఆ విధంగా చేద్దామనే 
వెళ్లాను. ఎప్పుడు అలా చేద్దామనే నా వుద్దేశ్యం.” 

మరుసటి సాయంత్రం మోటింగు జరిగింది. మేము కోట్లు, 
పోట్లు వేసుకొని ఆ చల్లని గదుల్లో నడుస్తూ మానంగా ఆ 
గోడలు, కప్పులు, తలుపులు చూస్తున్నాము. నన్ను మిస్టర్‌ 
(కూగర్‌ కు పరిచయం చేయలేదు. కాని, కింగ్స్‌ లేల వ్యాపా 
రంలో భాగస్తుణ్ణిగా తలచుకొన్నాడు. 

చీత్‌ అన్నాడు. “మిస్టర్‌ గారట్స౯ మేము ఊహించ 
నంత గొప్పతనం, గారవంగల శిల్ప. ఇప్పుడున్నవారి కందణే 
కంటు అతనికే ఈ పాత యిండ్రను గుటించి ఎక్కువగా తేలుసు 
నని నీవు కొంచెం సేపట్లో (గహిసావు” 


| 71 శేంట్నన్‌ చరి తి 


మిస్టర్‌. wa సూలకాయంతో ఉత్సాహంగా పచార్లు 
చేస్తున్నాడు. అతడు నాన్నను చుజుగ్తా చూచాడు. అశని 
మూపు (వియంగా బీదు. “కిల్నా?...” ఆ ఒక్క- పదమే అవని 
సం పూానర్హాభిపాయాన్ని కలిగి వ్రుంది. 


నాన్న అన్నాడు" నేను వాలా కాలంగా ఈ యింటిని 
పాగడుతూ వచ్చాను. ఈ యింట్లో శిసైన్లు” అద్భుతంగా 
వున్నై. దీపసెమె మోద చెక్క-డపు పనులు _- అదో, అక్కు-డ 
చెక్క_డపు తీగలు _ _ ఇలాగా చెక్క-డపు పనులతో ఇల్లంతా 
స్తంభాల పై భాగాల నుండి తలుపులు, కిటికీలదాశా అందంగా 


యా 


వున్నవి. విదేశాల నిల్పకళలన్నీ దీంట్లో పొందుపరుపబడ్నినె. 
అతని ముఖం నలువైపులా మూస్తూ (ప్రకాశించింది. 


“నేను శిల్బ్సితో మాథాడుడామని అనుకో లేదు” 
అన్నాడు (కూగర్‌. 


నాన్న మల్లీ నవ్వాడు. “నేనేదో చూడడానికి వచ్చిన 
ద్వి డఊారివాడ్ని. మిస్టర్‌ కింగ్‌ ఎలే (నిల్పి? అని చెప్పి యుండ 
గూడదు. నేను శిల్చ్బం నేర్చుకో లేదు. పాత యిండ్లం#ే నాకు 
(పియం. (నామంలో వుండే నా పాత యింటిని నీకు మాపుదా 
మనుకొంటున్నా. అది యింత బాగా లేకపోయినా ఈ మాది శే 
వ్రంటుంది=-అందంగా,” 


మిస్టర్‌ (క్రూగర్‌ పెద్గ స్వరంతో చెప్పాడు. “మిసర్‌ 

లు © ను 
గారట్పక౯! మోారంతా (శమ తీసికొని ఇక్కడికి రానడం 
సుతోషం. నా భార్య మిన్నుల్ని మూాడదలచుకొంది. ఆవిడే 
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గేరట్నన్‌ చర్మితి 175 


యీ యింటిని కొన్నది, నేను పట్నానికి దూరంగా వుందని, 
పాడుబడ్డదని, కొత్తది కట్టడమే నయంగా వుంటుందని 
చెప్పాను. నిజంగా ఇది అందంగా వుంది నీకుగూడ అలాగే 
వుందని నీ ముఖం మాచి తెలునుకొన్నాను.” 


“మభాముల విష(నుం ఏమిుటిఖి అన్నాడు సేత్‌, ఆ పాత 
సొయ్యుల చెక్కడపు పనిని పాడు చెయ్యడం అవమానకరం 
ఆన్నాడు. 


మిస్టర్‌ (కూగర్‌ , “ఉండడానికి పెద్ద గది కావాలీ మటి,”ి 
అన్నాడు. 


“అదే యింటి మొక్క ముఖ్య మెన సౌందర్యం. మార్చు 
చేయడంవల్ల ఎంతో బాగున్నా, స్వతస్సిద్ధాన్ని పొడు చేసిన 
నాళ్ళవుతారు.”” ఈ నూటలు కళాస క్లితోనున్నవి. అవి 
మ్యూజియం (ప్రదర్శనశాలలో నుంచదగ్గవి. 


న్యాయంగా ఆలోచిస్తే, (కూగర్‌ మంచి వెలుతురు, 
దృశ్యాలు ఉండే పెద్ద గదిని కోరడంలో తేప్పులేదు. అతడు 
విుద భావాలు లేకుండా కుటుంబాన్ని స్థిరపఅచుకో డానికి 
గాము జీవితంపై ఇష్టంగలిగిన సాధారణ వ్యక్తి గా నారు అగు 
పించాడు. కాసి, నాన్న మాటలు నన్ను కదలించినయి. డాని 
లోని విషయంవల్ల గాదు; ధర్శంనల్ల గాదు. దానిలోని 
మూార్షవం, గంభీరతవల్ల. తాతయ్య చనివోతున్నప్పుడు అత 
నెలాగున్నాడో గుర్తుంది. చేనతని గురించి భయపడి, నిరసిం 
చేస్తున్న చివరి తణులో ఎంత అందమైన రూపంలోకి 
నూరాడో నాకు జ్ఞప్హీ వున్నది. తన సొంత వాళ్లను గురించి 
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తెలుసుకో లేడే గాని ఈ ట్‌ గృహంలో రాండల్‌ 
గారట్బ్సన్‌ ను చూచే విచిత్రానుభవం గలిగింది. అతడు తన శ క్షి 
సామన్హ్యాలనుప యోగించి మాట్లాడాడు. “హానీ మిల్లర్‌ 
ఈ యిటిని కాడు, నిజంగా ఎవరు కట్టక శోలుసుకోడానికి 
ప్రయత్నించాను. కొయ్యలను సమం చేస్తి కోసి, చెక్కి- చీల 
లను ఎవరు కొట్టారో? హానీ మిల్లర్‌ తన పనివాండ్లు లేకుండా 
అతడు పనికిరాడు. మిస్టర్‌ కింగ్స్‌ లే! మో తాతలెవచేనా 
వున్నా రాలి 


“బహుళా వండవచ్చు. అడి చక్క-ని పనితనం. 
సందేహం వేదు. ఇంకా ఎందటో వ(డంగులు అందంగా చేసే 
వాండ్లున్నారు. కాని, వాండ్లకు అవకాశం దొరకదు.” 

మిస్టరు (కూగర్‌ మాకు కొంత దూరాన్నుంచి పోతూ 
న్యాూోాశడాడు. “ఆపిషయాన్ని నా భార్యను . అడుగుతాను. 
పురాతన నస్తువులంశు ఆపెకు ఇష్టం. కాని, నేను మా(తం 
మ్యూజియంలో వుండదలచ లేదు. నా నుడైశ్య మమిటంకు-- 
మంచి సౌకర్యాలతో అనుభవించి, ఆనందింపగలిగ యిల్లు 
వుండడమే _ -” 

అసలు (ప్రశ్నయేమంశు, పూర్వీకుల సుందర శిల్పాన్ని 
అలాగే వుంచటం మంచి పనేనా? అని అన్నాను, 

అతడు కొంచెంసేపటికి ఒక విధ మైన హాస్యంతో ను, 
ఉత్సాహుతోను చెప్పాడు. “నీవు బాగా చెప్పావు రాల్ఫ్‌! 
నా పద్ధతి మానవ విరుద్ధమైనది.” 
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“ఒక ఏధంగా నాకు తోస్తున్నది. సివ్రు మిస్టర్‌ క్రూగర్‌ 
జీవిత చిహ్నంగా వున్నాడని తలచినట్లున్నావు. ఆ యింట్లో 
జీవంతేదు. నాకు ఆయిల్లు సజీవంగానే వుంది. (క్రూగర్‌ 
కుటుంబంగాదు- దానికి (ప్రాముఖ్యం? క్రూగద్లు సౌఖ్యంగాను, 
సంతోషంగాను జీవించడానికి నా ఆటంక మేమో లేదు. కాని, 
ఈ డైట్‌ గృహం వాళ్ళ ఉద్దేశ్యాలకు తగినట్లుగా కట్టబడ 
"లేదు, ...” 


“ఎవరి అభీ పాయాలకూ తగినట్లుగా లేదు” 


“అల్లారా రాల్‌ ఎ! కొన్ని శాశ్వత మైనవని నీకూ? నాకూ 
తెలుసు. ఈ యిల్లు అట్టి వాటిలో ఒకటి. ఇది ఆశయాలు 
అనే బుద్కి ఆత ఎల కలయిక = = దాని (కతి శేఖ. మానవుని 
ఆశయాలను తెలుపుతుంది. స్థిరమైనదాని ముందు = అస్థిరమైన 
(క్రూగర్‌ కుటుంబపు కోరికలను తీర్చటమనేది అసంగతం, 
వాళ్లు వందలకొలది యిండ్లలో ఇముడుతారు. కాని ఈ యింటిని 
ఒకసారి నాశనం చేస్తే నీవు దానిలోని మనుజుని. విలువను 
మల్లీ తే లేవు. 

ఒక మాొటమోద నిలబడడం లేదని అన్నాను. 


“నీవ్ర మూ మేహోలిష్టరు అత్తయ్యను గుర్తుకు తెస్తున్నావు, 
ఆవిడ నన్ను గొడవల్లోకి లాగేది. ఇప్పుడు నా విలువను నిలువ 
బెట్టుకోవాలని "లేదు. నా కట్టి విలువలేదు, చేను వస్తువులను 
ఆను కొన్న ట్లుగా వేజ్‌ వాడ్ని.” 

12 
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తరువాత్‌ మేమిద్దరం కలిసి కామ్‌టన్‌ వీధిలో వెళ్లు 
తుండగా నాన్న నా వుద్దేశ్యాలను గుణించి (పశ్నించాడు. “ఈ 
(పశ్నలడిగినందుకు మన్నించు. ఈ విషయాన్ని నేసింతకు 
ముందే మాట్లాడియుండాలి. మనకున్న ఆస్తి అంతా ఇక 
నాది కాదు నీది -- అం కుటుం బానిది. ఇటువంటి సంద ర్యా 
నె కొంత డబ్బునుగూడ కూడ బెడుతున్నాను, ఆడబజబ బంతా 
న కిస్తాను, ఇంతకంకు నేను కోరదగినది అంతగా చేదు.” 


అప్పటికి మేము మాయింటి ముందుకు వచ్చాము. 
నాన్న వేగంగా తలుపు దగ్గజ నిల్చి, “సివు రావడానికి అను 
మతిసారనుకొంటాను రాల్ఫ్‌ 1 అంటూ తెల్లటి తలుపును 
తెరచి, హాస్యాస్పదంగా వంగి, “లోపలికిరాా లోపలికి రా; 
అన్నాడు. తన చేతి కర్రను వూపుతూ, నేను ఇకిలిస్తు పసుపు 
పచ్చని హాల్లోకి అడుగుపెట్టాను. 

ముగింపు. 

పేమ అన్నిటిని జయిస్తుంది అని చెప్పడం మంచిది, 
మేము సంతోవషంగా నగరంలో న్‌ క్‌ ఆఫీసు మి ద్రెమోది మూడు 
గదుల యింటిలోనుు పడమర శామ్‌టన్‌ రు పోయ్‌ దారిలో 
1y మైలు దూరంలో-ఒక మిధ యింట్లో-ఒంటరిగాను,గారట్సన్‌ 
కింగ్స్‌ లేల చేత కట్టబడి, గారట్సన్‌ తన ఛాగానికిగాను కొంత 
ధనం చెల్లీ ంవే జ స గదుల యింటిలోను-ఈ మూడిండ్లలో ) 
ఉండేవాళ్లం. 


చేను జీవతంలో అన్యాయమైన. లాభాలను పొందు 
తున్నానని అప్పు డప్పుడు అనుకొనే వాడిని. నేను వస్తువులను 
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సంపొదించకుండానే తీసికొనే వాడిని -- = మిసన్‌ కింగ్స్‌ హృద 
యము చేత్‌ పనితనం, ఇంకా ఎన్నో?_ఆ పాత అంగడిని 
మంచి పనిముట్లతో నింపి ఒక చిన్న బోర్లును బయట తగిలిం 
వాము. అప్పటికి మూ పేరు చాల దూరం వ్యాపించింది. 
మనుష్య లెంతో మంది విలువైన వస్తువులతో, మంచి ఆలో 
చనలతో, ఆశయాలతో వచ్చేవారు. (ప్రతివాడు సేత్‌ మంచి 
నై పుణ్యంగలవాడని తెలుసుకొన్నాడు - ఆ విషయాన్ని సేత్‌ 
(గహించిన చానికంకు ఇతరులే బాగా తెలుసుకొన్నారు. 


మేము చేసిందంతా తృ ప్తిగా పని చేయడమే. వ్యాపారం బౌగా 
వృద్ది న్‌ ందింది. 
థి 


కాసి అన్నిటి కన్నా అన్యాయంగా, లాభం పొందిన 
విషయాన్ని నేను కొంచెం వేగంగానుు రహాస్యంగాను చెప్ప 
వలసి వుంది అది క్రిస్టినా విషయమే. ఎవ్వరు దాని నిజాన్ని 
తెలుసుకో లేరు. ఈ చిన్న (పశాంతము-శాశ్షతము-అంచము 
నైన (ప్రదేశం, ఉపయోగించే కొయ్యలు, లోహాలు పనిముట్లు 
నూ ఆలోచనలు - ఆశయాలు - విటి కన్నిటికి వెనుకనున్న 
ఆత్మ క్రిస్తి నాది. ఆవిడ ఈ వస్తువులనంతా తన 'బాధ్యతలోకి 
తీసుకొంది. చులక నైన ఛావంతోగా గాదు, స్కొ-ట్ల యొక్క త్‌ో 
త్సాహాంతో, ఆ (ప్రదేశాని కనుకూలమైన ' కాఠన్యంతో, ఆ 
జన్మ కళాకారుడైన అతని కల్పనా శక్తి తో పని చేసింది. 
చేత్‌ సూడ ఆక ఎర్య పడేటట్లు అంగడికివచ్చి పని చేసేది. ఎంత 
కష్టమైన పనినైనా వారాలకొద్ది చేసేది. చిన్న పనిని గూడ 
శ్రద్ధతో చేస్తుంది. పని చస్తుంే గమనిస్తుంది. అవిడ ఇప్పుడు 
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_పేమలో పడ్డ డ్రై భర్త (సేమయే గాదు. ఆవిడ (క్రమంగా 
అందంగాను బలంగాను తయారయింది, ఎప్పుడు అలా వుండేది 

నాన్న చనిపోయే దాక అప్పు డప్పుడు మా యింటికి 
వస్తుండేవాడు. అతడు తన జీవితాన్నంతా వృధాగా గడిపాననే 
వాడు. తన చిన్న తనంలో గొప్ప ఆశయా లుండీ గూడ తగిన 
అనుభవం లేకుండా ఉన్నాడట. ఈ వయస్సులో (పతి వస్తు 
వును గమనిస్తున్నా నన్నాడు. పోయిన సారి వచ్చినపుడు అతని 
రూపాన్ని చూచి నాపిల్లలు మంచిదయ్యం అనేవాళ్లు, అతడు 
ఆ స్థలంలో. తిరుగుతూ హాస్యంతో సురుశైన బుద్దితో పిల్ల 
వాడిలాగ పరీశీంచేవాడు. చివరకు ఆ మెండలో చేతులో 
గొడ్డలి పట్టుకొని మెట్లపై కూర్చున్నాడు అతడు దాని బరు 
వును మాచి, ఉక్కును తాకి చూచి దాని వీడిమాద "రెండు 
చిటికలు వేశాడు. “నేను దీన్ని ఉపయోగించడానికి నేర్చుకొనే 
వయస్సును డాటాను. నిజంగా కాలమే వుంకు నీ వెంతో 
నేర్బవచ్చును రాల్ఫ్‌ అంటూ తేన మనుమలను చూచి 
సంతోషంగా నవ్వాడు. 


